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ALL-BOND 3+
en Universal Dental Adhesive System
Instructions for Use

GENERAL INFORMATION

ALL-BOND 3 is a dual-cured, universal dental adhesive system that is compatible with all dental materials. ALL-BOND 3 is formulated with
highly cross-linking monomers and is a hydrophobic adhesive for enhanced durability of the bond.
ALL-BOND 3 RESIN is a hydrophobic, radiopaque, filled bonding resin. Its radiopacity outlines the restoration and reduces the risk of misdiagnosing
caries. ALL-BOND 3 RESIN is HEMA-Free. The absence of HEMA in the resin layer is a desirable feature that makes the bonding layer less
prone to water sorption.
Indications for Use:
1. Direct Composite Restorations
2. Composite Core Build-Ups
3. Indirect Restorations (Metal, Composite, Alumina/Zirconia, Porcelain and Lithium Disilicate)
4. Endodontic Post Bonding
5. Repair of Porcelain/Lithium Disilicate Restorations
6. Repair of Porcelain-Fused-to-Metal
7. Repair of Porcelain-Fused-to-Zirconia/Alumina
8. Repair of Old or Indirect Composite Restorations
9. For Desensitization of Preparations Prior to Provisionalization/Immediate Dentin Sealing
10. For Exposed Root Desensitization
Warmngs
Avoid splashing into the eyes. If ALL-BOND 3 adhesive comes into contact with the eyes, flush with copious amounts of water and seek
medical attention.
When using dental adhesives, saliva contamination will seriously compromise dentin bonding.
The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin irritant. Injury may result if the etchant is allowed to remain on the skin or mucosa
for extended periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious amounts of water and seek medical attention immediately.
In case of contact with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.
Highly flammable.
Cautions:

+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one time use. Dispose of used or contaminated unit-dose components

and accessories. Do not clean, disinfect or reuse.

Precautions:

+ Refer to specific product storage instructions for complete information prior to use.
ALL-BOND 3 is a dual-cured material. Use ALL-BOND 3 Adhesive immediately once it is dispensed in the mixing well, protect from
ambient light.
Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause skin sensitization in susceptible persons. In case of contact,
wash skin with soap and water.
Inadequate air drying will not completely evaporate the solvent and may lead to reduced bond strength and post-operative sensitivity.
Excessive pooling could interfere with the seating of the definitive restoration.
See individual component labels for specific expiration dates.
Safety data sheet available on request.
Safety data sheet available at www.bisco.com

INSTRUCTIONS FOR USE
1. For Direct Composite Restorations and
2. For Composite Core Build-Ups:
1. Etch the preparation for 15 seconds using UNI-ETCH®* and rinse thoroughly.
2. Remove excess water using a foam pellet or suction, leaving the preparation visibly moist.
3. Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
4. Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.
5. Apply 1-2 coats onto the entire tooth preparation with a light agitating motion for 5-10 seconds.
6. Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds until there is no visible movement of the material. Then dry thoroughly for a minimum of 10 seconds.
The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of ALL-BOND 3 and repeat Step 5.
7. Optional: Light cure for 10 seconds.
8. Optional: Apply one thin coat of radiopaque ALL-BOND 3 RESIN. Air thin if necessary. Light cure for 10 seconds.
9. Continue with placement of restorative material.
3. Indirect Restorations (Metal. Composite. Alumina/Zirconia, Porcelain and Lithium Disilicate;
Tooth Preparation:
1. Etch the preparation for 15 seconds using UNI-ETCH and rinse thoroughly.
2. Remove excess water using a foam pellet or suction, leaving the preparation visibly moist.
3. Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
4. Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.
5. Apply 1-2 coats onto the entire tooth preparation with a light agitating motion for 5-10 seconds.
6. Gentlyairdry starting from 5¢m for 5 seconds until there is no visible movement of the material. Then dry thoroughly for a minimum of 10 seconds.
The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of ALL-BOND 3 and repeat Step 5.
7. Optional: Light cure for 10 seconds.
8. Continue with cementation procedure.

Indirect Restoration Preparation:
For metal or composite and Alumina/Zirconia indirect restorations:
Prepare the internal surface of the restoration according to instructions provided by the laboratory.
Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
Using a brush, mix well for 5 seconds.
Apply 1 coat of ALL-BOND 3 to the bonded surface of the restoration. (Alternatively, Z-PRIME™* Plus maybe used on the restoration)
Thoroughly air dry.
Optional: Light cure for 10 seconds.
For all-ceramic restorations:
IMPORTANT: Since different ceramics require different surface treatments, contact laboratory for proper internal surface treatment instructions.
1. Ifthe laboratory recommends silanation, apply a thin coat of silane, such as BIS-SILANE™* or PORCELAIN PRIMER* to the internal surface
and wait for 30 seconds. Dry with air syringe.
NOTE: Surface of the porcelain will not look any different than prior to BIS-SILANE or PORCELAIN PRIMER application.
Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
Using a brush, mix well for 5 seconds.
Apply 1 coat of ALL-BOND 3 to the bonded surface of the restoration. (Alternatively, PORCELAIN BONDING RESIN* maybe used on the
restoration).
Thoroughly air dry.
Optional: Light cure for 10 seconds.
For Endodontic Post Bonding:
Prepare the post and post space according to manufacturer's instructions.
Etch the canal using UNI-ETCH for 15 seconds. Rinse thoroughly and remove excess water with a brief burst of air and paper point(s) to
remove any pooled water from the canal.
Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
Using a brush, mix well for 5 seconds.
5. With an endodontic brush, apply 1-2 coats of ALL-BOND 3 into the canal. Remove excess pooling of material with paper points and light
suction. Follow with a gentle stream of air to thoroughly air dry.
NOTE: The paper point step is important for removal of any pooled adhesive so that there is no interference in complete seating of the post.
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6. Apply one layer of ALL-BOND 3 to the post and air dry.

7. Optional: Light cure for 10 seconds.

8. Proceed with post cementation per manufacturer’s instructions.

5. Repair of Porcelain/Lithium Disilicate Restorations:

1. Isolate the area to be repaired.

2. Remove the glaze & bevel (45°) the porcelain around the area to be repaired. Sandblast entire area or abrade with a coarse diamond bur.
Rinse with water and air dry.

3. Place BARRIER GEL* on gingival tissue that may be exposed or porcelain to protect areas where etching is not desired.

4. Apply PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF) to the dry porcelain surface for 90 seconds. Continue to observe the etch site throughout the
entire procedure. Suction the PORCELAIN ETCHANT, then rinse with a copious amount of water and air dry. The etched surface should appear
dull and frosty.

5. Clean the etched porcelain by applying UNI-ETCH and agitate for 20 seconds to remove any salts. Rinse and dry thoroughly.

6. Apply 1 thin coat of BIS-SILANE or PORCELAIN PRIMER to the etched porcelain surface and allow to dwell for 30 seconds. Dry with (warm) air syringe.

7. Apply a layer of ALL-BOND 3 RESIN or PORCELAIN BONDING RESIN, air dry/air thin.

8. Complete the repair using a microhybrid composite (e.g. A£LITE™* All-Purpose Body) and finish/polish.

6. Repair of Porcelain-Fused-to-Metal:

1. Isolate the area to be repaired.

2. Remove the glaze & bevel the porcelain (45°) around the area to be repaired. Sandblast entire area or abrade with a coarse diamond bur.
Rinse with water and air dry.

3. Place BARRIER GEL on gingival tissue and metal that may be exposed to protect areas where etching is not desired.

4. Apply PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) to the dry porcelain surface for 90 seconds. Continue to observe the etch site throughout the

entire procedure. Suction the PORCELAIN ETCHANT, then rinse with a copious amount of water and air dry. The etched surface should
appear dull and frosty.

5. Clean the etched porcelain by applying UNI-ETCH and agitate for 20 seconds to remove any salts. Rinse and dry thoroughly.

6. Apply 1 thin coat of BIS-SILANE or PORCELAIN PRIMER to the etched porcelain surface and allow to dwell for 30 seconds. Dry with (warm)
air syringe.

7. Apply 1-2 coats of Z-PRIME Plus or ALL-BOND 3 to the exposed metal & dry with an air syringe for 3-5 seconds.

8. Shake OPAQUER* Base and Catalyst bottles well before dispensing. Dispense one drop each of Catalyst and Base onto a mixing pad, and
mix with a brush tip. Apply a thin coat of OPAQUER only to the metal surface and allow to self cure, or light cure for 5 seconds.

9. Apply a layer of ALL-BOND 3 RESIN or PORCELAIN BONDING RESIN, air dry/air thin.

10. Complete the repair using a microhybrid composite (e.g. £LITE All-Purpose Body) and finish/polish.

7. Repair of Porcelain-Fused-to-Zirconia/Alumina;

1. Isolate the area to be repaired.

2. Remove the glaze & bevel the porcelain (45°) around the area to be repaired. Sandblast entire area or abrade with a coarse diamond bur.

Rinse with water and air dry.
Place BARRIER GEL on gingival tissue and alumina/zirconia that may be exposed to protect areas where etching is not desired.

Apply PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) to the dry porcelain surface for 90 seconds. Continue to observe the etch site throughout the

entire procedure. Suction the PORCELAIN ETCHANT, then rinse with a copious amount of water and air dry. The etched surface should

appear dull and frosty.

Clean the etched porcelain by applying UNI-ETCH and agitate for 20 seconds to remove any salts. Rinse and dry thoroughly.

Apply 1 thin coat of BIS-SILANE or PORCELAIN PRIMER to the etched porcelain surface and allow to dwell for 30 seconds. Dry with (warm)

air syringe.

Recommended: Apply 1-2 coats of Z-PRIME Plus to the exposed zirconia/alumina & dry with an air syringe for 3-5 seconds.

Apply a layer of ALL-BOND 3 RESIN or PORCELAIN BONDING RESIN over porcelain & zirconia or alumina, air dry/air thin.

Complete the repair using a microhybrid composite (e.g. £LITE All-Purpose Body) and finish/polish.

Repair of Old or Indirect Composite Restorations:

Isolate the area to be repaired.

Remove the surface of the existing composite using air abrasion, diamond point or bur and bevel the margins (45°) around the area to be

repaired.

Clean the composite by applying UNI-ETCH and agitate for 20 seconds. Rinse and dry thoroughly.

Recommended: Apply 1 coat of Z-PRIME Plus. Dry with an air syringe for 3-5 seconds.

Apply a thin layer of ALL-BOND 3 RESIN or PORCELAIN BONDING RESIN, air dry/air thin.

Complete the repa|r using a microhybrid composne (e g. ZELITE All- Purpose Body) and fi msh/pollsh

For Desensitization of Preparations Pri isionalization/l Di

Etch the preparation for 15 seconds using UNI ETCH and rinse thoroughly

Remove excess water using a foam pellet or suction, leaving the preparation visibly moist.

Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.

Using a brush, mix well for 5 seconds.

Apply 1-2 coats onto the entire tooth preparation with a light agitating motion for 5-10 seconds.

Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds until there is no visible movement of the material. Then thoroughly dry for a minimum of 10

seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of ALL-BOND 3 and repeat Step 5.

NOTE: BISCO recommends that thin layer of ALL-BOND 3 RESIN; radiopaque, low viscosity resin be applied and light-cured prior to

impression taking. This step will smooth the preparation, block undercuts and avoid potential exposure of dentin at seating of the restoration

during cleaning of adhesive interface with either airbone-particle abrasion or polishing.

7. Light cure for 10 seconds.

8. Remove the oxygen-inhibited layer with an alcohol-moistened cotton pellet or gauze and make the impression.

9. Continue with temporization procedure. It is recommended to coat the preparation with a water-based lubricant prior to application of the
provisional material.

10. For Exposed Root Desensitization:

1. Etch for 15 seconds using UNI-ETCH and rinse thoroughly.

2. Remove excess water using a foam pellet or suction, leaving the tooth visibly moist.

3. Dispense an equal number of drops of ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) into a mixing well.
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Using a brush, mix well for 5 seconds.
Apply 1-2 coats onto the exposed root with a light agitating motion for 5-10 seconds.
Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds until there is no visible movement of the material. Then thoroughly dry for a minimum of 10
seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of ALL-BOND 3 and repeat Step 5.
Light cure for 10 seconds.
Remove the oxygen-inhibited layer with an alcohol-moistened cotton pellet or gauze, or apply a coat of BisCover™* LV Liquid Polish and
light cure for 30 seconds.
DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence, refer to national or regional provisions relating to waste.
STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).
WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any
damages or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and liability in connection therewith.
* ALL-BOND 3 and UNI-ETCH are registered trademarks of BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE and BisCover are trademarks of BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT and OPAQUER are manufactured by BISCO, Inc.

ALL-BOND 3+
de Universelles Dentaladhasivsystem
GEBRAUCHSANWEISUNG

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ALL-BOND 3 ist ein dualhértendes, universelles Dentaladhésivsystem, das mit allen Dentalmaterialien kompatibel ist. ALL-BOND 3 enthéilt
hochvemetzende Monomere und ist ein hydrophobes Adhésiv zur Verbesserung der Haftbesténdigkeit.
ALL-BOND 3 RESIN ist ein hydrophobes, radiopakes, gefiilltes Klebeharz. Durch die Rontgensichtbarkeit ist die Restauration eindeutig
erkennbar und das Risiko einer Kariesfehidiagnose reduziert. ALL-BOND 3 RESIN ist HEMA-frei. Das Fehlen von HEMA in der Harzschicht ist
eine vorteilhafte Eigenschaft, durch die die Adhasivschicht weniger anfallig fiir Wasseraufnahme wird.
Indikationen fiir den Gebrauch:
1. Direkte Kompositrestaurationen
2. Stumpfaufbau-Komposit
3. Indirekte Restaurationen (Metall, Komposit, Aluminiumoxid/Zirkonoxid, Porzellan und Lithiumdisilikat-Glaskeramik)
4. Befestigung von Wurzelstiften
5. Reparatur von Porzellan/Lithiumdisilikat-Gl ik-R ionen
6. Reparatur von Porzellan-auf-Metallgeriist
7. Reparatur von Porzellan-auf-Aluminiumoxid/Zirkonoxidgerist
8. Reparatur von alten oder indirekten Komposit-Restaurationen
9. Zur Desensibilisierung von Praparationen vor der Versorgung mit Provisorien oder zur sofortigen Dentinversiegelung
10. Fir die Desensibilisierung von freiliegenden Wurzeln
Warnhinweise:
Augen vor Spritzern schiitzen. Wenn das ALL-BOND 3-Adhasiv mit den Augen in Beriihrung kommt, mit reichlich Wasser spiilen und einen
Arzt aufsuchen.
Bei der Verwendung von Dentaladhésiven wird die Dentinhaftung durch Verunreinigungen mit Speichel ernsthaft beeintrachtigt.
Die Phosphorséure im Atzmittel kann schwere Augen- und Gewebereizungen verursachen. Zu Verletzungen kann es auch kommen, wenn
das Atzmittel \angere Zeit auf Haut oder Schleimhaut einwirkt. Wenn das Atzmittel versehentlich in die Augen spritzt, mit reichlich Wasser
spilen und sofort einen Arzt aufsuchen. Im Falle eines Kontakts mit anderem Gewebe mehrere Minuten lang mit viel Wasser abspiilen.
Hoch entziindlich.
Vorsichtshinweise:

+ Kreuzkontamination: Das Produkt kann Teile enthalten, die fiir den Einmalgebrauch bestimmt sind. Gebrauchte oder kontaminierte Bestand- und

Zubehorteile zum Einmalgebrauch entsorgen - nicht reinigen, desinfizieren oder wiederverwenden.

Vorsichtsmafnahmen:

+ Bitte lesen Sie hierzu vor der Verwendung die vollstandigen Informationen zur Lagerung.

+ ALL-BOND 3 ist ein dualhdrtendes Material. Das ALL-BOND 3-Adhésiv sofort verwenden, nachdem es in die Mischschale gegeben wurde,
und vor Umgebungslicht schiitzen.
Hautkontakt vermeiden, unpolymerisierte Methacrylate kdnnen Hautreizungen bei empfindlichen Personen auslésen. Im Fall von
Hautkontakt, die Haut mit Seife und Wasser waschen.
Ein unzureichendes Trocknen mit Luft fiihrt dazu, dass das Ldosemittel nicht komplett verdampft, und hat eventuell eine geringere
Haftungsfestigkeit sowie eine postoperative Empfindlichkeit zur Folge.
Eine zu groRe Menge Adhésiv kdnnte den Sitz der definitiven Restauration stéren.
Siehe Etiketten der Einzelkomponenten fiir spezifische Haltbarkeitsdaten.
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.
Sicherheitsdatenblatt ist erhéltlich unter www.bisco.com

GEBRAUCHSANWEISUNG

Fiir direkte Kompositrestaurationen und

Fiir Stumpfaufbau-Komposite:

Die Préparation 15 Sekunden lang mit UNI-ETCH®* oder ETCH-37™* &tzen und danach griindlich abspilen.

Das liberschiissige Wasser mit Hilfe eines Schaumstoffpellets oder durch Absaugen entfernen. Dabei die Préparation noch sichtbar feucht lassen.

Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhéltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

Das Adhasiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang mischen.

1-2 Schichten mit einer leicht riihrenden Bewegung 5-10 Sekunden lang auf die gesamte Zahnpraparation auforingen.

Aus einer Entfernung von 5 cm 5 Sekunden lang vorsichtig mit Luft trocknen, bis sich das Material nicht mehr sichtbar bewegt. Dann mindestens

10 Sekunden lang griindlich trocknen. Die Oberflache sollte glanzend erscheinen; andernfalls weitere Schichten ALL-BOND 3 auftragen und

Schritt 5 wiederholen.

7. Optional: 10 Sekunden lang mit Licht ausharten.

8. Optional: Eine diinne Schicht réntgendichtes ALL-BOND 3 RESIN auftragen. Nach Bedarf mit Luft trocknen. 10 Sekunden lang mit Licht
aushérten.

9. Das Restaurationsmaterial einbringen.

3. Indirekte Restaurationen (Metall. Komposit, Aluminiumoxid/Zirkonoxid, Porzellan und Lithiumdisilikat-Glaskeramik) Préparation

des Zahns:

Die Préparation 15 Sekunden lang mit UNI-ETCH oder ETCH-37 &tzen und griindlich spiilen.

Das iiberschissige Wasser mit Hilfe eines Schaumstoffpellets oder durch Absaugen entfernen. Dabei die Praparation noch sichtbar feucht

lassen.

Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhéltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

Das Adhasiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang mischen.

1-2 Schichten mit einer leicht riihrenden Bewegung 5-10 Sekunden lang auf die gesamte Zahnpraparation aufbringen.

Aus einer Entfernung von 5 cm 5 Sekunden lang vorsichtig mit Luft trocknen, bis sich das Material nicht mehr sichtbar bewegt. Dann

mindestens 10 Sekunden lang griindlich trocknen. Die Oberfléche sollte glénzend erscheinen; anderenfalls weitere Schichten ALL-BOND 3

auftragen und Schritt 5 wiederholen.

7. Optional: 10 Sekunden lang mit Licht ausharten.

8. Mit der Zementierung fortfahren.

Préparieren einer indirekten Restauration:

Eiir indirekte Restaurationen aus Metall. Komposit oder Aluminiumoxid/Zirkonoxid:

Die Innenflache der Restauration nach den Anweisungen des Labors vorbereiten.

Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhéltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

Das Adhasiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang gut mischen.

Eine Schicht ALL-BOND 3 auf die Haftflache der Restauration auftragen. (Alternativ dazu kann eventuell Z-PRIME™* Plus auf der

Restauration verwendet werden)

5. Griindlich mit Luft trocknen.

6. Optional: 10 Sekunden lang mit Licht ausharten.

Eir Ganzkeramikrestaurationen:

WICHTIG: Daversct Keramikwerkstoffe unterschiedliche Oberflachenbehandl

erfragen.

1. Wenn das Labor eine Silanisierung empfiehlt, eine Schicht Silan wie beispielsweise BIS-SILANE™* oder PORCELAIN PRIMER* auf die

Innenflache auftragen und 30 Sekunden lang warten. Mit Luft trocknen.

HINWEIS: Die Oberfldche des Porzellans sieht danach nicht anders aus als vor der Anwendung von BIS-SILANE oder PORCELAIN PRIMER.

Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhaltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

Das Adhasiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang gut mischen.

Eine Schicht ALL-BOND 3 auf die Haftfléche der Restauration auftragen. (Alternativ dazu kann eventuell PORCELAIN BONDING RESIN®

auf der Restauration verwendet werden)

Griindlich mit Luft trocknen.

Optional: 10 Sekunden lang mit Licht ausharten.

Zur Befestigung von Wurzelstiften:

Den Stift und den Zahnbereich fiir den Stift entsprechend den Herstelleranweisungen préparieren.

Den Wurzelkanal mit UNI-ETCH oder ETCH-37 15 Sekunden lang &tzen. Griindlich spiilen und das Uberschiissige Wasser mit einem kurzen

LuftstoR und Papierspitzen entfernen, damit sich im Kanal kein Wasser ansammeln kann.

Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhéltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

Das Adhasiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang mischen.

5. Mit einer Endodontiebiirste 1-2 Schichten ALL-BOND 3 im Kanal auftragen. Uberschiissige Materialansammiungen mit Papierspitzen und

leichtem Absaugen entfernen. Danach mit einen sanften Luftstrom trocknen.

HINWEIS: Die Verwendung von Papierspitzen ist von groRer Bedeutung filr die Entfernung von eventuell angesammeltem Adhasiv, damit

es beim vollstandigen Einsetzen des Stifts nicht zu Problemen kommt.

Eine Schicht ALL-BOND 3 auf den Stift auftragen und mit Luft trocknen.

Optional: 10 Sekunden lang mit Licht aushérten.

Den Stift entsprechend den Herstelleranweisungen einzementieren.

Reparatur von Porzellan/Lithiumdisilikat-Glaskeramik-R rationen:

Den zu reparierenden Bereich isolieren.

Die Glasur entfernen und das Porzellan (45°) um den zu reparierenden Bereich abfrésen. Den gesamten Bereich sandstrahlen oder mit

einem groben Diamantbohrer schleifen. Mit Wasser spiilen und mit Luft trocknen.

3. BARRIER GEL* auf das Zahnfleischgewebe aufbringen, das eventuell freiliegt, bzw. auf das Porzellan, um die Bereiche zu schiitzen, die
nicht geatzt werden sollen.

4. PORCELAIN ETCHANT" (9,5 % Flussséure) auf die trockene Porzellanoberflache aufbringen und 90 Sekunden lang einwirken lassen.
Wahrend der gesamten Zeit die Atzstelle beobachten. Das PORCELAIN ETCHANT absaugen, dann mit reichlich Wasser spiilen und mit
Luft trocknen. Die geétzte Oberfléache sollte stumpf und angeraut aussehen.

5. Das gedtzte Porzellan reinigen, indem UNI-ETCH oder ETCH-37 aufgetragen und 20 Sekunden lang eingerieben wird, um etwaige Salze
zu entfernen. Spiilen und griindlich trocknen.

6. Eine diinne Schicht BIS-SILANE oder PORCELAIN PRIMER auf die geétzte Porzellanoberfléche auftragen und 30 Sekunden lang einwirken lassen
Mit (warmer) Luft trocknen.
Eine Schicht ALL-BOND 3 RESIN oder PORCELAIN BONDING RESIN auftragen, mit Luft trocknen.
Die Reparatur mit einem Mikrohybrid-Komposit abschlieRen (z. B. ALITE™* All-Purpose Body) und finieren/polieren.
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Den zu reparierenden Bereich isolieren.
Die Glasur entfernen und das Porzellan (im 45 Gradwinkel) um den zu reparierenden Bereich abfrésen. Den gesamten Bereich sandstrahlen
oder mit einem groben Diamantbohrer schleifen. Mit Wasser spiilen und mit Luft trocknen.

3. BARRIER GEL auf das Zahnfleischgewebe und Metall aufbringen, das eventuell freiliegt, um die Bereiche zu schiitzen, die nicht geatzt werden
sollen.

4. PORCELAIN ETCHANT (9,5 % Flussséure) auf die trockene Porzellanoberflache aufbringen und 90 Sekunden lang einwirken lassen.
Wahrend der gesamten Zeit die Atzstelle beobachten. Das PORCELAIN ETCHANT absaugen, dann mit reichlich Wasser spiilen und mit
Luft trocknen. Die geétzte Oberflache solite stumpf und angeraut aussehen.

5. Das gedtzte Porzellan reinigen, indem UNI-ETCH oder ETCH-37 aufgetragen und 20 Sekunden lang eingerieben wird, um etwaige Salze
zu entfernen. Spiilen und griindlich trocknen.

6. Eine diinne Schicht BIS-SILANE oder PORCELAIN PRIMER auf die geatzte Porzellanoberflache auftragen und 30 Sekunden lang einwirken
lassen. Mit (warmer) Luft trocknen.

7. 1-2 Schichten Z-PRIME Plus oder ALL-BOND 3 auf das freiliegende Metall auftragen und mit Luft 3-5 Sekunden lang trocknen.

8. Die OPAQUER*-Basis- und Katalysatorflaschen vor der Verwendung gut schiltteln. Jeweils einen Tropfen Katalysator- und Basismaterial
in eine Mischschale geben und mit einer Biirste mischen. Eine diinne Schicht OPAQUER nur auf die Metalloberflédche aufbringen und selbst
ausharten lassen bzw. 5 Sekunden lang mit Licht aushérten.

9. Eine Schicht ALL-BOND 3 RESIN oder PORCELAIN BONDING RESIN auftragen, mit Luft trocknen.

10. Die Reparatur mit einem Mikrohybrid-Komposit abschlieen (z. B. £LITE All-Purpose Body) und finieren/polieren.

7. Reparatur von Porzellan-auf-Aluminiumoxid/Zirkonoxidgeriist:

1. Den zu reparierenden Bereich isolieren.

2. Die Glasur entfernen und das Porzellan (im 45 Gradwinkel) um den zu reparierenden Bereich abfrésen. Den gesamten Bereich sandstrahlen
oder mit einem groben Diamantbohrer schleifen. Mit Wasser spiilen und mit Luft trocknen.

3. BARRIER GEL auf das Zahnfleischgewebe und Aluminiumoxid/Zirkonoxid aufbringen, das eventuell freiliegt, um die Bereiche zu schiitzen,
die nicht gedtzt werden sollen.

4. PORCELAIN ETCHANT (9,5 % Flussséure) auf die trockene Porzellanoberfléche aufbringen und 90 Sekunden lang einwirken lassen.
Wahrend des gesamten Verfahrens die Atzstelle beobachten. Das PORCELAIN ETCHANT absaugen, dann mit reichlich Wasser spiilen
und mit Luft trocknen. Die geétzte Oberfldche sollte stumpf und angeraut erscheinen.

5. Das gedtzte Porzellan reinigen, indem UNI-ETCH oder ETCH-37aufgetragen und 20 Sekunden lang eingerieben wird, um etwaige Salze zu
entfernen. Spilen und griindlich trocknen.

6. Eine diinne Schicht BIS-SILANE oder PORCELAIN PRIMER auf die geétzte Porzellanoberflache aufbringen und 30 Sekunden lang
einwirken lassen. Mit (warmer) Luft trocknen.

7. Empfohlen: 1-2 Schichten Z-PRIME Plus auf das freiliegende Aluminiumoxid/Zirkonoxid aufbringen und mit Luft 3-5 Sekunden lang

trocknen.

8. Eine Schicht ALL-BOND 3 RESIN oder PORCELAIN BONDING RESIN auf Porzellan und Zirkonoxid oder Aluminiumoxid auftragen, mit Luft
trocknen.

9. Die Reparatur mit einem Mikrohybrid-Komposit abschlieBen (z. B. ZLITE All-Purpose Body) und finieren/polieren.

8. Reparatur von alten oder indirekten Komposit-Restaurationen:

1. Den zu reparierenden Bereich isolieren.

2. Die Oberfléache des vorhandenen Komposits durch Schleifen, mit einer Diamantspitze oder einem Bohrer entfernen und die Rander rund um
den zu reparierenden Bereich abfrésen (im 45 Gradwinkel). .

3. Das Komposit durch Auftragen von UNI-ETCH oder ETCH-37 reinigen und das Atzgel dabei 20 Sekunden lang einreiben. Spiilen und
griindlich trocknen.

4. Empfohlen: eine Schicht Z-PRIME Plus auftragen. Mit einer Luftspritze 3-5 Sekunden lang trocknen.

5. Eine diinne Schicht ALL-BOND 3 RESIN oder PORCELAIN BONDING RESIN auftragen, mit Luft trocknen.

6. Die Reparatur mit einem Mikrohybrid-Komposit abschlieRen (z. B. £LITE All-Purpose Body) und finieren/polieren.

9. Zur Desensibilisierung von Préiparationen vor der Versorgung mit Provisorien oder zur sofortigen Dentinversiegelung:

1. Die Praparation 15 Sekunden lang mit UNI-ETCHoder ETCH-37 &tzen und griindlich spiilen.

2. Das lberschiissige Wasser mithilfe eines Schaumstoffpellets oder durch Absaugen entfernen. Dabei die Praparation noch sichtbar feucht
lassen.

3. Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhaltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

4. Das Adhésiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang gut mischen.

5. 1-2 Schichten mit einer leicht riihrenden Bewegung 5-10 Sekunden lang auf die gesamte Zahnpraparation aufbringen.

6. Aus einer Entfernung von 5 cm 5 Sekunden lang vorsichtig mit Luft trocknen, bis sich das Material nicht mehr sichtbar bewegt. Dann

mindestens 10 Sekunden lang griindlich trocknen. Die Oberfléche sollte glénzend erscheinen; anderenfalls weitere Schichten ALL-BOND 3
auftragen und Schritt 5 wiederholen.

HINWEIS: BISCO empfiehlt das Auftragen einer diinnen Schicht radiopaken ALL-BOND 3 RESIN mit niedriger Viskositét und das
Aushérten mit Licht, bevor ein Abdruck genommen wird. In diesem Schritt wird die Préparation geglattet, Unterschnitte werden ausgeblockt
und das mégliche Freiliegen von Dentin beim Einsetzen der Restauration wéhrend der Reinigung der Adhésivflache durch Abstrahlen oder
Polieren wird verhindert.

7. 10 Sekunden lang mit Licht ausharten.

8. Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einer mit Alkohol angefeuchteten Baumwollrolle oder mit Gaze entfernen und den Abdruck nehmen.

9. Mit der provisorischen Versorgung fortfahren. Es wird empfohlen, die Préparation vor dem Auftragen des provisorischen Materials mit einem
Gleitmittel auf Wasserbasis zu beschichten.

10.Fiir die Desensibilisierung von freiliegenden Wurzeln:

1. 15 Sekunden lang mit UNI-ETCH oder ETCH-37 &tzen und griindlich spiilen.

2. Das berschissige Wasser mithilfe eines Schaumstoffpellets oder durch Absaugen entfernen. Dabei den Zahn noch sichtbar feucht lassen.

3. Eine gleiche Anzahl Tropfen (Verhéltnis 1:1) der Komponenten A und B von ALL-BOND 3 in eine Anmischschale austragen.

4. Das Adhésiv mit einem orangefarbenen Einmalapplikator 5 Sekunden lang gut mischen.

5. 1-2 Schichten mit einer leicht riihrenden Bewegung 5-10 Sekunden lang auf den freiliegenden Zahn aufbringen.

6. Aus einer Entfernung von 5 cm 5 Sekunden lang vorsichtig mit Luft trocknen, bis sich das Material nicht mehr sichtbar bewegt. Dann
mindestens 10 Sekunden lang griindlich trocknen. Die Oberfléche sollte glénzend erscheinen; anderenfalls weitere Schichten ALL-BOND 3
auftragen und Schritt 5 wiederholen.

7. 10 Sekunden lang mit Licht aushérten.

8. Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einer mit Alkohol angefeuchteten Baumwollrolle oder Gaze entfernen oder eine Schicht BisCover™* LV
Fliissigpolitur auftragen und 30 Sekunden lang unter Licht aushérten lassen.

ENTSORGUNG: Die lokalen Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen

Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Bei Raumtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc. tibernimmt keine Haftung fiir direkte

und Folgeschaden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der Verwendung

obliegt es der Verantwortung des Verwenders, die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte Verwendung zu bestimmen. Der Verwender

{ibernimmt die damit verbundenen Risiken und Haftung.

* ALL-BOND 3 und UNI-ETCH sind eingetragene Marken der BISCO, Inc.

ETCH-37, Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE, BisCover sind Marken der BISCO, Inc
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER werden von BISCO, Inc. hergestellt.

ALL-BOND 3¢
adhésif dentai i
Instructions d'utilisation

INFORMATION GENERALE

ALL-BOND 3 est un systéme adhésif dentaire bipolymérisant (auto / photo) compatible avec tous les matériaux dentaires. ALL-BOND 3 contient
des monoméres a haut pouvoir de réticulation et est un adhésif hydrophobe afin d’améliorer la longévité de I'adhésion.
ALL-BOND 3 RESIN est une résine de collage chargée radio-opaque hydrophobe. Sa radio-opacité favorise la visualisation des restaurations
sur les clichés radiographiques et réduit le risque de mauvais diagnostic des Iésions carieuses. ALL-BOND 3 RESIN est sans HEMA. L'absence
d'HEMA dans la couche de résine est une caractéristique appréciable, car elle rend la couche d’adhésif moins sujette a absorption d'eau.
Indications :
1. Restaurations directes en composite
2. Reconstitutions de moignons en composite
3. Restaurations indirectes (Métal, Composite, Alumine / Zircone, Céramique et Disilicate de Lithium)
4. Collage de tenons endodontiques
5. Réparation de restaurations en Céramique / Disilicate de Lithium
6. Réparation de protheses céramo-métalliques
7. Réparation de restaurations céramiques sur Zircone / Alumine
8. Réparation de restaurations anciennes ou de restaurations indirectes en composite
9. Désensibilisation des préparations avant temporisation/scellement dentinaire immédiat
10. Désensibilisation de racines dénudées
Avertissements :
Eviter les projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec 'adhésif ALL-BOND 3, rincer abondamment a l'eau et
contacter immédiatement les services médicaux.
Lors de ['utilisation d'adhésifs dentaires, la contamination par la salive compromettrait sérieusement 'adhésion sur la dentine.
L'acide phosphorique contenu dans le gel de mordangage est un irritant oculaire et tissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir
en cas de contact prolongé avec la peau ou les mugueuses. En cas de contact oculaire accidentel, rincer abondamment a I'eau et contacter
immédiatement les services médicaux. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer immédiatement et abondamment a 'eau pendant
plusieurs minutes.
Hautement inflammable.
Mises en garde :

+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement destinés & un usage unique. Jeter les unidoses et

accessoires utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

Précautions :

+ Se référer aux instructions spécifiques de conservation pour une information compléte préalablement a toute utilisation.
ALL-BOND 3 est un matériau bipolymérisant (auto / photo). L'adhésif ALL-BOND 3 doit étre immédiatement appliqué aprés sa mise en
place dans le godet de mélange, et protégé de la lumiére ambiante.
Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques
chez les personnes sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a 'eau et au savon.
Un séchage inadéquat a I'air comprimé ne permettant pas I'évaporation compléte du solvant peut aboutir & une réduction des forces
d'adhésion et a une sensibilité postopératoire.
L'accumulation dadhésif pourrait interférer avec la précision d'ajustage de la piéce prothétique.
Voir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.
Fiche de données de sécuritédisponible sur demande.
Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Restaurations directes en composite

2. Reconstitutions de moignons en composite :

1. Mordancer la préparation pendant 15 secondes a I'aide d'UNI-ETCH®* et rincer abondamment.

2. Enlever l'excés d'eau a l'aide d'une mini-éponge Foam Pellet ou par aspiration tout en laissant la préparation visiblement humide.

3. Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B  ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

4. Ataide d'un pinceau, mélanger les deux parties de 'adhésif pendant 5 secondes.

5. Appliquer 1a 2 couches du mélange sur l'ensemble de la préparation en agitant légerement pendant 5 & 10 secondes.

6. Sécher doucement a I'air comprimé en commencant a 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement. Sécher
ensuite complétement pendant 10 secondes minimum. La surface doit paraitre brillante, sinon appliquer d'autres couches d’ALL-BOND 3 et
répéter ['étape 5.

7. Optionnel : Photopolymériser 10 secondes.

8. Optionnel : Appliquer une fine couche de résine radio-opaque ALL-BOND 3 RESIN. Etaler & I'air, si nécessaire. Photopolymeériser 10 secondes.

9. Poursuivre avec la mise en place du matériau de restauration.

3. Restaurations indirectes (Métal. Composite. Alumine / Zircone, Céramique et Disilicate de Lithium) Préparation de la dent :

1. Mordancer la préparation pendant 15 secondes & I'aide d'UNI-ETCH et rincer abondamment.

2. Enlever I'exces d'eau a I'aide d'une mini-éponge Foam Pellet ou par aspiration tout en laissant la préparation visiblement humide.

3. Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B 'ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

4. Alaide d'un pinceau, mélanger les deux parties de 'adhésif pendant 5 secondes.

5. Appliquer 1 & 2 couches du mélange sur I'ensemble de la préparation en agitant légérement pendant 5 a 10 secondes.

6. Sécher doucement a I'air comprimé en commencant & 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement.

Sécher ensuite completement pendant 10 secondes minimum. La surface doit paraitre brillante, sinon appliquer d'autres couches de
d'ALL-BOND 3 et répéter ['étape 5.

7. Optionnel : Photopolymériser 10 secondes.

8. Poursuivre avec la procédure de scellement (collage).

Préparation de la rt ration indirecte :

Pour les restaurations métalliques, en composite ou en Alumine / Zircone :

Préparer l'intrados de la piece prothétique selon les instructions du laboratoire.

Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B  ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

ATlaide d'un pinceau, mélanger les deux parties de I'adhésif pendant 5 secondes.

Appliquer 1 couche d’ALL-BOND 3 sur les surfaces de collage (alternativement, Z-PRIME™* Plus peut étre utilisé sur l'intrados).

Sécher totalement a ['air comprimé.

Optionnel : Photopolymériser 10 secondes.

Pour les restaurations tout- ceramlgue

IMPORTANT : Les différentes céramiques nécessitent différents traitements de surface, contacter votre laboratoire afin de connaitre les

instructions concernant le traitement approprié de l'intrados prothétique.

1. Sile laboratoire recommande une silanisation, appliquer une fine couche de silane, comme BIS-SILANE™* ou PORCELAIN PRIMER* sur

lintrados et laisser agir 30 secondes. Sécher a l'aide d'une seringue a air.

NOTE : La surface de la céramique ne montre aucun changement d'aspect aprés I'application de BIS-SILANE ou de PORCELAIN PRIMER.

Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B d’ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

A l'aide d'un pinceau, mélanger les deux parties de 'adhésif pendant 5 secondes.

Appliquer 1 couche d’ALL-BOND 3 sur les surfaces de collage (alternativement, PORCELAIN BONDING RESIN* peut étre utilisé sur la

restauration)

Sécher totalement a I'air comprimé.

Optionnel : Photopolymériser 10 secondes.

Collage de tenons endodontiques :

Préparer le tenon et le logement radiculaire selon les instructions du fabricant.

Mordancer le canal a I'aide du gel de mordangage UNI-ETCH pendant 15 secondes. Rincer abondamment, puis enlever 'excés d'eau avec

un bref jet d'air et en utilisant des pointes de papier afin d'éliminer I'eau accumulée au fond du logement radiculaire.

Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B d’ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

ATaide d'un pinceau, mélanger les deux parties de I'adhésif pendant 5 secondes.

Alaide d'un applicateur endodontique, appliquer 1 a 2 couches de d’ALL-BOND 3 dans le logement radiculaire. Enlever 'excés d'adhésif

en utilisant des pointes de papier et une aspiration légére. Poursuivre avec un séchage doux et total de I'adhésif.

NOTE : L'utilisation des pointes de papier est une étape importante qui permet d'éliminer tout adhésif accumulé au fond du logement

radiculaire, pouvant interférer avec la mise en place compléte du tenon.

Appliquer 1 couche d’ALL-BOND 3 sur le tenon et sécher a I'air comprimé.

Optionnel : Photopolymériser 10 secondes.

Procéder au scellement adhésif du tenon selon les instructions du fabricant.

Réparation de restaurations en Céramique/Disilicate de Lithium :

Isoler la zone de réparation.

Eliminer la couche glacée et réaliser un biseau (45°) sur la céramique autour de la zone de réparation. Microsabler toutes les surfaces

concernées par le collage ou raviver & l'aide d'une fraise diamantée de forte granulométrie. Rincer a 'eau et sécher a I'air comprimé.

3. Placer le gel dlisolation BARRIER GEL* sur les tissus gingivaux pouvant étre exposés et les surfaces céramiques non-concernées par le
collage, afin de prévenir le risque de contact avec le gel de mordangage.

4. Appliquer PORCELAIN ETCHANT* (acide fluorhydrique & 9,5 %) sur les surfaces préalablement séchées pendant 90 secondes. La zone
de mordancage doit étre observée continuellement tout au long de cette procédure. Eliminer le gel PORCELAIN ETCHANT par aspiration,
puis rincer abondamment a I'eau et sécher a I'air comprimé. La surface mordancée doit paraitre mate et crayeuse.

5. Nettoyer la céramique mordancée en y appliquant le gel d'acide phosphorique UNI-ETCH et agiter pendant 20 secondes afin d'éliminer
toute trace de sels. Rincer et sécher totalement.

6. Appliquer 1 fine couche de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER sur les surfaces céramiques mordancées et laisser agir 30 secondes. Sécher &
I'air (chaud) a 'aide d'une seringue & air.

7. Appliquer une couche d’ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN, sécher/étaler a I'air comprimé.

8. Réaliser la réparation a 'aide d'un composite micro-hybride (par exemple ZLITE™* All-Purpose Body), puis finir et polir.

6. Réparation rothé éramo-métalli
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Isoler la zone de réparation.
Eliminer la couche glacée et réaliser un biseau (45°) sur la céramique autour de la zone de réparation. Microsabler toutes les surfaces
concemées par le collage ou raviver a 'aide d'une fraise diamantée de forte granulométrie. Rincer a 'eau et sécher a I'air comprimé.

3. Placer le gel d'isolation BARRIER GEL sur les tissus gingivaux pouvant étre exposés et les surfaces céramiques non-concernées par le
collage, afin de prévenir le risque de contact avec le gel de mordancage.

4. Appliquer PORCELAIN ETCHANT (acide fluorhydrique a 9,5 %) sur les surfaces préalablement séchées pendant 90 secondes. La zone
de mordancage doit étre observée continuellement tout au long de cette procédure. Eliminer le gel PORCELAIN ETCHANT par aspiration,
puis rincer abondamment a I'eau et sécher a I'air comprimé. La surface mordancée doit paraitre mate et crayeuse.

5. Nettoyer la céramique mordancée en y appliquant le gel d'acide phosphorique UNI-ETCH et agiter pendant 20 secondes afin d'éliminer toute
trace de sels. Rincer et sécher totalement.

6. Appliquer 1 fine couche de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER sur les surfaces céramiques mordancées et laisser agir 30 secondes.
Sécher a lair (chaud) a 'aide d'une seringue a air.

7. Appliquer 142 couches de Z-PRIME Plus ou ALL-BOND 3 sur le métal exposé et sécher a I'aide d'une seringue & air pendant 3 & 5 secondes.

8. Agiter les flacons de base et de catalyseur dOPAQUER®. Placer une goutte de chaque produit dans un godet de mélange et mélanger
al'aide d'un applicateur. Appliquer une fine couche du mélange sur les surfaces métalliques et le laisser polymériser par réaction chimique
ou photopolymériser 5 secondes.

9. Appliquer une couche d'ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN, sécher / étaler & I'air comprimé.

10. Réaliser la réparation a l'aide d'un composite micro-hybride (par exemple ZLITE All-Purpose Body), puis finir et polir.

7. Réparation de restaurations céramiques sur Zircone / Alumine :

1. Isoler la zone de réparation.

2. Eliminer la couche glacée et réaliser un biseau (45°) sur la céramique autour de la zone de réparation. Microsabler toutes les surfaces
concernées par le collage ou raviver 4 'aide d'une fraise diamantée de forte granulométrie. Rincer a 'eau et sécher a I'air comprimé.

3. Placerle gel disolation BARRIER GEL sur les tissus gingivaux pouvant étre exposés et les surfaces céramiques non-concernées par le collage,
afin de prévenir le risque de contact avec le gel de mordangage.

4. Appliquer PORCELAIN ETCHANT (acide fluorhydrique & 9,5 %) sur les surfaces préalablement séchées pendant 90 secondes. La zone
de mordancage doit étre observée continuellement tout au long de cette procédure. Eliminer le gel PORCELAIN ETCHANT par aspiration,
puis rincer abondamment a I'eau et sécher a I'air comprimé. La surface mordancée doit paraitre mate et crayeuse.

5. Nettoyer la céramique mordancée en y appliquant le gel d'acide phosphorique UNI-ETCH et agiter pendant 20 secondes afin d'éliminer toute
trace de sels. Rincer et sécher totalement.

6. Appliquer 1 fine couche de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER sur les surfaces céramiques mordancées et laisser agir 30 secondes.
Sécher a lair (chaud) a 'aide d'une seringue a air.

7. Technique recommandée : Appliquer 1 & 2 couches de Z-PRIME Plus sur les surfaces exposées de zircone / alumine et sécher a l'aide
d'une seringue a air pendant 3 & 5 secondes.

8. Appliquer une couche ’ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN sur la céramique et I'infrastructure en zircone ou alumine,
sécher / étaler a I'air comprimeé.

9. Réaliser la réparation a 'aide d'un composite micro-hybride (par exemple ALITE All-Purpose Body), puis finir et polir.

8.  Réparation de restaurations anciennes ou de restaurations indirectes en composite :

1. Isoler la zone de réparation.

2. Eliminer la surface du composite existant a I'air abrasion, a I'aide d'une pointe ou d'une fraise diamantée et réaliser un biseau (45°) autour de
la zone de réparation.

3. Nettoyer le composite en appliquant le gel UNI-ETCH et agiter pendant 20 secondes. Rincer et sécher totalement.

4. Technique recommandée : Appliquer 1 couche de Z-PRIME Plus. Sécher a l'aide d'une seringue a air pendant 3 a 5 secondes.

5. Appliquer une fine couche d'ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN, sécher / étaler a I'air comprimé.

6.  Réaliser la réparation a I'aide d'un composite micro-hybride (par exemple Z£LITE All-Purpose Body), puis finir et polir.

9. Désensibilisation des préparations avant temporisation / scellement dentinaire immédiat :

1. Mordancer la préparation pendant 15 secondes a I'aide d'UNI-ETCH et rincer abondamment.

2. Enlever I'excés d'eau a l'aide d'une mini-éponge Foam Pellet ou par aspiration tout en laissant la préparation visiblement humide.

3. Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B d’ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

4. Alaide d'un pinceau, mélanger les deux parties de 'adhésif pendant 5 secondes.

5. Appliquer 1a 2 couches du mélange sur l'ensemble de la préparation en agitant légérement pendant 5 & 10 secondes.

6. Sécher doucement a I'air comprimé en commengant @ 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement.

Sécher ensuite complétement pendant 10 secondes minimum. La surface doit paraitre brillante, sinon appliquer d'autres couches
d'ALL-BOND 3 et répéter I'étape 5.

NOTE : BISCO recommande I'application d'une fine couche de résine ALL-BOND 3 RESIN, qui est radio-opaque et faiblement visqueuse,
photopolymérisée avant la prise d'empreinte. Cette étape rend les surfaces lisses, comble les contre-dépouilles et empéche I'exposition
potentielle de la dentine lors du scellement ou lors des procédures de nettoyage de linterface adhésive avec les particules abrasives ou d'agents
de polissage.

7. Photopolymériser 10 secondes.

8. Eliminer la couche superficielle inhibée par 'oxygéne de I'air & I'aide d'une boulette de coton ou d'une compresse imprégnée dalcool, puis
réaliser l'empreinte.

9. Poursuivre avec la procédure de temporisation. Il est recommandé de recouvrir la préparation d'un lubrifiant & base d'eau avant 'application
du matériau provisoire.

10. Désensibilisation de racines dénudeées :

1. Mordancer la préparation pendant 15 secondes a I'aide d'UNI-ETCH et rincer abondamment.

2. Enlever l'excés d'eau a l'aide d'une mini-éponge Foam Pellet ou par aspiration tout en laissant la préparation visiblement humide.

3. Appliquer un nombre égal de gouttes des Parties A et B d’ALL-BOND 3 (1:1) dans un godet de mélange.

4. Alaide d'un pinceau, mélanger les deux parties de 'adhésif pendant 5 secondes.

5. Appliquer 1 a 2 couches du mélange sur les surfaces radiculaires exposées en agitant légérement pendant 5 a 10 secondes.

6. Sécher doucement a I'air comprimé en commengant & 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement.
Sécher ensuite complétement pendant 10 secondes minimum. La surface doit paraitre brillante, sinon appliquer d'autres couches
d'ALL-BOND 3 et répéter I'étape 5.

7. Photopolymériser 10 secondes.

8. Eliminer la couche superficielle inhibée par l'oxygéne de I'air & I'aide d'une boulette de coton ou d'une compresse imprégnée d'alcool, ou
appliquer une couche de liquide de polissage BisCover™* LV et photopolymériser 30 secondes.

CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives a I'élimination des déchets. En

I'absence de telles dispositions, se référer aux dispositions nationales ou régionales relatives a I'élimination des déchets.

CONSERVATION : Conserver a température ambiante (20°C / 68°F - 25°C / 77°F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage a remplacer tout produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou pertes,

directes ou indirectes, consécutives & une utilisation non-conforme ou & une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant toute utilisation, ['utilisateur

est tenu de vérifier que le produit est compatible avec I'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume tous les risques et les conséquences qui
peuvent en découler.

* ALL-BOND 3 et UNI-ETCH sont des marques déposées de BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE et BisCover sont des marques de BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT et OPAQUER sont fabriqués par BISCO, Inc.

ALL-BOND 3=
es Sistema de adhesivo dental universal
Instrucciones De Uso

INFORMACION GENERAL

ALL-BOND 3 es un sistema de adhesivo dental universal y de curado dual compatible con todos los materiales dentales. ALL-BOND 3 ha sido
formulado con mondmeros de alta capacidad de formacion de enlaces cruzados; es un adhesivo hidrofobico que prolonga la duracién de la adhesion.
ALL-BOND 3 RESIN es una resina con relleno para la adhesion, hidrofébica y radioopaca. Su radioopacidad permite trazar la restauracion
y reduce el riesgo de caries mal diagnosticadas. ALL-BOND 3 RESIN no tiene HEMA. La ausencia de HEMA en la capa de resina es una
caracteristica deseable que hace que la capa adhesiva sea menos propensa a la absorcion de agua.
Indicaciones:
1. Restauraciones directas de composite
2. Reconstruccion de mufiones de composite
3. Restauraciones indirectas (metal, composite, altiminalzirconio, porcelana y disilicato de litio)
4. Adhesion de postes endodonticos
5. Reparacion de restauraciones de porcelana y disilicato de litio
6. Reparacion de porcelana fundida sobre metal
7. Reparacion de porcelana fundida sobre zirconio/alimina
8. Reparacion de restauraciones indirectas con composite o viejas
9. Desensibilizacion de preparaciones antes de reparaciones provisorias/sellado inmediato de la dentina
10. Desensibilizacion de raices expuestas
Advertencias:
Evitar el contacto con los ojos. Si el adhesivo ALL-BOND 3 entra en contacto con los ojos, lavarlos con agua abundante y consultar a un
médico.
Cuando se utilizan adhesivos dentales, la contaminacion con saliva compromete gravemente la adhesion a la dentina.
El 4cido fosfdrico del agente grabador produce irritacion severa de los ojos y la piel. La permanencia del agente grabador sobre la piel o
las mucosas durante periodos prolongados puede producir lesiones. En caso de contacto accidental con los ojos, lavarlos con agua
abundante y consultar a un médico inmediatamente. En caso de contacto con otros tejidos, enjuagar inmediatamente con agua abundante
durante varios minutos. En caso de contacto con otros tejidos, enjuagar inmediatamente con agua abundante durante varios minutos.
Altamente inflamable.
Avisos:

+ Contaminacion cruzada: El producto puede contener elementos disefiados para un solo uso. Desechar los componentes y accesorios usados

o contaminados de dosis unitaria. No limpiar, desinfectar ni reutilizar.

Precauciones:

+ Consultar las instrucciones especificas de conservacion del producto para obtener la informacion completa antes de usarlo.
ALL-BOND 3 es un material de curado dual. Usar el adhesivo ALL-BOND 3 inmediatamente después de su dosificacion en el recipiente
de mezcla; proteger de la luz ambiental.
Evite el contacto con la piel; (met) acrilato resinas no polimerizadas pueden causar sensibilidad cutanea en personas susceptibles. En caso
de contacto, lave la zona con agua y jabon.
Si el secado al aire es inadecuado, el solvente no se evaporara totalmente, lo cual puede reducir la fuerza de adhesion y la sensibilidad
posoperatoria.
La excesiva acumulacion podria interferir con el montaje de la pieza de restauracion definitiva.
Consultar las fechas de caducidad en las etiquetas de cada componente.
Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
La ficha de seguridad esta disponible en www.Bisco.com

INSTRUCCIONES DE USO

1. Para restauraciones directas de composite y

2. Para reconstrucciones de mufiones de composite:

1. Grabar la preparacion durante 15 segundos utilizando UNI-ETCH® y enjuagar bien.

2. Retirar el exceso de agua con una bolita de espuma o succion, dejando la preparacion visiblemente himeda.

3. Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

4. Mezclar el adhesivo durante 5 segundos con un pincel.

5. Aplicar 1-2 capas sobre toda la preparacion dental con un ligero movimiento de agitacion durante 5-10 segundos.

6. Secar con aire con cuidado a una distancia de 5 cm durante 5 segundos hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego secarlo
bien durante un minimo de 10 segundos. La superficie debe ser brillante; de lo contrario, aplicar capas adicionales de ALL-BOND 3 y repetir el
paso 5.

7. Opcional: Fotocurado durante 10 segundos.

8. Opcional: Aplicar una capa delgada de ALL-BOND 3 RESIN radiopaca. Aplicar aire para dispersarla si fuese necesario. Fotocurado durante
10 segundos.

9. Continuar con la colocacion del material restaurador.

3. i0 i 0sito,

1. Grabar la preparacion durante 15 segundos utilizando UNI-ETCH y enjuagar bien.

2. Retirar el exceso de agua con una bolita de espuma o succién, dejando la preparacion visiblemente himeda.

3. Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

4. Mezclar el adhesivo durante 5 segundos con un pincel.

5. Aplicar 1-2 capas sobre toda la preparacion dental con un ligero movimiento de agitacién durante 5-10 segundos.

6. Secar con aire con cuidado a una distancia de 5 cm durante 5 segundos hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego secarlo

bien durante un minimo de 10 segundos. La superficie debe ser brillante; de lo contrario, aplicar capas adicionales de ALL-BOND 3 y repetir
el paso 5.

7. Opcional: Fotocurado durante 10 segundos.

8. Continuar con el procedimiento de cementacion.

Preparacwn para restauracion indirecta:

Para restauraciones indirectas de metal o composite y alumina/zirconio:

Preparar la superficie interna de la restauracion segun las instrucciones facilitadas por el laboratorio.

Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

Mezclar bien durante 5 segundos con un pincel.

Aplicar 1 capa de ALL-BOND 3 a la superficie impregnada de la restauracion. (Alternativamente, se puede aplicar Z-PRIME™*Plus en la

restauracion)

5. Secar bien al aire.

6. Opcional: Fotocurado durante 10 segundos.

Para las restauraciones enteramente de ceramica;

IMPORTANTE: Ya que las diferentes ceramicas req

las instrucciones correctas de tratamiento de la superficie interna.

1. Si el laboratorio recomienda la silanizacion, aplicar una capa delgada de silano como BIS-SILANE™* o PORCELAIN PRIMER* a la
superficie interna y esperar 30 segundos. Secar con jeringa de aire.
NOTA: El aspecto de la superficie de porcelana no se modificara después de la aplicacion de BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER.

Ealiad

de superficie di

ponerse en contacto con el laboratorio para obtener

2. Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

3. Mezclar bien durante 5 segundos con un pincel.

4. Aplicar 1 capa de ALL-BOND 3 sobre la superficie impregnada de la restauracion. (Como alternativa, también puede utilizar resina con
relleno de porcelana para la restauracion.)

5. Secar bien al aire.

6. Opcional: Fotocurado durante 10 segundos.

4. Parala adhesion de postes endodénticos:

1. Preparar el poste y el espacio para el poste segin las instrucciones del fabricante.

2. Grabar el canal utilizando UNI-ETCH durante 15 segundos. Enjuagar bien y eliminar el exceso de agua aplicando un breve soplado de aire
y puntas de papel para quitar el agua acumulada en el canal.

3. Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

4. Mezclar bien durante 5 segundos con un pincel.

5. Aplicar 1-2 capas de ALL-BOND 3 en el canal con un pincel para endodoncia. Eliminar el exceso de material acumulado con puntas de
papel y una ligera succion. Seguir con un chorro suave de aire para secarlo totalmente con aire.
NOTA: El paso de la punta de papel es importante para eliminar el adhesivo acumulado y para evitar interferencias en el apoyo total del poste.

6.  Aplicar una capa de ALL-BOND 3 sobre el poste y secar al aire.

7. Opcional: Fotocurado durante 10 segundos.

8. Continuar con la cementacion del poste segun las instrucciones del fabricante.

5. Reparacion de restauraciones de porcelana y disilicato de litio:

1. Aislar el area que debe repararse.

2. Retirar el esmalte y biselar (a 45°) la porcelana que rodea el drea que se reparara. Microarenar toda el drea o desgastar con una fresa de

diamante. Enjuagar con agua y secar al aire.

3. Colocar BARRIER GEL* sobre el tejido gingival que pueda quedar expuesto o sobre la porcelana para proteger las areas donde no se
desee el grabado.

4. Aplicar el agente grabador PORCELAIN ETCHANT* (&cido fluorhidrico al 9,5%) sobre la superficie de porcelana seca durante 90
segundos. Continuar observando el sitio de grabado durante todo el procedimiento. Succionar el PORCELAIN ETCHANT y después
enjuagar con abundante agua y secar al aire. La superficie grabada debe tener un aspecto mate y escarchado.

5. Limpiar la porcelana grabada aplicando UNI-ETCH y agitando durante 20 segundos para eliminar las sales. Enjuagar y secar bien.

6. Aplicar una capa de BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER a la superficie de porcelana grabada y dejar reposar durante 30 segundos. Secar con
jeringa de aire tibio.

7. JAplicgar una capa de ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, secar al aire/aplicar aire para dispersar.

8. Completar la reparacion utilizando composito microhibrido (por ejemplo: ZLITE™* All-Purpose Body) y dar el acabado/pulir.

6.  Reparacion de porcelana fundida sobre metal:

1. Aislar el drea que debe repararse.

2. Retirar el esmalte y biselar (a 45°) la porcelana que rodea el area que se reparara. Microarenar toda el érea o desgastar con una fresa de

diamante. Enjuagar con agua y secar al aire.

3. Colocar BARRIER GEL sobre el tejido gingival y el metal que puedan quedar expuestos para proteger las areas donde no se desee el
grabado.

4. Aplicar el agente grabador PORCELAIN ETCHANT (4cido fluorhidrico al 9,5%) sobre la superficie de porcelana seca durante 90 segundos.
Continuar observando el sitio de grabado durante todo el procedimiento. Succionar el PORCELAIN ETCHANT y después enjuagar con
abundante agua y secar al aire. La superficie grabada debe tener un aspecto mate y escarchado.

5. Limpiar la porcelana grabada aplicando UNI-ETCH y agitando durante 20 segundos para eliminar las sales. Enjuagar y secar bien.

6. Aplicar una capa de BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER a la superficie de porcelana grabada y dejar reposar durante 30 segundos. Secar
con jeringa de aire tibio.

7. Aplicar 1-2 capas de Z-PRIME Plus o ALL-BOND 3 al metal expuesto y secar con una jeringa de aire durante 3-5 segundos.

8. Agitar bien los frascos de catalizador y base OPAQUER* antes de dosificar. Dosificar una gota del catalizador y otra de la base en una
almohadilla mezcladora y mezclar con la punta de un pincel. Aplicar una capa delgada de OPAQUER solamente en la superficie de metal
y dejar que se autocure o fotocurar durante 5 segundos.

9. Aplicar una capa de ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, secar al aire/aplicar aire para dispersar.

10.  Completar la reparacion utilizando composite microhibrido (por ejemplo: £LITE All-Purpose Body) y dar el acabado/pulir.

7. Reparacion de porcelana fundida sobre zirconio/alimina:

1. Aislar el drea que debe repararse.

2. Retirar el esmalte y biselar (a 45°) la porcelana que rodea el area que se reparara. Microarenar toda el érea o desgastar con una fresa de
diamante. Enjuagar con agua y secar al aire.

3. Colocar BARRIER GEL sobre el tejido gingival y la aliminalel zirconio que puedan quedar expuestos para proteger las éreas donde no se
desee el grabado.

4. Aplicar el agente grabador PORCELAIN ETCHANT (&cido fluorhidrico al 9,5%) sobre la superficie de porcelana seca durante 90 segundos.
Continuar observando el sitio de grabado durante todo el procedimiento. Succionar el PORCELAIN ETCHANT y después enjuagar con
abundante agua y secar al aire. La superficie grabada debe tener un aspecto mate y escarchado.

5. Limpiar la porcelana grabada aplicando UNI-ETCH y agitando durante 20 segundos para eliminar las sales. Enjuagar y secar bien

6. Apply 1 thin coat of BIS-SILANE or PORCELAIN PRIMER to the etched porcelain surface and allow to dwell for 30 seconds. Dry with (warm)

air syringe.

Recomendado: Aplicar 1-2 capas de Z-PRIME Plus al zirconio/la alimina expuesto y secar con una jeringa de aire durante 3-5 segundos.

Aplicar una capa de ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN sobre la porcelana y el zirconio o la alimina, secar al aire/aplicar

aire para dispersar.

Completar la reparacion utilizando composite microhibrido (por ejemplo: £LITE All-Purpose Body) y dar el acabado/pulir.

Reparacién de restauraciones indirectas de composite o viejas:

Aislar el area que debe repararse.

Eliminar la superficie del composite existente con abrasion por aire, fresa o punta de diamante y biselar los mérgenes (a 45°) que rodean el

érea que se reparara.

Limpiar el composite aplicando UNI-ETCH y agitando durante 20 segundos. Enjuagar y secar bien.

Recomendado: Aplicar 1 capa de Z-PRIME Plus. Secar con una jeringa de aire durante 3-5 segundos.

Aplicar una capa delgada de ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, secar al aire/aplicar aire para dispersar.

Completar la reparacion utilizando composite microhibrido (por ejemplo: £LITE All-Purpose Body) y dar el acabado/pulir..

Desensibilizacion de preparaciones antes de reparaciones provisorias/sellado inmediato de la dentina:

Grabar la preparacion durante 15 segundos utilizando UNI-ETCH y enjuagar bien.

Retirar el exceso de agua con una bolita de espuma o succion, dejando la preparacion visiblemente himeda.

Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

Mezclar bien durante 5 segundos con un pincel.

Aplicar 1-2 capas sobre toda la preparacion dental con un ligero movimiento de agitacion durante 5-10 segundos.

Secar con aire con cuidado a una distancia de 5 cm durante 5 segundos hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego

secarlo bien durante un minimo de 10 segundos. La superficie debe ser brillante; de lo contrario, aplicar capas adicionales de ALL-BOND 3

y repetir el paso 5.

NOTA: BISCO recomienda aplicar una capa delgada de resina radiopaca y de baja viscosidad ALL-BOND 3 RESIN y fotocurar antes de

tomar la impresion. Este paso facilitar la preparacion, fijara los elementos de retencion tipo undercut y evitara la posible exposicion de la

dentina en el lugar de montaje de la restauracion durante la limpieza de la superficie adhesiva mediante abrasion por particulas en
suspension o pulido.

Fotocurado durante 10 segundos.

Eliminar la capa inhibida por el oxigeno con una bolita de algodén o gasa humedecida en alcohol y obtener la impresion.

Continuar con el procedimiento de implantes provisorios. Se recomienda cubrir la preparacion con un lubricante de base acuosa antes de

aplicar el material provisional.

0. Desensibilizacion de raices expuestas:

Grabar durante 15 segundos utilizando UNI-ETCH y enjuagar bien.

Retirar el exceso de agua con una bolita de espuma o succion, dejando la pieza dental visiblemente himeda.

Dispense en un pocillo para mezclas la misma cantidad de gotas de las partes Ay B (1:1) de ALL-BOND 3.

Mezclar bien durante 5 segundos con un pincel.

Aplicar 1-2 capas sobre la raiz expuesta con un ligero movimiento de agitacion durante 5-10 segundos.

Secar con aire con cuidado a una distancia de 5cm durante 5 segundos hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego secarlo

bien durante un minimo de 10 segundos. La superficie debe ser brillante; de lo contrario, aplicar capas adicionales de ALL-BOND 3 y repetir

el paso 5.

7. Fotocurado durante 10 segundos.

8. Eliminar la capa inhibida por el oxigeno con una bolita de algoddn o gasa humedecida en alcohol o aplicar una capa de barniz dental
BisCover™* LV y fotocurar durante 30 segundos.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales o

regionalesrelacionadas con los residuos.

ALMACENAMIENTO: Almacenar a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIA: Bisco, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza

por las pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso 0 a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito

anteriormente. Antes de su utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto para el uso previsto. El usuario asume
los riesgos y la responsabilidad relacionados con la idoneidad.

* ALL-BOND 3y UNI-ETCH son marcas comerciales registradas de BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE y BisCover son marcas comerciales de BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT y OPAQUER son fabricados por BISCO, Inc.
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. ALL-BOND 3=
lt Sistema adesivo dentale universale
Istruzioni Per L'uso

INFORMAZIONI GENERALI

ALL-BOND 3 & un sistema adesivo dentale universale a polimerizzazione duale compatibile con tutti i materiali dentali. ALL-BOND TE &
formulato con monomeri ad alto potere reticolante ed & un adesivo idrofobo che assicura una maggiore durata del’adesione.
La ALL-BOND 3 RESIN ¢ una resina adesiva riempita, idrofobica e radiopaca. La sua radiopacita mette in evidenza il restauro e riduce il rischio di
formulare diagnosi di carie errate. La ALL-BOND 3 RESIN ¢ priva di HEMA. L'assenza di HEMA nello strato di resina & una caratteristica vantaggiosa
che rende lo strato adesivo meno propenso all'assorbimento di acqua.
Indicazioni d'uso:
1. Restauri diretti in composito
2. Ricostruzione di monconi in composito
3. Restauri indiretti (metallo, composito, alluminalossido di zirconio, ceramica e disilicato di litio)
4. Cementazione di pemi endodontici
5. Riparazione di restauri in ceramica/disilicato i litio
6. Riparazione di restauri in metallo-ceramica
7. Riparazione di restauri in ossido di zirconio/allumina-ceramica
8. Riparazione di restauri esistenti o indiretti in composito
9. Desensibilizzazione della preparazione prima dell'applicazione del provvisorio/sigillatura immediata della dentina
10. Desensibilizzazione di radici esposte
Avverteze:
Evitare di spruzzare negli occhi. Se 'adesivo ALL-BOND 3 va a contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua e con
sultare un medico.
Durante I'utilizzo di adesivi dentali, la contaminazione dovuta alla saliva compromette seriamente I'adesione alla dentina.
L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & fortemente irritante per gli occhi e la pelle. Se lasciato sulla pelle o sulla mucosa per un periodo
prolungato, il mordenzante pud causare lesioni. Se il materiale viene accidentalmente spruzzato negli occhi, sciacquare abbondantemente
con acqua e consultare immediatamente un medico. In caso di contatto con altri tessuti, sciacquare immediatamente con acqua abbondante
per diversi minuti. In caso di contatto con altri tessuti, sciacquare immediatamente con acqua abbondante per diversi minuti.
Estremamente infiammabile.
Raccomandazioni:

+ Contaminazione incrociata: il prodotto puo contenere elementi concepiti per essere utilizzati una sola volta. Smaltire i componenti monodose

e gli accessori utilizzati o contaminati. Non pulire, disinfettare o riutilizzare.

Precauzioni:

+ Per informazioni complete prima dell'uso, fare riferimento alle istruzioni specifiche di conservazione del prodotto.
ALL-BOND 3 € un materiale a polimerizzazione duale. Utilizzare 'adesivo ALL-BOND 3 subito dopo averlo erogato nella vaschetta di
miscelazione; proteggere dalla luce ambiente.
Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate di (met)acrilato possono causare sensibilizzazione cutanea su persone predisposte.
In caso di contatto, lavare la pelle con acqua e sapone.
Un'asciugatura inadeguata con il getto d'aria non determina I'evaporazione completa del solvente e pud produrre una forza di adesione
ridotta e causare sensibilita postoperatoria.
Un accumulo eccessivo puo interferire con il posizionamento del restauro definitivo.
Per le date di scadenza specifiche, vedere le etichette dei singoli componenti.
Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Scheda dati di sicurezza disponibile su www.bisco.com

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Restauri diretti in composito e

2. Ricostruzioni di monconi in composito:

1. Mordenzare la preparazione per 15 secondi con UNI-ETCH®* e sciacquare accuratamente.

2. Eliminare I'acqua in eccesso con un tampone in gommapiuma o aspirandola, lasciando la preparazione visibilmente umida.

3. Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

4, Utilizzando un pennellino, miscelare I'adesivo per 5 secondi.

5. Applicare 1-2 strati su tutta la preparazione strofinando delicatamente per 5-10 secondi.

6. Asciugare con un leggero getto d'aria iniziando da una distanza di 5 cm per 5 secondi fin quando non vi saranno pit movimenti visibili del
materiale. Quindi, asciugare accuratamente per almeno 10 secondi. La superficie deve apparire brillante; diversamente, applicare ulteriori strati
di ALL-BOND 3 e ripetere quanto descritto al punto 5.

7. Facoltativo: fotopolimerizzare per 10 secondi.

8. Facoltativo: Applicare uno strato sottile di resina radiopaca ALL-BOND 3 RESIN. Se necessario, assottigliare con un getto d'aria.
Fotopolimerizzare per 10 secondi.

9. Commuare con I'applicazione del materiale da restauro.

3. 0sito,

1. Mordenzare la preparazione per 15 secondi con UNI-ETCH e smacquare accuratamente.

2. Eliminare I'acqua in eccesso con un tampone in gommapiuma o aspirandola, lasciando la preparazione visibilmente umida.

3. Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

4. Utilizzando un pennellino, miscelare I'adesivo per 5 secondi.

5. Applicare 1-2 strati su tutta la preparazione strofinando delicatamente per 5-10 secondi.

6. Asciugare con un leggero getto d'aria iniziando da una distanza di 5 cm per 5 secondi fin quando non vi saranno pit movimenti visibili del

materiale. Quindi, asciugare accuratamente per almeno 10 secondi. La superficie deve apparire brillante; diversamente, applicare ulteriori
strati di ALL-BOND 3 e ripetere quanto descritto al punto 5.

7. Facoltativo: Fotopolimerizzare per 10 secondi.

8. Continuare con la procedura di cementazione.

Preparazione per restauri indiretti:

Restauri indiretti in metallo o composito e allumina/ossido di zirconio:

Preparare la superficie interna del restauro attenendosi alle istruzioni fornite dal laboratorio.

Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

Utilizzando un pennellino, miscelare bene per 5 secondi.

Applicare uno strato di ALL-BOND 3 sulla superficie di applicazione del cemento del restauro. (In alternativa, & possibile utilizzare

Z-PRIME™* Plus sul restauro)

5. Asciugare accuratamente con un getto d'aria.

6.  Facoltativo: Fotopolimerizzare per 10 secondi.

Restauri in ceramica integrale:

IMPORTANTE: Poiché i diversi tipi di ceramica richiedono trattamenti differenti delle superfici, contattare il laboratorio per istruzioni in merito al

corretto trattamento delle superfici interne.

1. Se il laboratorio consiglia di effettuare la silanizzazione, applicare uno strato sottile di silano, ad esempio BIS-SILANE™* o PORCELAIN
PRIMER* sulla superficie interna e attendere 30 secondi. Asciugare con una siringa ad aria.
NOTA: la superficie della ceramica non avra un aspetto differente rispetto a prima dell'applicazione di BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER.
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2. Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

3. Utilizzando un pennellino, miscelare bene per 5 secondi.

4. Applicare uno strato di ALL-BOND 3 sulla superficie di applicazione del cemento del restauro. (In alternativa, sul restauro puo essere
utilizzata una PORCELAIN BONDING RESIN*)

5. Asciugare accuratamente con un getto d'aria.

6. Facoltativo: Fotopolimerizzare per 10 secondi.

4. Cementazione di perni endodontici:

1. Preparare il perno e lo spazio per il perno attenendosi alle istruzioni del produttore.

2. Mordenzare il canale con UNI-ETCH per 15 secondi. Sciacquare accuratamente ed eliminare I'acqua in eccesso con un breve getto d'aria
e utilizzare una o pit punte di carta per eliminare eventuali accumuli d'acqua dal canale.

3. Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

4. Utilizzando un pennellino, miscelare bene per 5 secondi.

5. Con un pennellino endodontico, applicare 1-2 strati di ALL-BOND 3 nel canale. Eliminare I'accumulo di materiale in eccesso con punte di
carta ed effettuando una leggera aspirazione. Proseguire con un leggero getto d'aria per asciugare accuratamente.
NOTA: L'uso delle punte di carta & importante per I'eliminazione di eventuali accumuli di adesivo, che potrebbero interferire con il corretto
posizionamento del perno.

6.  Applicare uno strato di ALL-BOND 3 sul perno e asciugare con un getto d'aria.

7. Facoltativo: fotopolimerizzare per 10 secondi.

8. Procedere alla cementazione del pemo attenendosi alle istruzioni del produttore.

5. Riparazione di restauri in ceramica/disilicato di litio:

1. Isolare I'area da riparare.

2. Eliminare il glaze e bisellare (a 45°) la ceramica intomno all'area da riparare. Sabbiare tutta I'area o abradere con una fresa diamantata a

grana grossa. Sciacquare con acqua e asciugare con un getto daria.

3. Applicare BARRIER GEL* sul tessuto gengivale che potrebbe essere esposto o sulla ceramica, per proteggere le aree che non si desidera
mordenzare.

4. Applicare PORCELAIN ETCHANT* (HF al 9,5%) per 90 secondi sulla superficie asciutta della ceramica. Continuare a osservare la sede di
mordenzatura durante I'intera procedura. Aspirare PORCELAIN ETCHANT, quindi sciacquare con acqua abbondante e asciugare con un
getto d'aria. La superficie mordenzata deve apparire opaca e brinata.

5. Pulire la ceramica mordenzata applicando UNI-ETCH e strofinandolo per 20 secondi per eliminare qualsiasi traccia di sali. Sciacquare e
asciugare accuratamente.

6. Applicare uno strato sottile di BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER sulla superficie mordenzata della ceramica e lasciarlo diffondere per 30
secondi. Asciugare con una siringa ad aria (calda).

7. Applicare uno strato di ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, quindi asciugare/assottigliare con un getto d'aria.

8. Completare la riparazione utilizzando un composito microibrido (ad esempio ZLITE™* All-Purpose Body) e rifinire/lucidare.

6. Riparazione di restauri in metallo-ceramica:

1. Isolare I'area da riparare.

2. Eliminare il glaze e bisellare (a 45°) la ceramica intorno all'area da riparare. Sabbiare tutta I'area o abradere con una fresa diamantata a
grana grossa. Sciacquare con acqua e asciugare con un getto d'aria.

3. Applicare BARRIER GEL sul tessuto gengivale e sul metallo che potrebbero essere esposti, per proteggere le aree che non si desidera
mordenzare.

4. Applicare PORCELAIN ETCHANT (HF al 9,5%) per 90 secondi sulla superficie asciutta della ceramica. Continuare a osservare la sede di
mordenzatura durante I'intera procedura. Aspirare PORCELAIN ETCHANT, quindi sciacquare con acqua abbondante e asciugare con un
getto d'aria. La superficie mordenzata deve apparire opaca e brinata.

5. Pulire la ceramica mordenzata applicando UNI-ETCH e strofinandolo per 20 secondi per eliminare qualsiasi traccia di sali. Sciacquare e
asciugare accuratamente.

6.  Applicare uno strato sottile di BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER sulla superficie mordenzata della ceramica e lasciarlo diffondere per 30
secondi. Asciugare con una siringa ad aria (calda).

7. Applicare 1-2 strati di Z-PRIME Plus o ALL-BOND 3 sul metallo esposto e asciugare con una siringa ad aria per 3-5 secondi.

8. Agitare bene i flaconi di OPAQUER* base e catalizzatore prima dell'erogazione. Versare una goccia di base e una di catalizzatore su un
blocchetto di miscelazione e miscelare con un pennellino. Applicare uno strato sottile di OPAQUER solo sulla superficie del metallo e
lasciarlo autopolimerizzare o fotopolimerizzarlo per 5 secondi.

9. Applicare uno strato di ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, quindi asciugare/assottigliare con un getto d'aria.

10.  Completare la riparazione utilizzando un composito microibrido (ad esempio ALITE All-Purpose Body) e rifinire/lucidare.

7. Riparazione di restauri in ossido di zirconio/allumina-ceramica:

1. Isolare I'area da riparare.

2. Eliminare il glaze e bisellare (a 45°) la ceramica intorno all'area da riparare. Sabbiare tutta I'area o abradere con una fresa diamantata a
grana grossa. Sciacquare con acqua e asciugare con un getto d'aria.

3. Applicare BARRIER GEL sul tessuto gengivale e sullallumina/ossido di zirconio che potrebbero essere esposti, per proteggere le aree che
non si desidera mordenzare.

4. Applicare PORCELAIN ETCHANT (HF al 9,5%) per 90 secondi sulla superficie asciutta della ceramica. Continuare a osservare la sede di
mordenzatura durante I'intera procedura. Aspirare PORCELAIN ETCHANT, quindi sciacquare con acqua abbondante e asciugare con un
getto d'aria. La superficie mordenzata deve apparire opaca e brinata.

5. Pulire la ceramica mordenzata applicando UNI-ETCH e strofinandolo per 20 secondi per eliminare qualsiasi traccia di sali. Sciacquare e
asciugare accuratamente.

6. Applicare uno strato sottile di BIS-SILANE o PORCELAIN PRIMER sulla superficie mordenzata della ceramica e lasciarlo diffondere per 30

secondi. Asciugare con una siringa ad aria (calda).

Consigliato: applicare 1-2 strati di Z-PRIME Plus sull'allumina/ossido di zirconio esposto e asciugare con una siringa ad aria per 3-5 secondi.

Applicare uno strato di ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN sulla ceramica e sull'ossido di zirconio o allumina, quindi

asciugare/assottigliare con un getto d'aria.

Completare la riparazione utilizzando un composito microibrido (ad esempio £LITE All-Purpose Body) e rifinire/lucidare.

Riparazione di restauri esistenti o indiretti in composito:

Isolare I'area da riparare.

Eliminare la superficie in composito esistente mediante abrasione ad aria o con una punta o una fresa diamantata e bisellare i margini (a 45°)

intorno all'area da riparare.

Pulire il composito applicando UNI-ETCH e strofinandolo per 20 secondi. Sciacquare e asciugare accuratamente.

Consigliato: applicare 1 strato di Z-PRIME Plus. Asciugare con una siringa ad aria per 3-5 secondi.

Applicare uno strato sottile di ALL-BOND 3 RESIN o PORCELAIN BONDING RESIN, quindi asciugare/assottigliare con un getto d'aria.

Completare la riparazione utilizzando un composito microibrido (ad esempio ZLITE All-Purpose Body) e rifinire/lucidare.

Desensibilizzazione della preparazione prima dell'applicazione del provvisorio/sigillatura immediata della dentina:

Mordenzare la preparazione per 15 secondi con UNI-ETCH e sciacquare accuratamente.

Eliminare 'acqua in eccesso con un tampone in gommapiuma o aspirandola, lasciando la preparazione visibilmente umida.

Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.

Utilizzando un pennellino, miscelare bene per 5 secondi.

Applicare 1-2 strati su tutta la preparazione strofinando delicatamente per 5-10 secondi.

Asciugare con un leggero getto d'aria iniziando da una distanza di 5 cm per 5 secondi fin quando non vi saranno pit movimenti visibili del

materiale. Quindi, asciugare accuratamente per almeno 10 secondi. La superficie deve apparire brillante; diversamente, applicare ulteriori

strati di ALL-BOND 3 e ripetere quanto descritto al punto 5.

NOTA: BISCO consiglia di applicare e fotopolimerizzare uno strato sottile di ALL-BOND 3 RESIN, resina a bassa viscosita radiopaca, prima

del rilevamento dellimpronta. Questa operazione serve per levigare la preparazione, bloccare i sottosquadri ed evitare la possibile

esposizione della dentina nel punto di posizionamento del restauro durante la pulizia dell'interfaccia adesiva mediante abrasione ad aria con
particelle o lucidatura.

7. Fotopolimerizzare per 10 secondi.

8. Eliminare lo strato inibito dall'ossigeno con un tampone o una garza in cotone inumiditi con alcool e rilevare Iimpronta.

9. Continuare con la procedura di applicazione del prowvisorio. Si consiglia di rivestire la preparazione con un lubrificante a base acquosa prima
dell'applicazione del materiale provvisorio.

10. Desensibilizzazione di radici esposte:

1. Mordenzare la preparazione per 15 secondi con UNI-ETCH e sciacquare accuratamente.

2. Eliminare I'acqua in eccesso con un tampone in gommapiuma o aspirandola, lasciando il dente visibilmente umido.

3. Distribuire un ugual numero di gocce dei componenti A e B di ALL-BOND 3 (1:1) in un pozzetto di miscelazione.
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Utilizzando un pennellino, miscelare bene per 5 secondi.
Applicare 1-2 strati sulla radice esposta strofinando delicatamente per 5-10 secondi.
Asciugare con un leggero getto d'aria iniziando da una distanza di 5 cm per 5 secondi fin quando non vi saranno pit movimenti visibili del
materiale. Quindi, asciugare accuratamente per almeno 10 secondi. La superficie deve apparire brillante; diversamente, applicare ulteriori
strati di ALL-BOND 3 e ripetere quanto descritto al punto 5.
7. Fotopolimerizzare per 10 secondi.
8. Eliminare lo strato inibito dall'ossigeno con un tampone o una garza in cotone inumiditi con alcool o applicare uno strato di BisCover™* LV
Liquid Polish e fotopolimerizzare per 30 secondi.
SMALTIMENTOL: Per quanto rigurada lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non
fossero disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.
CONSERVAZIONE: Conservare a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti, se si dimostrano difettosi. BISCO, Inc. declina qualsiasi responsabilita
per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti dall' utilizzo o dall'incapacita di utilizzare i prodotti come sopra descritto. E responsabilita
dell'utente determinare ['idoneita del prodotto all'uso previsto prima di utilizzarlo. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita collegate all utilizzo
del prodotto.
* ALL-BOND 3 e UNI-ETCH sono marchi registrati di BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE, ZLITE e BisCover sono marchi di BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT e OPAQUER sono prodotti da BISCO, Inc.

ALL-BOND 3=
SV Universal Dental Adhesive System
Bruksanvising

ALLMAN INFORMATION

ALL-BOND 3r ett dualhdrdande, universellt dentaladhesivsystem som &r kompatibelt med alla dentalmaterial. ALL-BOND 3 &r sammansatt av starkt
korsbindande monomerer och &r ett relativt hydrofobt adhesiv i syfte att forbattra bindningens hallbarhet.
ALL-BOND 3 RESIN &r et hydrofobt, radiopakt, fyllt bondingresin. Dess radiopacitet markerar ersattningens utstrackning och reducerar risken for
feldiagnostik av karies. ALL-BOND 3 RESIN &r HEMA-fritt. Franvaron av HEMA i resinskiktet ar en nskvard egenskap som gér bindningsskiktet
mindre bendget att ta upp vatten.
Indikationsomraden:
1. Direkta kompositfyllningar
2. Pelaruppbyggnader i komposit
3. Indirekta ersattningar (Metall, Komposit, Aluminiumoxid, Zirkonium, Porslin och Litiumdisilikat)
4. Adhesiv rotstiftcementering
5. Porslinsreparatur/Litiumdisilikatreparatur
6. Porslin till Metall
7. Porslin till Zirkonium/Aluminiumoxid
8. Reparatur av aldre eller indirekta kompositersattningar
9. Desensibilisering av preparationer fore provisorieframstalining/omedelbar dentinférsegling
10. Desensibilisering av rotytor
Varningar:
Undvik stank i gonen. Om ALL-BOND 3 Adhesiv kommer i dgonkontakt spola med rikliga méngder med vatten och sok lakarvard.
Nér dentaladhesiver anvénds orsakar salivkontamination en allvarlig férsamring av dentinbindningen.
Fosforsyran i etsmedlet irriterar dgon och hud kraftigt. Skada kan uppsta om etsmedlet far kvarstanna pa hud eller slemhinna under langre
tid. Om Ggonsténk skulle uppsta, spola rikligt med vatten och s6k medicinskt omhandertagande omedelbart. | héndelse av kontakt med andra
vavnader spola omedelbart med mycket vatten i flera minuter.
Mycket brandfarligt.
Observanda:

+ Kors-kontamination: Produkt kan innehélla delar som &r avsedda for en-gangsanvandning. Sldng anvénda eller kontaminerade tillbehcr.

Rengor, desinficera eller ateranvand inte.

Forsiktighetsatgarder:

+ Se sarskilda anvisningar for produktftrvaring for fullstandig information fore anvéndning.

+ ALL-BOND 3 &r ett ljushardande material. Anvand ALL-BOND 3 Adhesiv omedelbart sa fort den dispenserats i blandningskoppen, skydda fran
omgivande ljus.
Undvik hudkontakt; opolymeriserade (met)akrylatresiner kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga personer. | handelse av kontakt tvatta
huden med tvél och vatten.
Ofullsténdig luftttorkning gér att Idsningen inte helt avdunstar och kan leda till frmi j bindni
Storre ansamling av adhesiv kan orsaka att indirekta erséttningar inte gar pa plats.
Se markning av individuella komponenter for sarskilda utgangsdatum.
Sékerhetsdatablad finns att rekvirera.
Sakerhetsdatablad finns pa www.bisco.com

och postoperativ kanslighet.

BRUKSANVISNING

Direkta kompositfyliningar
Pelaruppbyganad i komposit:
Etsa preparationen i 15 sekunder med UNI-ETCH®* fosforsyra och spola noggrant.
Avldgsna dverskottsvatten med en skumpellet eller sug, lamna preparationsytan tydligt fuktig.
L&gg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.
Med en borste blandas adhesiven i 5 sekunder.
Applicera 1-2 skikt pa hela tandpreparationen och gnugga ltt varje skikt i 5-10 sekunder.
Torka forsiktigt, borja pa 5 cm avstand i 5 sekunder med luftblaster tills dess man kan se att materialskiktet inte ror sig. Torka sedan noggrant
i minst 10 sekunder. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND 3och upprepa steg 5.
Frivilligt steg: Ljushérda i 10 sekunder.
Frivilligt steg: Applicera ett tunt lager radiopakt ALL-BOND 3 RESIN. Tunna ut med luftblaster om sa behdvs. Ljushérda i 10 sekunder.
Fortskrld med an apphcera restaurativt matenal
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Tandpreparation:

Etsa preparationen | 15 sekunder med UNI-ETCH fosforsyra och spola noggrant.

Avlagsna dverskottsvatten med en skumpellet, lamna preparationsytan tydligt fuktig.

Lagg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.

Med en borste blandas adhesiven i 5 sekunder.

Applicera 1-2 skikt pa hela tandpreparationen och gnugga varje skikt [t i 5-10 sekunder.

Torka forsiktigt, borja pa 5 cm avstand i 5 sekunder med luftblster tills dess man kan se att materialskiktet inte rér sig. Torka sedan noggrant
i minst 10 sekunder. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND 3 och upprepa steg 5.

Frivilligt steg: Ljushérda i 10 sekunder .

Fortskrid med cementeringsforfarandet.

oreberedelse av indirekta erséttningar:

Metall- eller komposit-, Zirkonium- och Aluminiumoxiderséttningar:

Férbered de interna ytorna sasom laboratoriet foreskriver.

Lagg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.

Med en borste blandas adhesiven i 5 sekunder.

Applicera ett skikt ALL-BOND 3 pa den behandlade ytan. (Alternativt kan Z-PRIME™* PLUS anvandas p4 erséttningen).

Torka noggrant.

Frivilligt steg: Ljushérda i 10 sekunder.

For helkeramiska erséttningar:

VIKTIGT: Eftersom olika keramer kréver olika ytbehandling bor laboratoriet kontaktas for lampliga instruktioner for ytbehandling av de interna

ytorna.

1. Om laboratoriet rekommenderar silanbehandling, applicera en silanprimer sasom, t ex BIS-SILANE™* eller PORCELAIN PRIMER* pa de

interna ytorna och vanta i 30 sekunder. Torka med luftblaster.

OBS: Porslinsytan skall se likadan ut efter applikation av BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER som fore applikation.

Légg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.

Med en borste blandas adhesiven i 5 sekunder.

Applicera ett skikt ALL-BOND 3 pa den behandlade ytan. (Alternativt kan Porcelain Bonding Resin anvandas pa erséttningen).

Torka noggrant med luftblster.

Frivilligt steg: Ljushérda i 10 sekunder.

Adhesiv rotstiftcementering:

Preparera rotkanalen och siftet i enlighet med tillverkarens anvisningars.

Etsa kanalen med UNI-ETCH fosforsyra i 15 sekunder. Spola noggrant och avldgsna verskottsvatten med kort luftbléstring eller med

papperspoint s& att ansamlat vatten i kanalen avlagsnas.

Lagg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.

Med en borste blandas adhesiven i 5 sekunder.

Applicera 1-2 lager ALL-BOND 3 med en endodontisk borste i kanalen. Avlagsna ansamlat éverskott med en papperspoint och sug latt. Folj

efter med en att luftblasterstrom for att noggrant torka ut.

0BS: Anvandning av papperspoint ar ett viktigt steg for att avidgsna ansamlad adhesiv, s att stiftet passar och gar Iétt pa plats.

Applicera ett lager ALL-BOND 3 pa stiftet och lufttorka.

Frivilligt steg: Ljushérda i 10 sekunder.

Fortsétt med stiftcementering i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Porslinsreparatur/Litiumdisilikatreparatur:

Avgransa ytan som ska repareras.

Avlagsna ytglasyr och kantskar (45°) det kringliggande porslinet som ska repareras. Sandbléstra hela ytan eller preparera ytan med en grov

diamant. Spola med vatten och torka.

Applicera BARRIER GEL* pa mjukvévnad eller porslin for att skydda omraden dér etsning inte &r onskvard.

Applicera PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF) pa den torkade porslinsytan och lat verka i 90 sekunder. Hall etsomradet under uppsikt hela

tiden. Applicera vaccumsugen for att avidgsna PORCELAIN ETCHANT, spola med rikligt med vatten och torka med luftblaster. Den etsade

ytan ska se matt och frostig ut.

Rengor det etsade porslinet genom att applicera UNI-ETCH och gnugga i 20 sekunder for att avidgsna salter. Spola och torka noggrant.

Applicera 1 tunt skikt med BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsade porslinsytan och Iat verka i 30 sekunder. Torka med (varm)

luftbléster.

Applicera ett lager med ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN*, tunna ut med svag luftstrom.

Avsluta reparaturen med et mikrohybridkomposit (t ex ALITE™* All-Purpose Body) och finishera/polera.

Porslin till metall:

Avgransa ytan som ska repareras.

Avlagsna ytglasyr och kantskar (45°) porslinet runt omradet som skall repareras. Sandblastra hela ytan eller preparera ytan med en grov diamant.

Spola med vatten och torka.

Applicera BARRIER GEL pa mjukvavnad och metall porslin for att skydda omraden dar etsning inte &r onskvard.

Applicera PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) pa den torkade porslinsytan och It verka i 90 sekunder. Hall etsomradet under uppsikt hela

tiden. Applicera vakumsugen for att avidgsna PORCELAIN ETCHANT, spola med rikligt med vatten och torka med luftblaster. Den etsade

ytan ska se matt och frostig ut.

5. Rengor det etsade porslinet genom att applicera UNI-ETCH och gnugga i 20 sekunder for att avidgsna salter. Spola och torka noggrant.

6.  Applicera 1 tunt skikt med BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsade porslinsytan och at verka i 30 sekunder. Torka med
(varm) luftblaster.

7. Applicera 1-2 lager Z-PRIME Plus eller ALL-BOND 3 pa den synliga metallen och lufttorka med luftblaster i 3-5 sekunder.

8.  Skaka OPAQUER* Base- och Catalystflaskorna ordentligt fore dispensering. L4gg upp en droppe vardera av Catalyst och Base pa et
blandningsblock och blanda med en borste. Applicera ett tunt lager OPAQUER enbart pa metallytan och Iat sjalvhérda, eller ljusharda i 5
sekunder.
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9. Applicera ett lager ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN, torka/tunna ut med svag luftstrom.

10.  Avsluta reparaturen med ett mikrohybridkomposit (t ex ZLITE All-Purpose Body) och finishera/polera.

7. Porslin till Zirkonium/Aluminiumoxid:

1. Avgrénsa ytan som ska repareras.

2. Avlagsna ytglasyr och kantskar (45°) porslinet runt omradet som skall repareras. Sandbléstra hela ytan eller preparera ytan med en grov
diamant. Spola med vatten och torka.

3. Applicera BARRIER GEL pa mjukvavnad och aluminiumoxid/Zirkonium for att skydda omraden dar etsning inte &r onskvard.

4. Applicera PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) pa den torkade porslinsytan och Iat verka i 90 sekunder. Hall etsomradet under uppsikt hela

tiden. Applicera vakumsugen for att aviagsna PORCELAIN ETCHANT, Spola med rikligt med vatten och torka med luftbléster. Den etsade
ytan ska se matt och frostig ut.
5. Rengtr det etsade porslinet genom att applicera UNI-ETCH fosforsyra och gnugga i 20 sekunder for att avlagsna salter. Spola och torka noggrant.
6.  Applicera 1 tunt skikt med BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsade porslinsytan och lat verka i 30 sekunder. Torka med
(varm) luftbléster.
Rekommenderas: Applicera 1-2 lager Z-PRIME Plus pa synligt zirkonium/aluminiumoxid och lufttorka med luftblaster | 3-5 sekunder.
Applicera ett lager med ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN pa porslin & zirkonium eller aluminiumoxid, torka/tunna
ut medsvag luftstrom.
Avsluta reparaturen med ett mikrohybridkomposit (t ex ALITE All-Purpose Body) och finishera/polera.
Reparatur av éldre eller indirekta kompositersattningar:
Avgrénsa ytan som ska repareras.
Avlagsna gammalt ytskikt med komposit med hjélp av sandbléster eller diamantborr och kantskar (45°) runt omradet som ska repareras.
Rengdr kompositen genom att applicera UNI-ETCH fosforsyra och gnugga i 20 sekunder. Spola och torka noggrant.
Rekommenderas: Applicera 1 lager Z-PRIME Plus. Torka med luftbléster i 3-5 sekunder.
Applicera ett tunt lager med ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN, lufttorka/tunna ut med svag luftstrém.
Avsluta reparaturen med ett mikrohybridkomposit (t ex ZELITE All-Purpose Body) och finishera/polera.
Desensibilisering av preparationer fére provisorieframstalining/omedelbar dentinférsegling:
Etsa preparationen i 15 sekunder med UNI-ETCH fosforsyra och spola noggrant.
Avlagsna Gverskottsvatten med en skumpellet eller sug. Lamna preparationen synligt fuktig.
Lagg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.
Blanda vél med en borste i 5 sekunder.
Applicera 1-2 lager pa hela tandpreparationen med en latt gnuggande rérelse | 5-10 sekunder.
Torka forsiktigt, borja pa 5 cm avstand i 5 sekunder med luftbléster tills dess man kan se att materialskiktet inte rér sig. Torka sedan noggrant
i minst 10 sekunder. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND 3 och upprepa steg 5.
OBS: BISCO rekommenderar att ett tunt lager ALL-BOND 3 RESIN; ett rontgenkontrasterande, lagviskdst resin appliceras och ljushardas
fore avtryckstagning. Detta steg kommer att jdmna till preparationsytan, blockera underskér och férhindra att dentin exponeras vid rengdring
med sandblaster eller roterade instrument infor cementering av ersattningen.
7. Ljusharda i 10 sekunder.
8. Avlagsna det syreinhiberade skiktet med en bomullspellet fuktad med etanol eller gasvév och ta avtryck.
9. Fortskrid med framstélining av provisorium. Det rekommenderas att beldgga kaviteten med ett vattenbaserat smérjmedel innan det
provisoriska materialet appliceras.
0. Desensibilisering av rotytor:
Etsa i 15 sekunder med UNI-ETCH fosforsyra och spola noggrant.
Avidgsna dverskottsvatten med en skumpellet eller sug. Lamna tanden synligt fuktig.
Lagg upp lika antal droppar av ALL-BOND 3 Parts A and B (1:1) i en blandningskopp.
Blanda vél med en borste i 5 sekunder.
Applicera 1-2 lager pa den exponerade roten med en Iétt gnuggande rérelse i 5-10 sekunder.
Torka forsiktigt, borja pa 5 cm avstand i 5 sekunder med luftblster tills dess man kan se att materialskiktet inte rér sig. Torka sedan noggrant
i minst 10 sekunder.Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND 3 och upprepa steg 5.
Ljushérda i 10 sekunder.
Avlagsna det syreinhiberade skiktet med en bomullspellet fuktad med etanol eller med gasvév eller applicera ett lager med BisCover™* LV
Liquid Polish och ljushérda i 30 sekunder.
AVFALLSHANTERING: Fdlj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro av sadana, fol] nationella eller regionala avfallshanteringftreskrifter.
FORVARING: Férvara i rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANTI: BISCO, Inc. intygar skyldigheten att ersatta produkter som visats vara defekta. BISCO, Inc. patar sig inte ansvarsskyldighet
som hanfors till skador eller forluster, vare sig direkta eller indirekta som folid av anvéndning eller felaktig anvandning av produkterna. Fore
anvandning aligger det anvandaren att bedoma lampligheten att anvanda produkten for avsett andamal. Anvandaren pétar sig darigenom all
risk och ansvarsskyldighet.
* ALL-BOND 3 och UNI-ETCH é&r registrerade varumérken som tillhdr BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE, BisCover &r varumérken som tillhér BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER #ér tillverkade av BISCO, Inc.
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a BRUGSANVISNING

GENERELLE OPLYSNINGER

ALL-BOND 3 er et dualhzrdende, universalt adhzesivsystem, som er kompatibelt med alle dentalmaterialer. ALL-BOND 3 er formuleret med
steerkt cross-linkede monomerer, og er endvidere et hydrofobisk adhaesiv, hvilket forager bondingens langtidsholdbarhed.
ALL-BOND 3 RESIN er en hydrofobisk, radiopak resin med fillerpartikler. Pa rantgen viser den radiopake resin tydeligt restaureringens udstreekning,
sa risikoen for mistolkning af caries reduceres. ALL BOND 3 RESIN er HEMA-fri. Fraveer af HEMA i resin-laget er en enskveerdig egenskab, da
det ger resin-laget mindre tilbgjelig til vandabsorption.
Indikationer:
1. Direkte kompositrestaureringer
2. Kompositopbygninger
3. Indirekte restaureringer (metal, komposit, alumina/zirconiumdioxid, porcelaen og litium-disilicat)
4. Bonding af rodstift
5. Reparation af porceleen/litium-disilicatrestaureringer
6. Reparation af porceleen pa metal
7. Reparation af porceleen pa zirconiumdioxid/alumina
8. Reparation af gamle eller indirekte komposnrestaurennger
9. Til desensibilisering af praeparationer far provisoriepa
10. Til desinsibilisering af blottet tandhals
Advarsler:
Undga at sprajte i gjnene. Hvis ALL-BOND 3 kommer i kontakt med gjnene, skal gjnene skylles med rigeligt vand og en leege skal kontaktes.
Nar der bruges dental adheesiv, vil spytkontaminering alvorligt kompromittere bonding til dentin.
Fosforsyren i atsemidlet er et kraftigt gjen- og hudirritationsmiddel. Skader kan forekomme, hvis ztsemidlet forbliver pa huden eller
slimhinderne i laengere tid. Hvis det ved et uheld kommer i ojet, skal ojet skylles med rigeligt vand og en lzege skal straks kontaktes. | tilfzelde
af kontakt med andet vaev, skal der straks skylles med masser af vand i flere minutter.
Yderst brandfarlig.
Forsigtighed:

+ Kryds-kontaminering: Produktet indeholder eventuelt ting, der er beregnet il engangsbrug. Bortskaf brugte eller forurenede unit-dose komponenter

og tilbeher. Ma ikke rengares, desinficeres eller genbruges.

Forholdsregler:
Der henvises til seerlige anvisninger vedr. opbevaring af produktet for fuldsteendige oplysninger inden brug.
ALL-BOND 3 er duathaerdende. Brug ALL-BOND 3 straks efter, at det er doseret i blandeskalen, beskyt det imod lys.
Undga kontakt med huden; upolymeriserede (meth)akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden pa folsomme personer. Ved
kontakt vaskes huden med saebe og vand.
Utilstraekkelig torblaesning far ikke oplesningsmidlet til at fordampe fuldstaendigt og kan medfere nedsat bindingsstyrke og post-operative
smerter.
“Pooling” af ALL-BOND 3 i kaviteten kan forhindre den endelige restaurering at ga pa plads.
Se de individuelle komponenters etiketter for specifikke udigbsdatoer.
Sikkerhedsdatablad kan paanmodning rekvireres.
Sikkerhedsdatablad findes pa www.bisco.com

dentin forsegling

BRUGSANVISNING

Til kompositopbygninger:

/Ets praeparationen i 15 sekunder med UNI-ETCH®* og skyl omhyggeligt.

Fjern overskydende vand med en vatpellet eller sug, sa praeparationen efterlades tydeligt fugtig.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

Brug en pensel til at blande adhaesivet i 5 sekunder.

Pafert-2 lag pa hele tandpraeparationen med en let agiterende bevaegelse i 5-10 sekunder.

Terblees forsigtigt, begynd fra 5 cms afstand i 5 sekunder indtil der ikke er nogen synlig beveegelse af materialet. Tor derefter fuldsteendigt i
mindst 10 sekunder. Overfladen skal se skinnende ud. Hvis ikke, sa pafer flere lag ALL-BOND 3 og gentag trin 5.

Valgfrit: Lyspolymeriser i 10 sekunder.

Valgfrit: Pafer et tyndt lag radiopak ALL-BOND 3 RESIN. Fordeles med luftspray hvis nadvendigt. Lyspolymeriser i 10 sekunder.
Fortseet med applicering af restaureringsmaterialet.

Indirekte restaureringer (metal. komposit. alumina/zirconiumdioxid. porcelan og litium-disilicat) Forbehandling af tanden:
/Ets preeparationen i 15 sekunder med UNI-ETCH og skyl omhyggeligt.

Fjern overskydende vand med en vatpellet eller sug sa preeparationen efterlades tydeligt fugtig.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

Brug en pensel il at blande adhaesivet i 5 sekunder.

Pafer1-2 lag pa hele tandpraeparationen med en let agiterende beveegelse i 5-10 sekunder.

Tarblaes forsigtigt, begynd fra 5 cms afstand i 5 sekunder indtil der ikke er nogen synlig beveegelse af materialet. Tor derefter fuldstaendigt
i mindst 10 sekunder. Overfladen skal se skinnende ud. Hvis ikke, s& pafer flere lag ALL-BOND 3 og gentag trin 5.

. Valgfrit: Lyspolymeriser i 10 sekunder.

8. Fortsaet med cementeringsproceduren.

Forbehandling af indirekte restaureringer:
Restaureringer af metal eller komposit og alumina/zirconiumdioxid:
Forbehand| den indvendige overflade af restaureringen iflge anvisningerne fra laboratoriet.

1.

2. Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.
3. Brug en pensel il at blande adhaesivet i 5 sekunder.
4
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Péfor 1 lag ALL-BOND 3 pa den bondede overflade af restaureringen. (Som alternativ kan Z-PRIME™* Plus anvendes pa restaureringen).
Torblees fuldsteendigt.

6. Valgfrit: Lyspolymeriser i 10 sekunder.

Til helkeramiske restaureringer:

VIGTIGT: Siden forskellige typer keramik kraever forskellige overfladebehandlinger, bedes man kontakte laboratoriet vedrarende anvisninger om

korrekt indvendig overfladebehandling.

1. Huvis laboratoriet anbefaler silanisering, pafer et tyndt lag silan, fx BIS-SILANE™* eller PORCELAIN PRIMER* pa den indvendige overflade,

og vent 30 sekunder.Torblaeses.

BEMZERK: Porcelenets overflade vil ikke se anderledes ud end forud for péfering af BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

Brug en pensel til at blande adhzesivet i 5 sekunder.

Pafer 1 lag ALL-BOND 3 pa den bondede overflade af restaureringen. (Alternativt kan der anvendes PORCELAIN BONDING RESIN* pa

restaureringen.)

Tarblees fuldsteendigt.

Valgfrit: Lyspolymeriser i 10 sekunder.

Til bonding af rodstifter:

Forbehandl stiften og rodkanalen ifalge producentens anvisninger.

/Ets kanalen vha. UNI-ETCH i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt og fiem overskydende vand med et kort luftpust og paperpoint til at fiere

eventuelt vand, som har samlet sig i kanalen.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

4. Brug en pensel il at blande adhaesivet i 5 sekunder.

5. Med en endodontisk pensel paferes 1-2 lag ALL-BOND 3 inden i kanalen. Fjern overskydende materiale, som har ophobett sig, med

paperpoints og let sug. Efterfelges med en blid luftstrem for at luftterre fuldstaendigt.

BEMZAERK: Paperpointstrinnet er vigtigt til fiernelse af eventuelt ophobet adhaesiv, sé intet forhindrer, at stiften kan ga fuldstaendig pa plads.

Pafor et lag ALL-BOND 3 pa stiften og terblaes.

Valgfrit: Lyspolymeriser i 10 sekunder.

Fortseet med cementering af stiften ifelge producentens anvisninger.

Reparation af porcelans/litium-disilicat restaureringer:

Isoler det omrade, der skal repareres.

Fjern glaseringen og lav en bevel (45°) pa porcelaenet rundt om det omrade, der skal repareres. Sandblaes hele omradet eller slib med et

groft diamantbor. Skylles med vand og terblaeses.

Anbring BARRIER GEL* pa gingiva, som eventuelt er exponeret, eller porcelaen, for at beskytte de omrader, hvor der ikke anskes eetsning.

Pafer PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF) pa den terre porceleensoverflade i 90 sekunder. lagttag eetsestedet under hele proceduren.

PORCELAIN ETCHANT suges bort, dernzest skylles der med rigeligt vand og terblaeses. Den eetsede overflade skal se mat og frostet ud.

5. Renger det @tsede porceleen ved at pafere UNI-ETCH og agitere det i 20 sekunder for at fieme eventuelle salte. Skylles og terres
omhyggeligt.

6. Pafpr 1 tyndt lag BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pé den tsede porcelzensoverflade, og lad det blive siddende i 30 sekunder. Torres med
(varm) luftsprajte.
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7. Péfor et lag ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN, tarblaes/luft udtynd.

8. Fuldend reparationen vha. et mikrohybrid komposit (fx £LITE™* All-Purpose Body) og finisher/poler.

6. Reparation af porceleen til metal restaureringer:

1. Isoler det omrade, der skal repareres.

2. Fjer glaseringen og lav en bevel i porceleenet (45°) rundt om det omrade, der skal repareres. Sandblaes hele omradet eller slib med et
groft diamantbor. Skylles med vand og terbleeses.

3. Anbring BARRIER GEL pé gingiva og metal, som eventuelt kan vare exponerede, for at beskytte omrader, hvor atsning ikke snskes.

4. Pafer PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) pa den terre porceleensoverflade i 90 sekunder. lagttag eetsestedet under hele proceduren.

PORCELAIN ETCHANT suges bort, dernzest skylles der med rigeligt vand og terblaeses. Den eetsede overflade skal se mat og frostet ud.

5. Renger det atsede porceleen ved at pafere UNI-ETCH og agitere det i 20 sekunder for at fieme eventuelle salte. Skylles og terres
omhyggeligt.

6. Pafor 1 tyndt lag BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den tsede porceleensoverflade, og lad det blive siddende i 30 sekunder.
Tarres med (varm) luftsprajte.

7. Pafer 1-2 lag Z-PRIME Plus eller ALL-BOND 3 pa det blottede metal og terblzes 3-5 sekunder.

8. Omryst OPAQUER* base- og katalysatorflaskerne godt fer dosering. Der doseres en drabe hver af katalysator og base pa en
blandingsplade og blandes med en penselspids. Péfar kun et tyndt lag OPAQUER pa metaloverfladen og lad det heerde af sig selv, eller
lyshaerd i 5 sekunder.

9. Pafer et lag ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN, terblaes/luft udtynd.

10.  Fuldend reparationen vha. et mikrohybrid komposit (fx £LITE All-Purpose Body) og finisher/poler.

7. Reparation af porcelaen-til-zirconiumdioxid/alumina:

1. Isoler det omrade, der skal repareres.

2. Fjem glaseringen og lav en bevel i porceleenet (45°) rundt om det omrade, der skal repareres. Sandblees hele omradet eller slib med et groft
diamantbor. Skylles med vand og terbleeses.

3. Anbring BARRIER GEL pa gingiva og alumina/zirconiumdioxid, som eventuelt kan vaere exponerede for at beskytte omrader, hvor atsning
ikke @nskes.

4. Pafer PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) pa den terre porcelensoverflade i 90 sekunder. lagttag etsestedet under hele proceduren.
PORCELAIN ETCHANT suges bort, dernzest skylles der med rigeligt vand og terblaeses. Den eetsede overflade skal se mat og frostet ud.

5. Renger det @tsede porceleen ved at pafere UNI-ETCH og agitere det i 20 sekunder for at fieme eventuelle salte. Skylles og terres
omhyggeligt.

6. Pafer 1 tyndt lag BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsede porcelaensoverflade og lad det blive siddende i 30 sekunder.

Tarres med (varm) luftsprajte.

Anbefalet: Pafer 1-2 lag Z-PRIME Plus pa det blottede zirconiumdioxid/alumina & terblees i 3-5 sekunder.

Péfor et lag ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN over porcelaen & zirconiumdioxid eller alumina, terblaes/luft udtynd.

Fuldend reparationen vha. et mikrohybrid komposit (fx ZLITE All-Purpose Body) og finisher/poler.

Reparation af gamle eller indirekte kompositrestaureringer:

Isoler det omrade, der skal repareres.

Fjem overfladen pa det eksisterende komposit ved hjeelp af sandbleesning, diamantspids eller -bor og lav en bevel (45°) rundt om det omrade,

der skal repareres.

Renger kompositten ved at pafere UNI-ETCH og agitere i 20 sekunder. Skylles og tarbleeses omhyggeligt.

Anbefalet: Pafer 1 lag Z-PRIME Plus. Terbles i 3-5 sekunder.

Pafor et tyndt lag ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN, terblees/luft udtynd.

Fuldend reparationen vha. en mikrohybrid komposit (fx ZLITE All-Purpose Body) og finisher/poler.

Til desensibilisering af praeparationer fer provisoriepaszttelse/immediate dentin forsegling:

/Ets preeparationen i 15 sekunder med UNI-ETCH og skyl omhyggeligt.

Fjern overskydende vand med en vatpellet eller sug, sa preeparationen efterlades tydeligt fugtig.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

Brug en pensel il at blande adhaesivet i 5 sekunder.

Pafor 1-2 lag pa hele tandpraeparationen med en let agiterende beveegelse i 5-10 sekunder.

Tarblaes forsigtigt, begynd fra 5 cms afstand i 5 sekunder indil der ikke er nogen synlig beveegelse af materialet. Tor derefter fuldstaendigt

i mindst 10 sekunder. Overfladen skal se skinnende ud. Hvis ikke, s& péfer flere lag ALL-BOND 3 og gentag trin 5.

BEMARK: BISCO anbefaler, at der pafores et tyndt lag ALL-BOND 3 RESIN, radiopak, lavviskest resin, og at det lyspolymeriseres,

inden aftrykstagning. Dette trin vil afglatte praeparationen, blokere underskeeringer og undgé potentiel eksponering af dentin, hvis

praeparationen renggres med sandbleaesning eller polering, nér restaureringen skal settes pa.

Lyspolymeriser i 10 sekunder.

Fijern det ilt-inhiberede lag med en vatpellet eller et stykke gaze, som er fugtet med alkohol og tag aftrykket.

Fortseet med provisorieproceduren. Det anbefales at pafare et vandbaseret glidemiddel inden det provisoriske materiale anbringes.

0. Til desinsibilisering af blottet tandhals:

s i 15 sekunder med UNI-ETCH og skyl omhyggeligt.

Fjern overskydende vand med en vatpellet eller sug, sa tanden efterlades tydeligt fugtig.

Fyld et lige antal draber af dele A og B ALL-BOND 3 (1:1) i en blandeskal.

Brug en pensel til at blande adhzesivet i 5 sekunder.

Pafor 1-2 lag pa den blottede tandhals med en let agiterende bevaegelse i 5-10 sekunder.

Tarblees forsigtigt, begynd fra 5 cms afstand i 5 sekunder indtil der ikke er nogen synlig beveegelse af materialet. Tor derefter fuldstaendigt

i mindst 10 sekunder. Overfladen skal se skinnende ud. Hvis ikke, s& pafer flere lag ALL-BOND 3 og gentag trin 5.

7. Lyspolymeriser i 10 sekunder.

8. Fjemn det ilt-inhiberede lag med en vatpellet eller gaze, som er fugtet med alkohol, eller pafer et lag BisCover™* LV flydende
poleringsmiddel. Lyspolymeriser i 30 sekunder.

BORTSKAFFELSE: Der henvises til de lokale forskrifter for bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes, henvises til de nationale eller

regionale forskrifterfor bortskaffelse af affald.

OPBEVARING: Opbevares ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte produkter, hvis de viser sig at vaere defekte. BISCO, Inc. patager sig intet ansvar

for nogen skade eller noget tab, direkte eller indirekte, som folge af brug eller manglende mulighed for at bruge produktet som beskrevet. Far

brug er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er hensigtsmaessigt til den tilsigtede brug. Brugeren patager sig alt ansvar og enhver risiko
forbundet dermed.

* ALL-BOND 3 og UNI-ETCH er registrerede varemaerker, som tihgrer BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE, BisCover er varemaerker, som tilhgrer BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER fremstilles af BISCO, Inc.
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ALL-BOND 3

Uni li dentiinisid|
fi KAYTTOOHJEET

YLEISTA TIETOA
ALL-BOND 3on kaksoiskovettei i li dentiinisic j 4, joka sopii kytettavaksi kaikkien hammasmateriaalien kanssa. ALL-BOND
3 on kehitetty erittéin ristiin ketjuuntuneista monomeereista ja se on hydrofobinen sidosaine, joka parantaa sidoksen kestoa.
ALL-BOND 3-RESIN on hydrofobinen, réntgenséteita lapaisemétdn, taytetty sidosresiini. Rontgensateitd lapaisemattomén ominaisuutensa
takia se rajaa restauraatiot ja pienentaa karieksen varan diagnoosin riskia. ALL-BOND 3-RESIN on HEMAton. Resiinikerroksen HEMAttomuus on
toivottava ominaisuus, joka vahentaa sidoskerroksen altiutta veden sorptiolle.
Kéyttoindikaatiot:
1. Suorat yhdistelmamuovirestauraatiot
2. Yhdistelmamuoviset p||ar|rakenteet
3. Epésuorat iot (metalli, y
4. Endodonttisten nastojen suiostammen
5. Posliini-/litium-/disilikaatti-korjaukset
6. Metalliin yhdistetyn posliinin korjaus
7. Zirkoniumoksidiin/alumiinioksidiin yhdistetyn posliinin korjaus
8. Vanhan tai epasuoran yhdistelmamuovirestauraation korjaus
9. Kruunupreparaatioiden desensitointi ennen véliaikaista
10. Paljastuneen juuren desensitointi
Varoitukset:

+ Valta aineen roiskumista silmiin. Jos ALL-BOND 3 -sidosainetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla maarallé vetté ja hakeudu laakariin.

+ Sidosaineita kéytettaessé sylkikontaminaatio heikentda merkittavésti dentiinisidosta.

+ Fosforihappo érsyttaa voimakkaasti silmié ja ihoa. Vahinko voi syntya, jos happoa jaa iholle tai limakalvolle pitkaksi aikaa. Jos etsausainetta
joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja ota heti yhteyttd laakariin. Jos ainetta joutuu kosketuksiin ihon kanssa, huuhtele runsaalla vedelld
useita minuutteja.

+  Erittin tulenarkaa.

Varokeinot:
+ Ristikontaminaatio: Tuote saattaa siséltaa kertakdytto
uudelleen.

Varotoimenpiteet:

+ Katso tarkemmat tiedot tuotekohtaisista séilytysohjeista ennen kayttoa.

+ ALL-BOND 3 on kaksoiskovetteinen materiaali. Kaytd ALL-BOND 3 sidosaine valittdmasti annosteltuasi sen sekoituskuppiin tai suojaa se
ympérdivalta valolta.
Vélta ihokosketusta; polymerisoimattomat (met)akrylaattiresiinit saattavat aiheuttaa ihodrsytystd herkilla henkildilld. Jos ainetta joutuu
kosketuksiin ihon kanssa, pese huolellisesti saippualla ja vedelld.
Riittdmaton iimakuivaus ei poista liuotinainetta téysin ja voi siten herkistaa sidoslujuutta ja aiheuttaa jélkiherkkyytta.
Yliméérainen sidosaineen kasaantuminen saattaa estaa taytteen asianmukaisen istuvuuden.
Katso viimeinen kayttopaiva aina tuotteen omasta tuote-etiketista.
Kéyttéturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta.
Katso kéyttoturvallisuustiedote www.bisco.com

ovi, Alumina/Zirconium, posliini ja litiumdisilikaatti)

osia. Havité kaytetyt tai saastuneet tarvikkeet. Ald puhdista, desinfioi tai kayta

KAYTTOOHJEET

Suorat yhdistelmdmuovirestauraatiot ja

Yhdistelmdmuoviset pilarirakenteet:

Etsaa preparaatiota 15 sekunnin ajan kayttamalla UNI-ETCH™-tuotetta ja huuhtele huolellisesti.

Poista yliméarainen vesi vanupallon tai imun avulla, jattaen preparoidun alueen nakyvasti kosteaksi.

Annostele yhta monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

Sekoita sidosainetta harjalla 5 sekunnin ajan.

Annostele 1-2 kerrosta preparaatiolle ja kasittele 5-10 sekunnin ajan.

limakuivaa kevyesti aloittaen 5 cm:n etdisyydeltd 5 sekunnin ajan, kunnes materiaalin pinnalla ei enaa ole nakyvaa liiketta. Kuivaa sitten huolellisesti
véhintaén 10 sekuntia. Pinnan tulee nayttéa kiiltévélté - ellei néin ole, annostele lisakerroksia ALL-BOND 3:t4 ja toista vaihe 5.

Valinnainen menetelma: Valokoveta 10 sekuntia.

Valinnainen menetelma: Annostele ohut kerros radiopaakkista ALL-BOND 3-RESIN. limakuivaa tarvittaessa. Valokoveta 10 sekuntia.
Jatka annostelemalla téytemateriaali.

Epésuorat restauraatiot (metalli, yhdistelmdmuovi. Alumina/Zirconia. posliini ja litiumdisilikaatti) Hampaan valmistelu:

Etsaa preparaatiota 15 sekunnin ajan kayttamalla UNI-ETCH-tuotetta ja huuhtele huolellisesti.

Poista ylimaarainen vesi vanupallon tai tehoimun avulla, jattaen preparoidun alueen nakyvasti kosteaksi.

Annostele yhta monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

Sekoita sidosainetta harjalla 5 sekunnin ajan.

Annostele 1-2 preparaatiolle ja késittele 5-10 sekunnin ajan.

limakuivaa kevyesti aloittaen 5 cm:n etéisyydeltd 5 sekunnin ajan, kunnes materiaalin pinnalla ei enaa ole nakyvaa liketta Kuivaa sitten
huolellisesti vahintaan 10 sekuntia. Pinnan tulee néyttaa Kiiltdvalté — ellei néin ole, annostele lisékerroksia ALL-BOND 3:ta ja toista vaihe 5.
Valinnainen menetelmé: Valokoveta 10 sekuntia.

Jatka sementoimalla.

Epasuoran restauraation valmistelu:

Metalli, yhdistelmamuovi ja Aluminalzirconia:

1. Kasittele restauraation sisépinta laboratorion antamien ohjeiden mukaan.

Annostele yhta monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

Sekoita hyvin harjalla 5 sekuntia

Annostele yksi kerros ALL-BOND 3:sta sidostetuille pinnoille. (Vaihtoehtoisesti Z-PRIME™* Plus voidaan kayttéa korjaukseen)
. lmakuivaa huolellisesti.

6. Valinnainen menetelmé: Valokoveta 10 sekuntia.

Kokokeraamiset restauraatiot:
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TARKEAA: Koska eri keramiat vaativat erilaisia pintakésitielyjé, ota yhteys laboratorioon i ohjeet.
1. Jos laboratorio suosittelee silancintia, annostele silaani, esim. BIS-SILANE™* tai PORCELAIN PRIMER?, swsapmnalle ja odota 30 sekuntia.
limakuivaa.

HUOM!: Posliinipinta ei néyta milldén tavalla erilaiselta BIS-SILANE tai PORCELAIN PRIMER-Kasittelyn jélkeen.

Annostele yhtd monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

Sekoita sidostetta harjalla 5 sekunnin ajan.

Annostele yksi kerros ALL-BOND 3 -tuotetta korjauksen sidostetuille pinnoille. (Vaihtoehtoisesti voidaan PORCELAIN BONDING RESIN*

kayttaa restauraatioon.)

limakuivaa huolellisesti.

Valinnainen menetelma: Valokoveta 10 sekuntia.

Endodonttisten nastojen sidostaminen:

Valmistele nasta ja nastan tila valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Etsaa kanavaa 15 sekuntia kayttamal\a UNI-ETCH tuotetta Huuhtele huolellisesti ja poista ylimaérainen vesi nopealla iimanpuhalluksella ja

paperinastalla (-nastoilla) poistaaksesi kaiken k t 1 veden.

Annostele yhta monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1: 1) sekoituskulhoon.

Sekoita hyvin harjalla 5 sekuntia.

5. Levitd 1-2 ALL-BOND 3 kerrosta kanavaan kaynaen endodonmsta harjaa. Poista kasaantunut ylimaaréinen sidosaine paperinastoila tai
kevyelld imulla. Jatka sitten varovaisella ilmapuh kui materiaalin téydellisesti.

HUOMAUTUS: paperinastalla kuivaus on térkeaa jotta mahdollinen kasaantunut sidosaine poistuu, jolloin nastan istuvuus ei héiriinny.

Annostele yksi ALL-BOND 3 -kerros nastan paalle ja iimakuivaa.

Valinnainen menetelma: Valokoveta 10 sekuntia.

Jatka nastan sementointivaiheeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Posliini-/litium-/disilikaatti-restauraatioiden korjaus:

Erista korjattava alue.

Poista Kiille ja viistehio (45°) alue korjattavan posliinin ymprilld. Hiekkapuhalla koko alue tai hio pintaa karkealla timanttiporanteralla.

Huuhtele vedellé ja iimakuivaa.

Levitd BARRIER GEL* -tuotetta ikenille, jotka saattavat altistua, tai posliinin paélle alueilla, joissa etsausta ei toivota tapahtuvan.

Levita PORCELAIN ETCHANT* -ainetta (9,5 % fluorivetyhappoa) kuivalle posliinipinnalle 90 sekunnin ajaksi. Valvo etsausaluetta koko

toimenpiteen ajan. Kéyté imua poistaaksesi PORCELAIN ETCHANT -materiaali ja huuhtele runsaalla vedelld ja iimakuivaa. Etsatun pinnan

tulisi nayttaa himmealtd ja huurremaiselta.

5. Puhdista etsattu posliini levittamalla UNI-ETCH:ia sen paalle ja kasittele 20 sekunnin ajan poistaaksesi kaikki suolat. Huuhtele ja kuivaa
huolellisesti.
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6. Levité ohut BIS-SILANE- tai PORCELAIN PRIMER -kerros etsatulle posliiipinnalle ja anna vaikuttaa 30 sekuntia. Kuivaa (I&mpdiselld) iimaruiskulla.

7. Levitd ALL-BOND 3 -RESIN- tai PORCELAIN BONDING RESIN -kerros, kuivata/ohenna ilmalla.

8. Tee korjaus valmiiksi mikrohybridiyhdistelmamuovilla (esim. ZLITE™* All-Purpose Body) ja viimeistele/Kiillota.

6. Metalliin yhdistetyn posliinin korjaus:

1. Erista korjattava alue.

2. Poista posliinin Kiille ja viistehio (45°) korjattava alue. Hiekkapuhalla koko alue tai hio pintaa karkealla timanttiporanteralla. Huuhtele vedelld
ja imakuivaa.

3. Levitd BARRIER GEL -tuotetta ikenille, jotka saattavat altistua, tai metallin paalle aIuelIIa joissa etsausta ei toivota tapahtuvan.

4. Levitd PORCELAIN ETCHANT -ainetta (9,5 % fluorivetyhappoa) kuivalle 90 sekunnin ajaksi. Valvo etsausaluetta koko

toimenpiteen ajan. Kayta imua poistaaksesi PORCELAIN ETCHANT -materiaali ja huuhtele runsaalla vedelli ja ilmakuivaa. Etsatun pinnan
tulisi ndyttaa himmealtd ja huurremaiselta.

5. Puhdista etsattu posliini levittamalld UNI-ETCH:ia sen péalle ja késittele 20 sekunnin ajan poistaaksesi kaikki suolat. Huuhtele ja kuivaa
huolellisesti.

6. Levitd yksi (1) ohut BIS-SILANE- tai PORCELAIN PRIMER -kerros etsatulle posliinipinnalle ja anna vaikuttaa 30 sekuntia. Kuivaa
(lampoisella) iimaruiskulla.

7. Vie 1-2 kerrosta Z-PRIME Plus- tai ALL-BOND 3 - paljastuneelle metallille ja kuivaa ilmapuustilla 3-5 sekuntia.

8. Ravista OPAQUER*-base- ja —catalyst-pullot hyvin ennen annostelua. Annostele yksi tippa molempia sekoitusalustalle ja sekoita harjan
kérjella. Lisaa ohut OPAQUER-kerros vain metallipinnan paalle ja anna sen kovettua itsestaan tai valokoveta 5 sekuntia.

9. Levitd ALL-BOND 3 -RESIN- tai PORCELAIN BONDING RESIN -kerros, ilmakuivaa/ohenna.

10.  Tee korjaus valmiiksi mikrohybridiyhdistelmémuovilla (esim. £LITE All-Purpose Body) ja viimeistele/kiillota.

7. Zirkoniumoksidiin/alumiinioksidiin yhdistetyn posliinin korjaus:

1. Erista korjattava alue.

2. Poista posliinin kiille ja viistehio (45 astetta) korjattava alue. Hiekkapuhalla koko alue tai hio pintaa karkealla timanttiporanteralld. Huuhtele

vedelld ja iimakuivaa.

3. Levitd BARRIER GEL -tuotetta ikenille, jotka saattavat altistua, tai alumiinioksidin/zirkoniumoksidin péélle alueilla, joissa etsausta ei toivota
tapahtuvan.

4. Levitd PORCELAIN ETCHANT -ainetta (9,5 % fluorivetyhappoa) kuivalle posliinipinnalle 90 sekunnin ajaksi. Valvo etsausaluetta koko
toimenpiteen ajan. Kéyta imua poistaaksesi PORCELAIN ETCHANT -materiaali ja huuhtele runsaalla vedell4 ja ilmakuivaa. Etsatun pinnan
tulisi ndyttdd himmealté ja huurremaiselta.

5. Puhdista etsattu posliini levittamalld UNI-ETCH:ia sen péalle ja késittele 20 sekunnin ajan poistaaksesi kaikki suolat. Huuhtele ja kuivaa
huolellisesti.

6. Levitd yksi (1) ohut BIS-SILANE- tai PORCELAIN PRIMER -kerros etsatulle posliinipinnalle ja anna vaikuttaa 30 sekuntia. Kuivaa
(l&mpoisella) iimaruiskulla.

7. Suositus: Vie 1-2 kerrosta Z-PRIME Plus:saa -paljastuneelle zirkoniumoksidille/alumiinioksidille ja iimakuivaa 3-5 sekuntia.

8. Levitd ALL-BOND 3 -RESIN tai PORCELAIN BONDING RESIN -kerros posliinin ja zirkoniumoksidin tai alumiinioksidin paalle,
iimakuivaa/ohenna.

9. Tee korjaus valmiiksi mikrohybridiyhdistelmamuovilla (esim. £LITE All-Purpose Body) ja viimeistele/Kiillota.

8. Vanhojen tai epasuorien yhdistelmdmuovirestauraatioiden korjaus:

1. Erista korjattava alue.

2. Poista nykyisen yhdistelmémuovin pinta kdyttamalla ilma-abraasiota, timanttikarkea tai -poranterdd ja viistehio (45°) korjattavaa aluetta
kattavat reunat.

3. Puhdista yhdistelmamuovi levittdmalld UNI-ETCH:i& sen paalle ja sekoittele 20 sekunnin ajan. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Suositus: Levité yksi (1) Z-PRIME Plus -kerros. limakuivaa 3-5 sekuntia.

5. Levitd ohut ALL-BOND 3 RESIN- tai PORCELAIN BONDING RESIN -kerros, kuivata/ohenna ilmalla.

6. Tee korjaus valmiiksi mikrohybridiyhdistelmamuovilla (esim. £LITE All-Purpose Body) ja viimeistele/Kiillota.

9.  Preparaatioiden desensitointi ennen:

1. Etsaa toimenpiteen kohteena olevaa pintaa 15 sekunnin ajan kdyttdmalla UNI-ETCH-tuotetta ja huuhtele huolellisesti.

2. Poista ylimaérainen vesi vanupallon tai tehoimun avulla, jattden preparoitu alue selvasti kosteaksi.

3. Annostele yhté monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

4. Sekoita hyvin harjalla 5 sekuntia

5. Annostele 1-2 kerrosta koko preparaatiolle ja késittele 5-10 sekuntia.

6. limakuivaa kevyesti 5 cm etaisyydeltd 5 sekunnin ajan, kunnes materiaalin pinnalla ei ole enaé nakyvaa liiketta. Sitten kuivaa huolellisesti

vahintaan 10 sekuntia. Pinnan tulee nyttaa kiiltavélta - ellei néin ole, annostele lisakerroksia ALL-BOND 3:sta ja toista vaihe 5.
HUOMAUTUS: BISCO suosittelee, ettd ohut kerros ALL-BOND 3 -RESIN, radiopaakki, pieniviskositeettinen resiini, levitetaan ja
valokovetetaan ennen jélienndksen ottoa. Tamé vaihe tekee preparoidusta alueesta siledmmén, estéd allemenot ja estad mahdollisen
dentiinin paljastamisen taytteen asettamisen aikana puhdistettaessa sidospintaa iima-abraasiolla tai kiillotettaessa.

7. Valokoveta 10 sekuntia.

8. Poista happi-inhibitiokerros alkoholiin kostutetulla vanupallolla tai sideharsolla ja ota jéljiennds.

9. Jatka valiaikaistyon tekemiselld. Suositus on, ettd preparaatio paallystetddn vesipohjaisella voiteluaineella ennen valiaikaisen materiaalin
viemistd.

10. Paljastuneen juuren desensitointi:

1. Etsaa 15 sekunnin ajan kéyttamalld UNI-ETCH:id ja huuhtele huolellisesti.

2. Poista ylimaérainen vesi vanupallon tai tehoimun avulla, jattden hampaan pinnan selvasti kosteaksi.

3. Annostele yhtéd monta ALL-BOND 3:n A- ja B-osan tippaa (1:1) sekoituskulhoon.

4. Sekoita hyvin harjalla 5 sekuntia.

5. Annostele 1-2 kerrosta suojattoman juuren pélle ja kasittele 5-10 sekunnin ajan.

6. lmakuivaa kevyesti 5 cm etéisyydelta 5 sekunnin ajan, kunnes materiaalin pinnalla ei ole enad nékyvaa liiketta. Sitten kuivaa huolellisesti

vahintéan 10 sekuntia. Pinnan tulee nayttaa Kiiltavélta — ellei néin ole, annostele lisakerroksia ALL-BOND 3:sta ja toista vaihe 5.

Valokoveta 10 sekuntia.

Poista happi-inhibitiokerros alkoholiin kostutetulla vanupallolla tai sideharsolla tai levité kerros BisCover™™* LV Liquid Polish:ia ja valokoveta

30 sekuntia.

HAVITTAMINEN: Noudata jatteen havittamisté koskevia hoitoyhteison sé&nnoksid. Jos nité ei ole, noudata jtteen havittamista koskevia

kansallisia tai alueellisia sa&nnoksia.

SAILYTYS: Séilyta huoneen lampétilassa (20°C/68°F - 25°CITT°F).

TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat tuotteet. BISCO, Inc. ei vastaa mistéén suorista tai seurauksellisista

vahingoista tai menetyksista, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kéytosta tai kykenemattomyydesta kayttaa niita kuvatulla tavalla. Kayttajan

vastuulla on ennen kayttod maarittaa tuotteiden sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttja ottaa itselleen kaikki asiaan liittyvét riskit ja vastuut.

* ALL-BOND 3 ja UNI-ETCH ovat BISCO, Inc. -yhtitn rekisterdityjd tavaramerkkeja.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE ja BisCover ovat BISCO, Inc. -yhtion tavaramerkkeja.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT ja OPAQUER ovat BISCO, Inc. -yhtion valmistamia tuotteita.

ALL-BOND 3+
nl Universeel tandheelkundig adhesiefsysteem
GEBRUIKSAANWIJZING

ALGEMENE INFORMATIE

ALL-BOND 3is een duaaluithardend, uni | adhesiefsy dat patibel is met alle tandheelkundige materialen. ALL-BOND 3 is
samengesteld uit sterk cross-linkende monomeren en is een hydrofoob adhesief voor een grotere duurzaamheid van de adhesieve verbinding.
ALL-BOND 3 RESIN is een hydrofobe, radiopake, gevulde kunsthars. De radiopake eigenschap zorg voor een duidelijke markering van de
restauratie en verkleint de kans op een foutieve cariésdiagnostiek. ALL-BOND 3 RESIN is HEMA-vrij (hydroxyethylmethacrylaat-vrij). De afwezigheid
van HEMA in de harslaag gaat ongewenste waterabsorptie door de bonding laag tegen.
Indications for Use:
1. Directe composietrestauraties
2. Composietstompopbouw
3. Indirecte restauraties (metaal, composiet, alumina/zirkonium, porselein en lithiumdisilicaat)
4. Endodontische stiftbevestiging
5. Reparatie van porselein/lithiumdisilicaatrestauraties
6. Reparatie van samengesmolten porselein-metaal
7. Reparatie van lten porselein-zirkoni
8. Reparatie van oude of indirecte composietrestauraties
9. Voor desensibilisatie van preparaten véor provisionalisatie/onmiddellike tandbeenafdichting
10. Voor desensibilisatie van blootliggende wortel
Waarschuwingen:
Voorkom dat het materiaal in de ogen komt. Als ALL-BOND 3-adhesief in contact komt met de ogen, moet u deze met veel water uitspoelen
en medische hulp inroepen.
Bij gebruik van een adhesief zal verontreiniging met speeksel de adhesieve verbinding met het tandbeen ernstig in gevaar brengen.
Het fosforzuur in de etsvioeistof is een sterk irriterende stof voor ogen en huid. Er kan letsel ontstaan als u de etsvioeistof langdurig op de
huid of slijmvliezen laat zitten. Als de vloeistof onvoorzien in de ogen spat, spoel de ogen dan met veel water en roep onmiddellijk medische
hulp in. Bij contact met ander weefsel spoelt u onmiddellijk een paar minuten met veel water. Bij contact met ander weefsel spoelt u
onmiddellijk een paar minuten met veel water.
Licht ontviambaar.
Waarschuwing:

+ Kruisbesmetting: Het product kan onderdelen bevatten die bedoeld zijn voor eenmalig gebruik. Werpgebruikte of verontreinigde eunit-dose

comonenten en accessoires weg. Niet reinigen, desinfecteren of hergebruiken.

Voorzorgsmaatregelen:

+ Raadpleeg voor gebruik de specifieke instructies voor productopslag voor complete informatie.

+ ALL-BOND 3 is een duaaluithardend materiaal. Gebruik ALL-BOND 3 onmiddellijk na het aanbrengen in de mengkom en bescherm het
mengsel tegen omgevingslicht.
Vermijd contact met de huid; niet-gepolymersieerd (meth)acrylaat hars kan huidirritatie veroorzaken bij vatbare personen. In geval van contact,
was de huid met zeep en water.
Wanneer de het adhesief onvoldoende aan de lucht droogt, dan zal het oplosmiddel niet geheel verdampen. Dit kan leiden tot een minder
sterke adhesieve verbinding en gevoeligheid na de operatie.
Ophoping van teveel water kan interferentie veroorzaken met de bevestiging van de definitieve restauratie.
Zie de etiketten van de afzonderlijke componenten voor de specifieke vervaldata
Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.
Veiligheidsinformatiebladen zijn beschikbaar op www.bisco.com

GEBRUIKSAANWIJZING

Voor directe composietrestauraties en

Ets het preparaat gedurende 15 seconden met behulp van UNI-ETCH®* en spoel het zorgvuldig schoon.

Verwijder overtollig water met een schuimbolletje of afzuiging, zodat het preparaat zichtbaar vochtig blijft.

Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

Meng de lijm 5 seconden met een borstel.

Breng met een kwast in een licht schuddende beweging gedurende 5-10 seconden 1-2 lagen op het gehele tandpreparaat aan.

Laat het geheel gedurende 5 seconden voorzichtig aan de lucht drogen op een afstand van 5 cm totdat er geen beweging van het materiaal

meer zichtbaar is. Laat het geheel vervolgens gedurende minimaal 10 seconden grondig drogen. Het opperviak moet glanzen; breng anders

extra lagen ALL-BOND 3 aan en herhaal stap 5.

7. Optioneel: Gedurende 10 seconden licht laten harden.

8. Optioneel: Breng één dunne laag radiopaak ALL-BOND 3 RESIN-hars aan. Verdun aan de lucht indien nodig. Gedurende 10 seconden licht
laten harden.

9. Ga verder met de plaatsing van het restauratiemateriaal.

3. Indirecte restauraties (metaal. composiet. alumina/zirkonium. porselein en lithiumdisilicaat)
Tandpreparatie:

1. Ets het preparaat gedurende 15 seconden met UNI-ETCH en spoel het zorgvuldig schoon.

2. Verwijder overtollig water met een schuimbolletie of afzuiging, zodat het preparaat zichtbaar vochtig blift.

3. Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

4. Meng de lijm 5 seconden met een borstel.
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6.

Breng met een kwast in een licht schuddende beweging gedurende 5-10 seconden 1-2 lagen op het gehele tandpreparaat aan.
Laat het geheel gedurende 5 seconden zorgvuldig aan de lucht drogen op een afstand van 5 cm totdat er geen beweging van het materiaal
meer zichtbaar is. Laat vervolgens gedurende minimaal 10 seconden grondig drogen. Het opperviak moet glanzen. Breng anders extra
lagen ALL-BOND 3 aan en herhaal stap 5.

7. Optioneel: Gedurende 10 seconden licht laten harden.

8. Ga verder met de cementprocedure.

Voorbereiding indirecte restauratie:

Voor indirecte restauraties met metaal of composiet en aluminalzirkonium:

Prepareer het binnenoppervlak van de restauratie overeenkomstig de instructies van het laboratorium.

Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

Breng één laag ALL-BOND 3 aan op het ingelijmde oppervlak van de restauratie. (U kunt misschien ook Z-PRIME™* Plus op de restauratie

gebruiken)

Laat grondig aan de lucht drogen.

Optioneel: Gedurende 10 seconden licht laten harden.

Voor geheel keramische restauraties:

BELANGRIJK: Omdat verschillende keramische materialen een verschillende opperviaktebehandeling vereisen, dient u contact op te nemen met

het laboratorium voor de juiste instructies voor de behandeling van het inwendige opperviak.

1. Als het laboratorium silanatie adviseert, dan brengt u een dunne laag silane, zoals BIS-SILANE™* of PORCELAIN PRIMER*, aan op
hetinwendige opperviak en wacht u vervolgens 30 seconden. Drogen met een luchtspuit.
OPMERKING: Het opperviak van het porselein ziet er niet anders uit dan voér het aanbrengen van BIS-SILANE of PORCELAIN PRIMER.
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2. Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

3. Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

4. Breng één laag ALL-BOND 3 aan op het ingeliimde oppervlak van de restauratie. (Als alternatief kan PORCELAIN BONDING RESIN* op
de restauratie worden gebruikt.)

5. Laat grondig aan de lucht drogen.

6. Optioneel: Gedurende 10 seconden licht laten harden.

4. Endodontische stiftbevestiging:

1. Prepareer de stift en de stiftruimte volgens de bijgeleverde gebruiksaanwijzing.

2. Ets het kanaal gedurende 15 seconden met UNI-ETCH. Spoel zorgvuldig schoon en verwijder overtollig water met een korte stoot lucht en
papierstifties om van eventueel verzameld water te verwijderen uit het kanaal.

3. Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

4. Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

5. Breng met een endodontische kwast 1-2 lagen ALL-BOND 3 in het kanaal aan. Verwijder overtollig verzameld materiaal met papierstiftjes
en lichte afzuiging. Volg met een zachte luchtstroom om het gebied grondig aan de lucht te laten drogen.
OPMERKING: De stap met de papierstifties is belangrijk voor verwijdering eventueel opgehoopte lijm zodat er geen interferentie ontstaat
bij de complete bevestiging van de stift.

6. Breng één laag ALL-BOND 3 aan op de stift en laat aan de lucht drogen.

7. Optioneel: Gedurende 10 seconden licht laten harden.

8. Ga verder met het cementeren van de stift volgens de bijgeleverde gebruiksaanwijzing.

5. Reparatie van porselein-/lithiumdisilicaatrestauraties:

1. Isoleer het te repareren gebied.

2. Verwijder het glazuur en slijp het porselein rond het te repareren gebied schuin af (45°). Polijst het gehele gebied met zand of schuur het

met een grove diamantboor. Spoel met water en laat aan de lucht drogen.

3. Plaats BARRIER GEL* op het tandvleesweefsel dat bloot kan liggen of op het porselein om de plaatsen te beschermen waar etsen niet
gewenst is.

4. Breng PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF) gedurende 90 seconden aan op het droge porseleinopperviak. BIijf het geétste gebied tiidens
de gehele procedure bewaken. Zuig de PORCELAIN ETCHANT af, spoel vervolgens met een ruime hoeveelheid water en laat aan de lucht
drogen. Het geétste opperviak moet er dof en berijpt uitzien.

5. Reinig het geétste porselein door UNI-ETCH aan te brengen en 20 seconden te bewegen voor het verwijderen van eventuele zouten. Spoel
grondig en laat grondig drogen.

6. Breng één dunne laag BIS-SILANE of PORCELAIN PRIMER aan op het geétste porseleinopperviak en laat dit 30 seconden zitten. Drogen met een

(warme) luchtspuit.

Breng een laag ALL-BOND 3 RESIN of PORCELAIN BONDING RESIN aan, laat aan de lucht drogen/verdunnen.

Voltooi de reparatie met een microhybride composiet (bijv. ZELITE™* All-Purpose Body) en werk de reparatie af/polijst deze.

Repair of Porcelain-Fused-to-Metal:

Isoleer het te repareren gebied.

Verwijder het glazuur en slijp het porselein rond het te repareren gebied schuin af (45 graden). Polijst het gehele gebied met zand of schuur

het met een grove diamantboor. Spoel met water en laat aan de lucht drogen.

Doe BARRIER GEL op het tandvleesweefsel en metaal die bloot kunnen liggen om de plaatsen te beschermen waar etsen niet gewenst is.

Breng PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) gedurende 90 seconden aan op het droge porseleinoppervlak. Blijf het geétste gebied tijidens de

gehele procedure bewaken. Zuig de PORCELAIN ETCHANT af, spoel vervolgens met een ruime hoeveelheid water en laat aan de lucht drogen.

Het geétste opperviak moet er dof en berijpt uitzien.

5. Reinig het geétste porselein door UNI-ETCH aan te brengen en 20 seconden te bewegen om eventuele zouten te verwijderen. Spoel grondig
en laat grondig drogen.

6. Breng één dunne laag BIS-SILANE of PORCELAIN PRIMER aan op het geétste porseleinopperviak en de laag 30 seconden zitten. Drogen
met een (warme) luchtspuit.

7. Breng 1-2 lagen Z-PRIME Plus of ALL-BOND 3 aan op het zichtbare metaal en droog 3-5 seconden met een luchtspuit.

8. Schud de flessen met OPAQUER* Base en Catalyst goed véér het aanbrengen. Breng één druppel Catalyst en één druppel Base aan
op een mengplaatie en meng deze met een kwastje. Breng een dunne laag OPAQUER alleen op het metaaloppervlak aan en laat dit uit zichzelf
uitharden, of gedurende 5 seconden licht harden.

. Breng een laag ALL-BOND 3 RESIN of PORCELAIN BONDING RESIN aan en laat dit aan de lucht drogen/verdunnen.
0. Voltooi de reparatie met een microhybride composiet (bijv. £LITE All-Purpose Body) en werk de reparatie affpolijst deze.
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7. Reparatie van samengesmolten porselein-zirkonium-falumina:
1.
2

~w

Isoleer het te repareren gebied.
Verwijder het glazuur en slijp het porselein rond het te repareren gebied schuin af (45 graden). Polijst het gehele gebied met zand of schuur
het met een grove diamantboor. Spoel met water en laat aan de lucht drogen.

3. Breng BARRIER GEL aan op het tandvleesweefsel en alumina/zirkonium dat bloot kan liggen om de plaatsen te beschermen waar etsen
niet gewenst is.

4. Breng PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) gedurende 90 seconden aan op het droge porseleinopperviak. Bliff het geétste gebied tiidens de
gehele procedure bewaken. Zuig de PORCELAIN ETCHANT af, spoel vervolgens met veel hoeveelheid water en laat aan de lucht drogen.
Het geétste opperviak moet er dof en berijpt uitzien.

5. Reinig het geétste porselein door UNI-ETCH aan te brengen en 20 seconden te bewegen om eventuele zouten te verwijderen. Spoel grondig
en laat grondig drogen.

6. Breng één dunne laag BIS-SILANE of PORCELAIN PRIMER aan op het geétste porseleinoppervlak en laat dit 30 seconden zitten. Drogen

met een (warme) luchtspuit.

Aanbevolen: Breng 1-2 lagen Z-PRIME Plus aan op het zichtbare zirkonium/alumina en droog 3-5 seconden met een luchtspuit.

Breng een laag ALL-BOND 3 RESIN of PORCELAIN BONDING RESIN aan op porselein en zirkonium of alumina, laat de laag aan de lucht

drogen/verdunnen.

Voltooi de reparatie met een microhybride composiet (bijv. £LITE All-Purpose Body) en werk de reparatie af/polijst deze.

Reparatie van oude of indirecte composietrestauraties:

Ets het preparaat gedurende 15 seconden met UNI-ETCH en spoel het zorgvuldig schoon.

Verwijder overtollig water met een schuimbolletje of afzuiging, zodat het preparaat zichtbaar vochtig blit.

Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

Breng met een licht schuddende beweging gedurende 5-10 seconden 1-2 lagen aan op het gehele tandpreparaat.

Voltooi de reparatie met een microhybride composiet (bijv. £LITE All-Purpose Body) en werk de reparatie af/polijst deze.

Voor desensibilisatie van preparaten voor provisionalisatie/onmiddellijke tandbeenafdichting:

Ets het preparaat gedurende 15 seconden met UNI-ETCH en spoel het zorgvuldig schoon.

Verwijder overtollig water met een schuimbolletje of afzuiging, zodat het preparaat zichtbaar vochtig blijft.

Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakije.

Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

Breng met een licht schuddende beweging gedurende 5-10 seconden 1-2 lagen aan op het gehele tandpreparaat.

Laat het geheel gedurende 5 seconden zorgvuldig aan de lucht drogen op een afstand van 5 cm totdat er geen beweging van het materiaal

meer zichtbaar is. Laat vervolgens gedurende minimaal 10 seconden grondig drogen. Het opperviak moet glanzen. Breng anders extra lagen

ALL-BOND 3 aan en herhaal stap 5.

OPMERKING: BISCO adviseert het aanbrengen van een dunne laag ALL-BOND 3 RESIN, radiopake hars met lage viscositeit. BISCO

adviseert dit product enigszins te laten harden vor het maken van een afdruk. Deze stap vergemakkelijkt de voorbereiding, blokkeert

tegeneffecten en ver mijdt potentiéle blootstelling van tandbeen bij de bevestiging van de restauratie tijdens reiniging van het lijminterface

met schuren of polijsten door zwevende deeltjes.

Gedurende 10 seconden licht laten harden.

Verwijder de door zuurstof aangetaste laag met een met alcohol bevochtigd wattenbolletje of gaasje en maak de afdruk.

Ga verder met de temporisatieprocedure. Het wordt aanbevolen om vér het aanbrengen van hetimmediaat een laagje gliimiddel op waterbasis

aan te brengen op het preparaat.

0. Voor desensibilisatie van blootliggende wortels:

Ets gedurende 15 seconden met behulp van UNI-ETCH en spoel het geheel zorgvuldig schoon.

Verwijder overtollig water met een schuimbolletje of afzuiging, zodat de tand zichtbaar vochtig blijft.

Doe hetzelfde aantal druppels van ALL-BOND 3 Resin deel A en deel B (1:1) bij elkaar in een mengbakje.

Meng de lijm 5 seconden goed met een borstel.

Breng in een licht schuddende beweging gedurende 5-10 seconden 1-2 lagen op de blootliggende wortel aan.

Laat het geheel gedurende 5 seconden zorgvuldig aan de lucht drogen op een afstand van 5 cm totdat er geen beweging van het materiaal

meer zichtbaar is. Laat vervolgens gedurende minimaal 10 seconden grondig drogen. Het opperviak moet glanzen. Breng anders extra

lagen ALL-BOND 3 aan en herhaal stap 5.

7. Gedurende 10 seconden licht laten harden.

8. Verwider de door zuurstof aangetaste laag met een met alcohol bevochtigd wattenbolletje of gaasje, of breng een laag BisCover™* LV
Liquid Polish aan en laat dit 30 seconden licht uitharden.

AFVOER: Raadpleeg de gemeentelijke bepalingen inzake afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen inzake

afval.

OPSLAG: Bewaar op kamertemperatuur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de vervanging van producten als zij defect blijken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt

geen aansprakelikheid voor directe of indirecte schade of verlies als de producten niet kunnen worden gebruikt zoals beschreven. Het is de

verantwoordelijkheid van de gebruiker om voor gebruik de geschiktheid van het product voor het beoogde doel te bepalen. De gebruiker neemt

alle risico’s en aansprakelijkheid in verband daarmee op zich.

* ALL-BOND 3 and UNI-ETCH zijn gedeponeerde handelsmerken van BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE, BisCover zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER worden door BISCO, Inc. vervaardigd.
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ALL-BOND 3+
no Universalt festesystem for tenner
BRUKSANVISNING

GENERELL INFORMASJON
ALL-BOND 3 er et dobbeltherdet, universalt tannf tem som er forenlig med alle tannmaterialer. ALL-BOND 3 er laget av sterkt
tverrbindende monomerer og er et hydrofobt festemiddel som gir bedre varighet av festet.
ALL-BOND 3 RESIN er et hydrofobt, rentgentett, fylt binderesin. Rentgentettheten skisserer restaureringsomradet og reduserer risikoen for
feildiagnostisering av karies. ALL-BOND 3 RESIN er HEMA-fri. Fraveeret av HEMA i resinlaget er en gnskelig funksjon som gjer bindelaget
mindre utsatt for vannsorpsjon.
Bruksomrader:
1. Direkte restaurering med kompositt
2. Kjemeoppbygging med kompositt
3. Indirekte restaurering (metall, kompositt, alumina/zirkoniumoksid, porselen og litiumdisilikat)
4. Feste av endodontiske stifter
5. Reparasjon av restaureringer med porselen/litiumdisilikat
6. Reparasjon av porselen-pa-metall
7. Reparasjon av porselen-pa-zirkoniumoksid/alumina
8. Reparasjon av gamle restaureringer eller indirekte restaureringer med kompositt
9. For desensibilisering av preparerte tenner for midlertidig dentinforsegling
10. For desensibilisering av eksponerte ratter
Advarsler:

+ Unnga sprut i eynene. Hvis festemidlet ALL-BOND 3 kommer i kontakt med oynene, mé oynene skylles med rikelige mengder vann.
Deretter ma man oppseke lege.

+ Ved bruk av tannfestemidler vil kontaminering fra spytt ha en alvorlig negativ innvirkning péa dentinfestet.

+ Fosforsyren i etsemidlet er sveert irriterende for gyne og hud. Det kan oppsté skade hvis etsemidlet forblir p& huden eller slimhinnen over
lengre perioder. Hvis et etsemiddel tilfeldig sprutes i synene, ma synene skylles med rikelig med vann. Deretter ma man @yeblikkelig
oppseke lege. Hvis midlet kommer i kontakt med annet vev, ma man ayeblikkelig skylle med rikelige mengder vann i flere minutter. Hvis midlet
kommer i kontakt med annet vev, ma det ayeblikkelig skylles med rikelige mengder vann i flere minutter.

+ Meget brannfarlig.

Forsiktig:
+ Krysskontaminering: Produktet kan inneholde elementer som er beregnet pa engangsbruk. Kast brukte eller ke i enhet-d
og tilbehar. Ma ikke rengjares, desinfiseres eller gjenbrukes.

Forhandsregler:

+ Se alle instruksjoner for oppbevaring for det spesifikke produktet for det brukes.

+ ALL-BOND 3 er et dobbeltherdet materiale. Bruk ALL-BOND 3 festemiddel med en gang det er dispensert i blandebrannen, og beskytt det
mot lys i omgivelsene.
Unnga hud kontakt; lkke herdet metylmetakrylat kan forarsake allergi hos sensible personer. | tilfelle kontakt, vask huden med sape og vann.
Utilstrekkelig lufttarking vil gjere at Iosemidlet ikke fordamper helt, noe som kan fore til redusert festestyrke og sensitivitet etter prosedyren.
For mye festemiddel kan hindre korrekt plassering av den endelige restaureringen.
Se etikettene pa de individuelle komponentene for spesifikke utlapsdatoer.
HMS-Datablad er tilgjengelig paforesparsel.
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com

BRUKSANVISNING

For direkte restaurering med kompositt og

For kjerneoppbyaging med kompositt:

Ets klargjeringen i 15 sekunder med UNI-ETCH®™ og skyll godt.

Fjern overfladig vann med en skumtablett eller sug, slik at den preparerte tannen er synlig fuktig.

Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

Bruk en kost og bland festemidlet i 5 sekunder.

Legg 1-2 lag pa hele det preparerte omradet med en lett, rerende bevegelse i 5-10 sekunder.

Tork forsiktig med luft fra 5 cm i 5 sekunder, til det ikke er synlige bevegelser i materialet Tark deretter grundig i minst 10 sekunder. Overflaten
skal vaere glinsende. Hvis ikke, legges det pa flere lag med ALL-BOND 3, og trinn 5 gjentas.

Alternativ: Herd med lys i 10 sekunder.

Alternativ: Legg pa et tynt lag med rantgentett ALL-BOND 3 RESIN. Tynn med luft etter behov. Herd med lys i 10 sekunder.
Fortsett med plassering av det gienoppbyggende materialet.

Indirekte restaurering (metall. kompositt, alumina/zirkoniumoksid. porselen og litiumdisilikat):

Ets den preparerte tannen i 15 sekunder med UNI-ETCH og skyll godt.

Fjern overfladig vann med en skumtablett eller sug, slik at den preparerte tannen er synlig fuktig.

Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

Bruk en kost og bland festemidlet i 5 sekunder.

Legg 1-2 lag pa hele det preparerte omradet med en lett, rerende bevegelse i 5-10° sekunder.

Tork forsiktig med Iuft fra 5 cm i 5 sekunder, til det ikke er synlige bevegelser i materialet. Terk deretter grundig i minst 10 sekunder.
Overflaten skal veere glinsende. Hvis ikke, legges det pa flere lag med ALL-BOND 3, og trinn 5 gjentas.

Alternativ: Herd med lys i 10 sekunder.

Fortsett med sementeringsprosedyren.

Pregaras jon for indirekte restaurering:

for indirekte restaurering med metall eller kompositt og alumina/zirkoniumoksid:

Preparer den interne overflaten av restaureringen i henhold il instruksjonene fra laboratoriet.

Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

Bruk en kost og bland godt i 5 sekunder.

Legg et lag med ALL-BOND 3 pa restaureringens bindeflate. (Eventuelt kan Z-PRIME™* Plus brukes pa restaureringen)

Terk grundig med luft.

Alternativ: Herd med lys i 10 sekunder.

For helkeramiske restaureringer:

VIKTIG: Siden forskjellig keramikk krever forskjellig overflatebehandling, ber man kontakte laboratoriet for & fa instruksjoner om korrekt

behandling av indre flater.

Huvis laboratoriet anbefaler silan, legges det et tynt lag med f.eks. BIS-SILANE™* eller PORCELAIN PRIMER* pé den indre flaten, og man venter

i 30 sekunder. Tork med luftsprayte.

MERK: Porselensoverflaten vil ikke se annerledes ut enn for det ble lagt pa BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER.

Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

Bruk en kost og bland godt i 5 sekunder.

Legg et lag med ALL-BOND 3 pa restaureringens bindeflate. (Alternativt kan PORCELAIN BONDING RESIN® brukes pa restaureringen.)

Tork grundig med luft.

Alternativ: Herd med lys i 10 sekunder.

For feste av endodontiske stifter:

Preparer stiften og stifrommet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Ets kanalen med UNI-ETCH i 15 sekunder. Skyll grundig og fiem overfladig vann med luft og papirspiss(er) for & fierne oppsamlet vann fra

kanalen.

Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

Bruk en kost og bland godt i 5 sekunder.

Bruk en endodontisk barste og legg 1-2 lag med ALL-BOND 3 i kanalen. Fjern overskytende materiale med papirspisser og lett sug. Bruk

deretter en lett luftstrom for & terke grundig.

MERK: Trinnet med papirspissene er viktig for & fierne alt eventuelt oppsamlet festemiddel, slik at det ikke finnes hindringer for en fullstendig

festing av stiften.

Legg et lag med ALL-BOND 3 pa stiften og terk med luft.

Alternativ: Herd med lys i 10 sekunder.

Fortsett med sementering av stiften i samsvar med produsentens instruksjoner.

Reparasjon av restaureringer med porselen/litiumdisilikat:

Isoler omradet som skal repareres.

Fiem glansen og slip (45 grader) porselenet rundt omradet som skal repareres. Sandblas hele omradet eller skrap med en grov

diamantstein. Skyll med vann og terk med luft.

Legg BARRIER GEL* pa tannkjgttvev som kan bli eksponert il porselen for & beskytte omrader som ikke skal etses.

Legg PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF) pa den terre porselenflaten i 90 sekunder. Fortsett & observere etseomradet under hele

prosedyren. Sug opp PORCELAIN ETCHANT, skyll deretter med rikelig med vann og terk med luft. Den etsede flaten skal se matt og

rimete ut.

Rengjor det etsede porselenet med UNI-ETCH og rr i 20 sekunder for & fieme alle salter. Skyll og tark grundig.

Legg et tynt lag med BIS-SILANE eller PORCELAIN ETCHANT pé den etsede porselensflaten, og la det ligge pa i 30 sekunder. Tork med

(varm) luftsprayte.

Legg pa et lag med ALL-BOND 3 Resin eller PORCELAIN BONDING RESIN, tark/tynn med luft.

Fullfer reparasjonen med mikrohybrid kompositt (f.eks. £LITE™* All-Purpose Body) og avslutt/poler.

Reparasjon av porselen-pa-metall:

Isoler omradet som skal repareres.

Fjern glansen og slip porselenet (45°) rundt omradet som skal repareres. Sandblas hele omradet eller skrap med en grov diamantstein. Skyll

med vann og terk med luft.

Legg BARRIER GEL pa tannkjettvev som kan bli eksponert il porselen for & beskytte omrader som ikke skal etses.

Legg PORCELAIN ETCHANT (9,5 % HF) pa den tarre porselensflaten i 90 sekunder. Fortsett & observere etseomradet under hele

prosedyren. Sug opp PORCELAIN ETCHANT, skyll deretter med rikelig med vann og terk med luft. Den etsede flaten skal se matt og

rimete ut.

5. Rengjer det etsede porselenet med UNI-ETCH og rer i 20 sekunder for & fierne alle salter. Skyll og terk grundig.

6. Legg et tynt lag med BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsede porselensflaten, og la det ligge pa i 30 sekunder. Tork med
(varm) luftsprayte.

7. Legg 1-2 lag med Z-PRIME Plus eller ALL-BOND 3 pa det eksponerte metallet og terk med en luftsprayte i 3-5 sekunder.

8. Ryst OPAQUER* base- og katalysatorflaskene godt fer dispensering. Dispenser én drape hver av katalysatoren og basen pa en
blandematte og bland dem med en berstespiss. Legg et tynt lag med OPAQUER kun pa metalflaten, og la den herde seg selv eller herd den
med lys i 5 sekunder.
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9. Legg pa et lag med ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN og tark/tynn med luft.

10.  Fullfer reparasjonen med mikrohybrid kompositt (f.eks. ZLITE All-Purpose Body) og avslutt/poler.

7. Reparasjon av len-pa-zirkoniumoksid/alumina:

1. Isoler omradet som skal repareres.

2. Fjem glansen og slip porselenet (45 grader) rundt omradet som skal repareres. Sandblas hele omréadet eller skrap med en grov
diamantstein. Skyll med vann og tark med luft.

3. Legg BARRIER GEL pa tannkjattvev som kan bli eksponert til porselen, for & beskytte omrader som ikke skal etses.

4. Legg PORCELAIN ETCHANT (9,5 % HF) pa den terre porselensflaten i 90 sekunder. Fortsett & observere etseomradet under hele
prosedyren. Sug opp PORCELAIN ETCHANT, skyll deretter med rikelig med vann og terk med luft. Den etsede flaten skal se matt og
rimete ut.

5. Rengjer det etsede porselenet med UNI-ETCH og rer i 20 sekunder for & fierne alle salter. Skyll og terk grundig.

6. Legg et tynt lag med BIS-SILANE eller PORCELAIN PRIMER pa den etsede porselensflaten, og la det ligge pa i 30 sekunder. Tork med
(varm) luftsproyte.

7. Anbefalt: Legg 1-2 lag med Z-PRIME Plus pa det eksponert zirconia/ alumina og terk med en luftsprayte i 3-5 sekunder.

8. Legg pa etlagmed ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN over porselen og zirkoniumoksid eller alumina og terk/tynn med luft.

9. Fullfer reparasjonen med mikrohybrid kompositt (f.eks. Z£LITE All-Purpose Body) og avslutt/poler.

8.  Reparasjon av gamle restaureringer eller indirekte restaureringer med kompositt:

1. Isoler omradet som skal repareres.

2. Fjern overflaten av eksisterende kompositt med luftabrasjon, diamantspiss eller stein og slip kantene (45°) rundt omradet som skal repareres.

3. Rens kompositten ved & legge pa UNI-ETCH, og rar i 20 sekunder. Skyll og terk grundig.

4. Anbefalt: Legg pa ett lag med Z-PRIME Plus. Tark med luftsprayte i 3-5 sekunder.

5. Legg pa et tynt lag med ALL-BOND 3 RESIN eller PORCELAIN BONDING RESIN og terk/tynn med luft.

6. Fullfer reparasjonen med mikrohybrid kompositt (f.eks. Z£LITE All-Purpose Body) og avslutt/poler.

9.  For desensibilisering av preparerte tenner for midlertidig dentinforsegling:

1. Ets den preparerte tannen i 15 sekunder med UNI-ETCH, og skyll godt.

2. Fjemn overfladig vann med en skumtablett eller sug, slik at den preparerte tannen er synlig fuktig.

3. Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

4. Bruk en kost og bland godt i 5 sekunder.

5. Legg 1-2 lag pa hele det preparerte omradet med en lett, rerende bevegelse i 5-10 sekunder.

6. Tark forsiktig med luft fra 5 cm i 5 sekunder, til det ikke er synlige bevegelser i materialet. Tark deretter grundig i minst 10 sekunder.
Overflaten skal veere glinsende. Hvis ikke, legges det pa flere lag med ALL-BOND 3, deretter gjentas trinn 5.

MERK: BISCO anbefaler at det legges pa et tynt lag med ALL-BOND 3 RESIN, et rantgentett resin med lav viskositet, og at at dette laget
lysherdes for det tas avtrykk. Dette trinnet vil glatte det preparerte omrédet blokke underkutt og hindre mulig eksponering av dentin ved
plassering og restaurering under rengjering av enten med p jon eller polering.

7. Herd med lys i 10 sekunder.

8. Fjern det oksygeninhiberte laget med en bomullspute eller gas fuktet i alkohol, og ta avtrykket.

9. Fortsett med den midlertidige behandlingen. Det anbefales & dekke preparatet med et vannbasert smeremiddel for pafering av det
midlertidige materialet.

10. For desensibilisering av eksponerte rotter:

1. Etsi15 sekunder med UNI-ETCH, og skyll godt.

2. Fjemn overfladig vann med en skumpute eller sug, slik at tannen er synlig fuktig.

3. Tilsett like mange draper ALL-BOND 3 del A og B (1:1) i et blandekar.

4. Bruk en kost og bland godt i 5 sekunder.

5. Legg 1-2 lag pa hele den eksponerte roten med en lett, rarende bevegelse i 5-10 sekunder.

6. Tork forsiktig med luft fra 5 cm i 5 sekunder, til det ikke er synlige bevegelser i materialet. Tork deretter grundig i minst 10 sekunder.

Overflaten skal veere glinsende. Hvis ikke, legges det pa flere lag med ALL-BOND 3, og trinn 5 gjentas.
Herd med lys i 10 sekunder.
Fjern det oksygeninhiberte laget med en bomullspute eller gas fuktet i alkohol, eller legg pa et lag med BisCover™* LV Liquid Polish og lysherd
i 30 sekunder.
AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som
gjelder foravfallshandtering.
OPPBEVARING: Oppbevares i romtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvaret for 4 erstatte produkter som beviselig er defekte. BISCO, Inc. aksepterer ikke ansvar for eventuelle skader
eller tap, direkte eller indirekte, som skyldes at produktet brukes eller ikke kan brukes slik det beskrives. Far bruken er det brukerens ansvar &
vurdere om produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og ansvar forbundet med bruken.
* ALL-BOND 3 og UNI-ETCH er registrerte varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ALITE, BisCover er varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER produseres av BISCO, Inc.

o~

ALL-BOND 3¢
pt Sistema adesivo universal
Instrugdes de Utilizagao

INFORMAGOES GERAIS

ALL-BOND 3 ¢ um sistema adesivo universal de dupla polimerizagéo compativel com todos os materiais dentarios. A formula do ALL-BOND 3
é composta por mondémeros de elevada reticulagéo e é um adesivo hidrofébico para uma melhor durabilidade, na ades&o.
ALL-BOND 3 RESIN adesiva, hidrofdbica e radiopaca, com carga. A sua radiopacidade salienta a restauragéo e reduz o risco de erros no diagnéstico
de caries. ALL-BOND 3 RESIN é isenta de HEMA. A auséncia de HEMA na camada de resina é uma caracteristica vantajosa que torna a camada
adesiva menos susceptivel a absorgao de gua.
Indicagdes de utilizagdo:
1. Restauragdes directas em compésito
2. Reconstrugéo de falsos cotos com compdsito
3. Restauragdes indirectas (Metal, compdsito, alumina/zirconia, porcelana e disilicato de litio)
4. Adeséo de espigbes endodonticos
5. Reparacao de restauragdes em porcelanaldisilicato de litio
6. Reparagdo de uma restauragao Metalo-ceramica
7. Reparagdo de uma restauragao ceramica-Zirconia/Alumina
8. Reparagdo de restauragdes de compésito antigas ou indirectas
9. Para a dessensibilizagdo de preparagdes antes das provisorias/selagem imediata da dentina
10. Para a dessensibilizagéo de raizes expostas
Adverténcias:

+ Evite o contacto com os olhos. Se os adesivos ALL-BOND 3 entrarem em contacto com os olhos, lave abundantemente com agua e
procure cuidados médicos imediatamente.
Ao utilizar adesivos dentarios, a contaminagéo da saliva comprometera seriamente a adesdo a dentina.
0 écido fosférico existente no agente condicionador pode irritar de forma grave os olhos e a pele. Podem verificar-se lesdes se o agente
condicionador permanecer em contacto com a pele ou com as mucosas durante um periodo de tempo prolongado. Se entrar,
acidentalmente, em contacto com os olhos, lave abundantemente com &gua e procure cuidados médicos imediatamente. Em caso de
contacto com outros tecidos, lave imediatamente com bastante dgua e por vérios minutos.

+ Extremamente inflamével.
Avisos:

+ Contaminag&o cruzada: O produto pode conter itens concebidos para uma Unica utilizagdo. Elimine os componentes e acessorios uni-dose

utilizados ou contaminados. N&o limpe, desinfecte nem reutilize.

Precaugoes de Utilizagdo:

+ Consulte as instrugdes de armazenamento especificas do produto antes da sua utilizagdo para obter mais informagdes.

+ ALL-BOND 3 é um material de dupla polimerizagdo. Utilize o adesivo ALL-BOND 3 imediatamente apds a sua colocagéo no godet de
mistura, que deverd estar protegido da luz ambiente.
Evite o contacto com a pele, resinas ndo polimerizadas de (met)acrilato podem causar sensibilidade cuténea em pessoas suscetiveis. Em caso
de contacto, lave a pele com sab&o e dgua.
A secagem inadequada com ar ndo evapora completamente o solvente e pode levar a uma redugéo da forga de ades@o e da sensibilidade
pds-operatdria.
Uma acumulag@o excessiva pode interferir com o posicionamento da restauragéo definitiva.
Consulte os rétulos individuais de cada componente para verificar as datas de validade.
Ficha de seguranga foecida a pedido.
Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.bisco.com

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Para restauragdes directas em compésito e

2. Para reconstrugdes falsos cotos com compésito:

1. Faca o ataque écido de preparagdo durante 15 segundos utilizando o &cido/UNI-ETCH® e lave abundantemente.

2. Remova a 4gua em excesso com pelletes de espuma ou através de sucgdo, deixando a preparacao visivelmente himida.

3. Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

4. Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

5. Aplique 1 a2 camadas em toda a preparagéo do dente com um movimento constante durante 5 a 10 segundos.

6. Seque suavemente com a seringa de ar a uma distancia de 5cm durante 5 segundos até que ndo haja qualquer movimento visivel do material.
Em seguida, seque totalmente durante, pelo menos, 10 segundos. A superficie deve parecer brilhante; caso ndo parega, aplique camadas
adicionais de ALL-BOND 3 e repita 0 Passo 5.

7. Opcional: Fotopolimerize durante 10 segundos.

8. Opcional: Aplique uma camada fina de ALL-BOND 3 RESIN radiopaca. Diminua a espessura com a seringa de ar. Se necessario. fotopolimerize
durante 10 segundos.

9. Prossiga com a colocagdo do material de restauragéo.

3. Preparacdo do dente para restauracdes indirectas (metal, compésito, alumina/zircénia, porcelana e disilicato de litio):

1. Faca o ataque 4cido & preparagéo durante 15 segundos utilizando o acido/UNI-ETCH e lave abundantemente.

2. Remova a 4gua em excesso utilizando pelletes de espuma ou através de sucgao, deixando a preparagao visivelmente himida.

3. Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

4. Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

5. Aplique 1 a 2 camadas em toda a preparagéo do dente com um movimento constante durante 5 a 10 segundos.

6. Seque suavemente com a seringa de ar a uma distancia de 5cm durante 5 segundos até que néo haja qualquer movimento visivel do material.

Em seguida, seque totalmente durante, pelo menos, 10 segundos. A superficie deve parecer brilhante; caso ndo parega, aplique camadas
adicionais de ALL-BOND 3 e repita 0 Passo 5.

7. Opcional: Fotopolimerize durante 10 segundos.

8. Prossiga com o procedimento de cimentagao.

Preparagdo para restauracdo indirecta:

Para restauragdes indirectas em metal ou compésito e alumina/zirconia:

Prepare a superficie interna da restauragéo de acordo com as instrugdes fomecidas pelo laboratorio.

Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

Utilizando um pincel, misture bem durante 5 segundos.

Aplique uma camada de ALL-BOND 3 na superficie adesiva da restaurago. (Em alternativa, podera utilizar Z-PRIME™* Plus na

restauragéo).

Seque totalmente com a seringa de ar.

Opcional: Fotopolimerize durante 10 segundos.

Para restauragdes em cerémica pura:

IMPORTANTE: Diferentes ceramicas requerem tratamentos diferentes das suas superficies, contacte o laboratério para que lhe sejam dadas

instrugdes especificas acerca do tratamento da superficie interna.

1. Se olaboratério recomendar a silanizagao, aplique uma camada fina de silano, como por exemplo BIS-SILANE™* ou PORCELAIN PRIMER*
na superficie interna e aguarde 30 segundos. Seque utilizando uma seringa de ar.
NOTA: A superficie da porcelana ndo ird parecer diferente do que parecia antes da aplicagéo de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER.
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2. Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

3. Utilizando um pincel, misture bem durante 5 segundos.

4. Aplique uma camada de ALL-BOND 3 na superficie da restauragdo. (Em alternativa, pode ser utilizada na restauragdo PORCELAIN
BONDING RESIN* (resina adesiva para porcelana.)

5. Seque totalmente com a seringa de ar.

6. Opcional: Fotopolimerize durante 10 segundos.

4. Para adeséo de espigdes endoddnticos:

1. Prepare 0 espigao e 0 espago para colocagéo do mesmo de acordo com as instrugdes do fabricante.

2. Faga 0 ataque acido do canal utilizando acido/UNI-ETCH durante 15 segundos. Lave abundantemente e retire a 4gua em excesso com um
breve sopro com a seringa de ar e cones de papel para remover a 4gua acumulada no canal.

3. Utilizando um pincel, misture bem durante 5 segundos.

4. Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

5. Com um aplicador endodéntico, aplique 1 a 2 camadas de ALL-BOND 3 no canal. Retire o excesso de material acumulado com cones de
papel e sucgdo ligeira. Utilize suavemente a seringa de ar até secagem completa.
NOTA: O passo do cone de papel é importante para a remogdo de qualquer adesivo acumulado de modo a que ndo haja qualquer
interferéncia no posicionamento do espigéo.

6.  Aplique uma camada de ALL-BOND 3 no espigdo e seque com ar.

7. Opcional: Fotopolimerize durante 10 segundos.

8. Prossiga com a cimentagdo do espigéo de acordo com as instrugdes do fabricante.

5. Reparaca I racoes em porcelana/disili litio:

1. Isole a érea a reparar.

2. Remova o glaze e bisele a porcelana (45°) & volta da area a ser reparada. Utilize jacto de areia em toda a area ou proceda & sua abraséo

utilizando uma broca de diamante de gréo grosso. Lave com dgua e seque com ar.

3. Cologue o BARRIER GEL* no tecido gengival que pode estar exposto ou na porcelana para proteger as areas em que néo se pretende
que haja acondicionamento.

4. Aplique o PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF) na superficie de porcelana seca durante 90 segundos. Continue a observar o local do
acondicionamento durante todo o procedimento. Proceda a sucgédo do PORCELAIN ETCHANT e, em seguida, lave abundantemente com
4gua e seque com ar. A superficie acondicionada deve parecer baga e “glacé”.

5. Limpe a porcelana acondicionada aplicando acido/UNI-ETCH e agite durante 20 segundos para remover quaisquer sais. Lave
abundantemente e seque totalmente com ar.

6.  Aplique uma camada fina de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER na superficie da porcelana acondicionada e deixe repousar durante 30
segundos. Seque utilizando uma seringa com ar (quente).

7. Aplique uma camada de ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN e seque/diminua a espessura com a seringa de ar.

8. Conclua a reparagao utilizando um compdsito microhibrido (por exemplo, Z£LITE™* All-Purpose Body) e faca o acabamento/polimento.

6. Reparacdo de restauracdes metalo-ceramicas:

1. Isole a rea a reparar.

2. Remova o glaze e bisele a porcelana (45°) & volta da area a ser reparada. Utilize jacto de areia em toda a area ou proceda & sua abraséo
utilizando uma broca de diamante de gréo grosso. Lave com dgua e seque com ar.

3. Coloque 0 BARRIER GEL no tecido gengival e no metal que possa estar exposto para proteger as areas em que néo se pretende que haja
acondicionamento.

4. Aplique o PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) na superficie de porcelana seca durante 90 segundos. Continue a observar o local do
acondicionamento durante todo o procedimento. Proceda & sucgdo do PORCELAIN ETCHANT e, em seguida, lave abundantemente com
agua e seque com ar. A superficie acondicionada deve parecer baca e “glacé”.

5. Limpe a porcelana acondicionada aplicando &cido/UNI-ETCH e agite durante 20 segundos para remover quaisquer sais. Lave
abundantemente e seque totalmente com ar.

6. Aplique uma camada fina de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER na superficie da porcelana acondicionada e deixe repousar durante 30
segundos. Seque utilizando uma seringa com ar (quente).

7. Aplique 1 a2 camadas de Z-PRIME Plus ou ALL-BOND 3 no metal exposto e seque utilizando uma seringa de ar durante 3 a 5 segundos.

8. Agite bem o frasco de base e catalisador do OPAQUER* antes de usar. Verta uma gota de cada, do catalisador e da base num bloco
de mistura e misture com a ponta de um pincel. Aplique uma camada fina de OPAQUER apenas na superficie de metal e deixe polimerizar ou
fotopolimerize durante 5 segundos.

9. Aplique uma camada de ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN e seque/diminua a espessura com a seringa de ar.

10. Conclua a reparago utilizando um compésito microhibrido (por exemplo, ZLITE All-Purpose Body) e faca o acabamento/polimento.

7. Reparagdo de uma coroa ceramica pura - Zircénia ou Alumina;

1. Isole a érea a reparar.

2. Remova o glaze e bisele a porcelana (45°) & volta da area a ser reparada. Utilize jacto de areia em toda a area ou proceda & sua abraséo
utilizando uma broca de diamante de gréo grosso. Lave com dgua e seque com ar.

3. Cologue o BARRIER GEL no tecido gengival e na alumina/zircénia que possam estar expostos para proteger as dreas em que néo se
pretende que haja acondicionamento.

4. Aplique o PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) na superficie de porcelana seca durante 90 segundos. Continue a observar o local do
acondicionamento durante todo o procedimento. Proceda & sucgdo do PORCELAIN ETCHANT e, em seguida, lave abundantemente com
agua e seque com ar. A superficie acondicionada deve parecer baca e “glacé”.

5. Limpe a porcelana acondicionada aplicando écido/UNI-ETCH e agite durante 20 segundos para remover quaisquer sais. Lave
abundantemente e seque totalmente.

6. Aplique uma camada fina de BIS-SILANE ou PORCELAIN PRIMER na superficie da porcelana acondicionada e deixe repousar durante 30
segundos. Seque utilizando uma seringa com ar (quente).

7. Recomendado: Aplique 1 a 2 camadas de Z-PRIME Plus na zirconia/alumina exposta e seque utilizando uma seringa de ar durante 3 a
5 segundos.

8. Aplique uma camada de ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN na porcelana e zirconia ou alumina e seque/diminua a
espessura com a seringa de ar.

9. Conclua a reparagao utilizando um compdsito microhibrido (por exemplo, ZLITE All-Purpose Body) e faga o acabamento/polimento.

8. Reparacdo de restauragdes de compésito antigas ou indirectas:

1. Isole a érea a reparar.

2. Retire a superficie do compésito existente utilizando abraséo com ar, uma broca de diamante e bisele as margens (45°) & volta da &rea a reparar.

3. Limpe o compésito aplicando acido/UNI-ETCH e agite durante 20 segundos. Lave abundantemente e seque totalmente com ar.

4. Recomendado: Aplique uma camada de Z-PRIME Plus. Seque utilizando uma seringa de ar durante 3 a 5 segundos.

5. Aplique uma camada fina de ALL-BOND 3 RESIN ou PORCELAIN BONDING RESIN e seque/diminua a espessura com a seringa de ar.

6. Concluaa reparagao utilizando um composno microhibrido (por exemplo, ZLITE All-Purpose Body) e faga o acabamento/polimento.

9. Para a dessen Oe rovisdrias//selagem imediata da dentina:

1. Acondicione a preparagdo durante 15 segundos utilizando o &cido/UNI-ETCH e lave abundantemente..

2. Remova a dgua em excesso utilizando pelletes de espuma ou através de sucgéo, deixando a preparagao visivelmente himida.

3. Utilizando um pincel, misture bem durante 5 segundos.

4. Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

5. Aplique 1 a 2 camadas em toda a preparagéo do dente com um movimento constante durante 5 a 10 segundos.

6. Seque suavemente com uma seringa de ar a uma distancia de 5¢cm durante 5 segundos até que ndo haja qualquer movimento visivel do

material. Em seguida, seque totalmente durante, pelo menos, 10 segundos. A superficie deve parecer brilhante; caso néo parega, aplique

camadas adicionais de ALL-BOND 3 e repita o Passo 5.

NOTA: A BISCO recomenda a aplicagdo de uma camada fina de ALL-BOND 3 RESIN radiopaca e de baixa viscosidade e a sua

fotopolimerizagdo antes de se realizar a impresséo. Este passo alisara a preparagéo, bloqueard os entalhes e evitara uma possivel exposigéo

da dentina aquando da colocagdo da restauragdo durante a limpeza da interface adesiva quer através da abrasdo com particulas
aerotransportadas quer através do polimento.

Fotopolimerize durante 10 segundos.

Retire a camada inibidora de oxigénio com espuma ou pelletes de algodéo ou compressa embebida em alcool e faga a impresséo.

Prossiga com o procedimento temporario. Recomenda-se o revestimento da preparagdo com um lubrificante a base de dgua antes da

aplicagdo do material provisdrio.

0. Para a dessensibilizagdo de raizes expostas:

Acondicione durante 15 segundos utilizando o &cido/UNI-ETCH e lave abundantemente.

Remova a 4gua em excesso utilizando pellettes de espuma ou através de sucgdo, deixando o dente visivelmente himido.

Verta um nimero igual de gotas de ALL-BOND 3 Partes A e B (1:1) num godet de mistura.

Utilizando um pincel, misture bem durante 5 segundos.

Aplique 1 a 2 camadas na raiz exposta com um movimento constante durante 5 a 10 segundos.

Seque suavemente com a seringa de ar a uma disténcia de 5cm durante 5 segundos até que néo haja qualquer movimento visivel do material.

Em seguida, seque totalmente durante, pelo menos, 10 segundos. A superficie deve parecer brilhante; caso ndo parega, aplique camadas

adicionais de ALL-BOND 3 e repita o Passo 5.

7. Fotopolimerize durante 10 segundos.

8. Retire a camada inibidora de oxigénio com uma pellete de algod@o ou compressa embebida em lcool ou aplique uma camada de liquido
de polimento BisCover™* LV e fotopolimerize durante 30 segundos.

ELIMINAGAO: Consulte as regulamentagdes comunitérias relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes

nacionais ouregionais relacionadas com 0s residuos.

ARMAZENAMENTO: Conserve a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui

qualquer responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, directos ou indirectos, provenientes da utilizagéo ou da incapacidade de utilizagéo

dos produtos descritos. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagéo, verificar a adequagéo do produto ao uso pretendido. O utilizador
assume todos os riscos e responsabilidades com isso ligados.

* ALL-BOND 3 e UNI-ETCH s&o marcas comerciais registadas da BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, ZLITE e BisCover sdo marcas comerciais da BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT e OPAQUER séo fabricados pela BISCO, Inc.
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ALL-BOND 3
el ZYTKOAAHTIKO ZYZTHMA KAOOAIKHIXPHZHZ
OAHTIEX XPHZHE

FENIKEZ MAHPO®OPIEZ
To ALL-BOND 3 eivar éva auykoMniké oloTnua kaBoAikig xpriong, iAol moAupepiopoy, To otoio eivar oupBard pe 6Aa Ta odovtiatpikd
UK. To ALL-BOND 3 mepiéyer povopepri ou ToAupepiovtal pe dlaoTaupwyevoug deapols kai ) cuykoMnon mpaypatomoieital udpdpopa
Yo qu§npévn avtoxr katd mv ouykeAnon.
To ALL-BOND 3 RESIN eivar pia udpd@opn, akTivookiepr] GUVBETIKR pnTivy e yERIon. H akTIvoaKiepdTTd ToU TIEpIypa@el TV amoKaTéoTacn Kal
Jelver Tov Kivouvo yia AavBaopévn didyvwaon Tng Tepndévag. To ALL-BOND 3 RESIN dev mepiéxel HEMA. H amouaia HEMA om otpuwon Tng
pnivng €ivar pia emBupnT 1816TNTA TIOU KABIOTA T OTPUOT GUVSETNS AyGTEPD EMIPPET OTN PPRaN vepol.

Evdeigeig xpriong:

1. Aeoeg amoKaTaoTdoelg

2. Xrioiuo kohopwpdrwv

3. ‘Eppeoeg amokataaTdoeig (uéTarho, akpuAikd, ahoupivalZipkovio, TopagAdvn kai SITTupiTIKG Aibio)
4. Zuyk6Mnon evdodovTikwv agévwy amé uahovipaTa/avBpakovipata

5. Eiokeur Twv aTmokataoTaoewv mopoeAdvng/dimupimikou Aibiou

6. EmoKeur Twv PETAAOKEPANIKWY ATIOKATAOTACEWY

7. Emiokeun) aTmokataotaoewy amo {ipkovio/aloupiva

8. Emokeur} Twv TaNI 1} EppEcwY aTTOKATAOTAOEWY e OUVBETES pTiveg

9. T ¢ JT0TT0iNON TWV TTPOE OV TIPIV GTT6 TNV TOTIOBETNON EpuTEUpATWY 1 TV dpeon éugpacn Sovriwv
10. Mo ameuaioBnTomoinan ekTeBeIpévwy 0dOVTIKWY PILLOV

Mpoeidomroifoeig:
AmopUyete T emagn pe Ta pdma. Edv 1o uliké ouykdMnong ALL-BOND 3 épBer o€ emagn pe Ta pdmia, SemAUvere pe dgBovo vepd kar
{nroTe 1aTpIKN GUPBOUAN.
‘Otav ypnaipomolgite 0dovTIKG GUyKoMNTIKA, n pOAUvan Tou G1ENou BETel o€ onuavTIKG KivBuvo TV 0dOVTIKF GUYKGAMNGN.
To gwapopikd ogy Tou adpotoinTikoy TpokaAei aoBapd epeBiopd aTa pdTia kai 10 dépua. TpaupaTiopoi uTTopolV va IpokAnBolv edv To
adporoinTikd péao agedei ermi Tou Séppatog 1 Twv BAevoyvwY yia peyaho xpovikd didaTnpa. Ze TepitTwon Trou pBel Tuxaia o€ emagr pe
Ta pdma, emAuvere pe dgBovo vepd kar {nrioTe apéowg latpikr oupBoul. Ze epimTwon emagng pe GAAOUG 1aToUG, EETAUVETE apéowg pe
GpBovo vepd yia PepIKA AeTd. Ze TrepimTwon emogrig e GAoug 1oToUg, SemAUveTe pe dpBovo vepd yia PePIKG AeTTTd.
E€aipeTiké epAexo.
Mpoooxn:

+ MerdSoon pikpopiwv: To Tpoidv pTopei va Trepiéxel oTolxeia, Ta oToia eival oxedlaapéva yia pia xprion. AmoppiTTere Ta egoptipaTa Kai Ta

Jépn Tou TTPOIGVTOG TTOU €XOUV XpnaipoToinBei fj poAuvBei amd T xprion. Mnv kaBapiere, ammoAupiveTe i eTavayPNOIHOTIOIETE TO TTPoioV
TIoU TIPoOpIZETal yia pia Xprion.
npoqzukuﬁslg
+ Avarpégre arig cuerKplusvsg odnyieg amoBrKeuang Tou TPOIGVTOG Yia oAOKAnpwuavn TANPOQOPNON TPV T m xprion.
To ALL-BOND 3 €ivar éva uhiké Simhol oAupepiopod. Xpnaipotroinote 1o mpoidv ouykéMnang ALL-BOND 3 apéowg poNig exyubei omv
KOINGTNTO QVANEIGNG Kl TIPOGTATEYTE TO ATIO TO QWG TNG NUEPQG.
Aroguyere emagn pe 1o déppa, of Un ToAupepiopéveg peBakpuhikég pnriveg popei va pokahéoouv euaioBnaia ae opiopéva dTopa. Ze
TiepiTTwon emagrig TAOVETe TTOAD KaAd TV TepIoxT pe oammolvI Kal Vepo.
H avemapkrg Epavon pe aépa dev emmpémel Tv amoAutn §aTpion Tou BIaAUTN Kai uTTopei va odnyRoel o€ peiwan TG divapng mg
OUYKOMNONG kar Tng pETEyXEIPNTIKAG EvaioBnToTroinaNg.
H umepBoAiki} cuoowpeuan pmopei va TapepTodioel v owoTr TomoBETon Kal Epappoyr NG TENKAG amokardaTaong.
Agire Tig aveSApTNTEG ETIKETEG ECAPTNUATWY VIO GUYKEKPIUEVEG NUEpPOpNViES AGENG.
AehriodedopévwvaoaAeiagmapéxeTaiepdoovinBei.
Ta dedopéva aogaheiag (safety data sheet) evar diabéoipa oy 1aTooEAdT www.bisco.com
OAHFIEZ XPHEHE

[a dueoeg amokaTagTATEIS KAl

[ia xrioipo kohoBwudTwy:

Adpooifote Tv Trapackeur yia 15 deutepoAera xpnoipomoiwviag UNI-ETCH® kai §emAdvere kaAd.

ATopaKkpUVETE TIG TIEPiOTEIEG VEPOU XpnaipoTrolwvTag BapBaki fj avappoenon, agrivovag m Béon mpoeToIpadiag opatd uypr.
Xopnyrore ioo apiBuo otaydvwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o€ pia koiAdTnTa vapeigng.

XpnaipomoiwvTag éva véAo, avapei§te To cUYKGMNTIKG yia 5 deutepdAeTTa.

AmAwote 1-2 emoTpuwoeig ae oAdkAnpn TV Trepiox1 g mapaokeurig Tou dovtiod pe amahég TaAIVOPOpIKEG KIVATEIS yia 5-10 deutepOAeTTa.
ZreyvwoTe eAagppd pe aépa ekivivtag amé 5 cm yia 5 deutepdhemta éwg 61ou Sev uTrdpyer oparr kivnon Tou uhikod. Emerma oTeyvwoTe kaAd
yia TouhdyioTov 10 SeutepoAerta. H emodveia Ba mpémer va epgaviletal Aapmepr, aANitg amAwaTe TPOOBETEG EMOTPWITEIS TIO TO
ALL-BOND 3 kai emavaAdBere 1o Bijpa 5.

Mpoaipemiké: GwromohupepiCoupe yia 10 deutepdhemTa.

Mpoaiperikd: AmAwoTe pio At emioTpwan Tou akTivoakiepoU ALL-BOND 3 RESIN. Aetrmivere pe aépa edv xpeidderar. @wromohupepioupe
yia 10 SeutepoAeTTa.

Zuvsxlmz ue Tnv wnoeunun Tou uhikoU uﬂommomang

E 0

Aﬁponomon Tnv napuokiun yia 15 65ur£po)\£mu xpnmuomlwvmg UNI-ETCH kai §emAlvete kahd.

AmopakpUvere To TTAgovadov vepd xpnoipoTrolwvtag BapBdk i avappdenan, agrvoviag Tn Béon mpoeTopaciag opatd uypr.

Xopnyroe ioo apiBué otayévwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o€ pio koiA6TnTO Qvapeigng.

Xpnotpomoigvrag éva mvéro, avapei§te To UAIKG cuykOAAnang yia 5 deutepdAerTa.

Amhwote 1-2 emaTpwoelg ae oAGkAnpn TV TepioxT} TpoeTolpaaiag dovtiod pe amahég mahvdpopikés Kiviaeig yia 5-10 SeutepoemTa.
ZreyvdaTe ehagpd e agpa Sekiviviag amé 5 em yia 5 SeutepdherTa g 6Tou Sev umiapyel opari kivnan Tou ukikoU. Ememma oteyvwore kaAd
yia TouhdyioTov 10 SeutepoAenra. H em@dveia Ba mpémel va epgaviCetar Aapmepr, aMiwg amhwote  TpAoBeTeG EMOTPWOEIG aTM6 TO
ALL-BOND 3 kai emavahapere 1o Bripa 5.

7. Mpoaipeikd: GwromohupepiZoupie yia 10 6sunpé)\mu.

8. XuveyiaTe pe mv ouyk6Mnon TG amokaTtdoTaong.

Npotroiuaoia éuuong amokardaraonc:

[a petoMikég 1 o0vBETeS Kat éupeceg amokataoTdoeig ahoupivag/Zipkoviou:

MpoeToIGaTe TNV ECWTEPIKA EMPAVEIX TG aTTOKATGOTAONG CUMPUVA PE TIG 0BNyiEg TOU EpyaaTnpiou.

Xopnyrore ioo apiBuo otaydvwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o i koiA6TnTa Qvapeigng.

Xpnaipomoicvrag éva mvého, avapei§te KaAd yia 5 SeuepOAeTTTa.

AmAworte 1 emiotpwon amé 1o ALL-BOND 3 omv em@dveia ouykOMnong g amokardataong. (EvaAakikd, 1o Z-PRIME™* Plus pmopei
va ¥pnaoipomoinBei omv amokardaTaon)

Z1eyvwoTe KaAd pe aépa.

Mpoaiperika: GwromoAupepiZoupe yia 10 deutepdhetra.

[0 6A€g TIG KEPAUIKEG ATTOKATAOTAOEIS:

IHMANTIKO: Emeidi Ta didpopa Kepapika UAKG amarmodv BIapopeTIkEG EmeSepyaaieg TG EMQaVeiag, EMKOIVWVATTE (e TO EPYOOTAPIO YIa VA
eVNpEPWBEITE OYETIKA e TI evBEDEIYPEVEG 0ONYiES EMECEPYATIAG TWV ECWTEPIKWVY ETTIPAVEILIV.

1. Edv 10 epyaamipio ouoTrvel katepyaaia pe aidvio, amAwoTe pia At emioTpwan oikaviou, 6mwg BIS-SILANE™*  PORCELAIN PRIMER*
QTN EOWTEPIKIY EMIPAVEIR Kal TrEpIMEVETE yia 30 deuTepONeTTa. ZTEYVWOTE e oUPIYYa aépal.

IHMEIQZH: H emgdveia mg mopaeavng dev Ba diagépel eugavialakd amdé 6,1 mpiv myv epappoyr Tou BIS-SILANE 1y tou PORCELAIN PRIMER.
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2. Xopnyrare ioo apiBud atayévwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o€ pio koiAéTnTa avaipeigng.

3. Xpnopomoiiyvtag éva mvéro, avapei§Te kad yia 5 deutepoheTrTa.

4. Amhwore 1 emiotpwon amd To ALL-BOND 3 oy em@dveia ouykéMnong Tg amokardotaong. (EvaAaKTIKG, uTopeiTe va xpnaiuotoifoeTe
pnrivn PORCELAIN BONDING RESIN* omv amokardotoon.)

5. Zreyvware KaAd pe agpa.

6. Mpoaiperikd: Gwromohupepioupeyia 10 deutepdAerra.

4. o ouykoAAnon eviodovtikwy afévwy amé vahovipara/avBpakovipara:

1. TpoetoipdaTe Tov d§ova kar To Medio Tou A§ova GUPPVA g TIG 0DNYiEG TOU KATOOKEUOOTH.

2. Adpomomore 1o pi{ik6 owhiva xpnotpotroiwviag UNI-ETCH yia 15 deutepoAera. ZemAlvere kahd kai amropakpUveTe To TAsovadov vepd
Ve pio oUvTOpN PITTA GPa KOl KWVOUS XAPTOU VIO VO ATTOMOKPUVETE T TO P.0. TUXGV GUOOWPEULEVO VEPO.

3. Xopnyrare ioo apiBud atayévwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o€ i koiA6TnTO QVapeIgnG.

4. Xpnoipotroiwvrag éva mvéAo, avapeigte kaAd yia 5 deutepoAera.

5. Me éva evdodovikd Bouptadii, ammAware 1-2 emaTpwaoelg amé 1o ALL-BOND 3 péoa aTo p.o. AopakpUvere Tig Trepiooeieg Tou UNIKOU pe
KUVOUG XGpToU Kal avappd@nan. ZUVEXIoTe e TNV aepoalpiyya YIa Va OTEYVWOETE KOAG.
IHMEIQZH: Eival onpavTiké va aTiopakpUveTe KaAd Tig Tepiooeleg Tou cUyKOAMNTIKOU WaTe Var Yivel cwaTd n auykoAnan Tou dgova.

6. Apply one layer of ALL-BOND 3 to the post and air dry.

7. Tpoaiperikd: GwromoAupepiZoupe yia 10 SeutepdAerTa.

8. XuveyiaTe pe v kovia Tou G§ova aUpwva Pe TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH.

5. Emokeun Twv amokaraotdoswv mopoehdvng/Simupitikod Aibiou:

1. ATIOHOVWOTE TV TTEPIOKT| TTOU TTPOKEITA VOl ETTIOKEUCOTEI.

2. Amopakpuvere 1o yuahioTIKO kai Ao§oToprioTe (45°) Tv TropaeAavn yUpw amé Ty mepioyr) TG emokeurg . AupoBoAraTe 6An Ty Trepioxr.

ZeTTAUVETE PE VEPO KOl OTEYVWOTE PE aPa.

3. TomoBerote BARRIER GEL* oToug 10T00G Twv 0UAwV, 01 0Troiol UTTOpE Va ekTeBOUV fj TOPGEAGVN Yia va TIpOOTATEWEI TIG TIEPIOXES OTTOU
Bev emBupeitar adpotoinon.

4. Amhwote PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF) ot ateyvr) opaeAdvivn emgaveia yia 90 SeutepOAeTa.  ZuvexioTe va Tapampeite Ty
Tepioyr} TG adpomoinang kaBoAn m didpkeia mg diadikaaiag. Avappogriote 1o PORCELAIN ETCHANT, peta EemAOvere pe dpBovo vepd
Kal oTeyvwoTe pe aépa. H adpomoinpévn empdveia Ba mpémel va epgavieral BoAd kai Taywpévn.

5. KaBapiote mv adpotroinpévn mopoeAdvn amhwvoviag UNI-ETCH kai kdvre mrohivdpopikég kivioeig yia 20 SeutepOAemTa waTe va
ATIOOKPUVETE TUXOV GAaTC. ZETTAUVETE Kal OTEYVWOTE KA.

6. Amhwore 1 Aermr emioTpwon BIS-SILANE fj PORCELAIN PRIMER oty adpomoinuévn opagAdvivn €mgaveia kai aprioTe To va dpdael
via 30 deutepoAerma. ZreyvwoTe pe (Beppr) oUplyya agpa.

7. Amhwore pia emiotpwon amé ALL-BOND 3 RESIN | PORCELAIN BONDING RESIN, oteyviate/AemTivere e aépa.

8. OhokAnpwoTe TV EMOKEUN XPnOIHOTIoIWVTaG MIKPOUBPIBIKEG aUVBETES pnriveg (m.x. ZLITE™* All-Purpose Body) kai yuahioTe.

6. EmOKeufETAAOKEQUUIKWY OTIOKATAOTATEWV:

1. AmopovwoTe TV TEpIOXT) TIOU TIPOKEITQI VAt ETTIOKEVOOTEI.

2. AmopakpUvere 1o yuahioTIk kai AogotoprioTe (uTro ywvia 45 poipuv) v TopaeAdvn yipw amé T Tepioxr TG emiokeuris . AppoBoAioTe
6An TV TEpIoYT. ZETAUVETE e VEPO Kal OTEYVWOTE P OEPQL.

3. TomoBemote BARRIER GEL aToug 1T00¢ Twv 00Awv Kai péTaXo, Ta omroia UTTopEi var eTeBo0V (WOTE Vo TTPOGTATEWOUV TIG TIEPIOXEG 6TTOU
ev emBupeiar adpotroinan.

4. Amhwote PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) ot oteyvij mopaehavivn emigdveia yia 90 SeutepoAema. Zuveyiote va mapatnpeite v
mepioxr} Mg adpotroinong kaBoAn m didpkeia g diadikaoiag. Avappogriote 1o PORCELAIN ETCHANT, pietd EemAdvete pe apBovo vepo
Kai oTeyvwaTe pe aépa. H adpotronpévn emgaveia Ba mpémel va eppaviderar BoAr kai maywpévn.

5. KaBapiote mv adpotroinuévn mopoehdvn amhwvoviag UNI-ETCH kai kavie mahivdpopikég kivioerg yia 20 SeutepOAemTa woTe va
QTTOPAKPUVETE TUXGV GAQTa. ZETAUVETE KaI OTEYVLIOTE KAAQ.

6. Amwote 1 Aerrm emiotpwon BIS-SILANE fj PORCELAIN PRIMER oy adpotoinpévn opaeAdvivn em@dveia kai agriaTe 1o va dpdaer
via 30 deutepoAetTa. XTeyvioTe pe (Beppri) oUpiyya agpa.

7. Anhwote 1-2 emotpwoeig amd Z-PRIME Plus i ALL-BOND 3 oto exteBeipévo pétalo ki oTeyviote e oUpiyya aépa yia 3-5
deutepoAerTTa.

8. AvakivioTe kahd Tig gidheg Baong kar Karahdm OPAQUER™ mpiv Ty éyxuan. Eyxlote pia otaydva amé To kabéva, KataAitn kai Baon, oe
éva diokapio avapeing kar avokaréyte e éva mvého. AmAwote pia Aemm emioTpwon amé OPAQUER pévo ot petahhikr emodveia kai
agrioTe To va TIOAUpEPIOBE! auTOpaTa fj EQAPUOTE PWTOTIOAUHEPIONS yia 5 deutepOAeTTa.

9. Amhwore pia emiotpwon amd ALL-BOND 3 RESIN rj PORCELAIN BONDING RESIN, oteyvwote/Aemmivere pe aépa.

10. OhoxAnpuoTe TV emiokeur} xpnolpomolwvTag pikpoiBpidikég alvBeteg pnriveg (mr.y. ZLITE All-Purpose Body) kai yuahiote.

7. Emokeun amokaraotdoswy amd {ipkévio/ahoupiva:

1. AmopovuoTe TV TEpIOXT} TIOU TIPOKEITQI VAl ETTIOKEVOOTEI.

2. AmopakpUvere To yuahioTIk kai AogoToprioTe (uTo ywvia 45 poipuv) My opaeAdvn yipw amé T Tepioxr TG emiokeuris . AppoBoAioTe
6An TNV TrEpIOXT). ZETTAUVETE g VEPO KOl OTEYVWOTE WE QEPQ.

3. TomoBeriote BARRIER GEL aToug 10ToUg Twv oUAwv Kai ahoupiva/ipkdvio, Ta omoia uTropei va ekTeBolv WOTE Ve TIPOGTATEWOUV TIG
Teploxég OTou dev emBupeitar adpotoinon.

4. Amhwote PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF) om oteyvii opaeAdvivn emipdveia yia 90 deutepOAemTa. ZuvexioTe va Tiapatnpeire v
Tepioxr Meadpomoinang kaBoAn T didpkeia g Siadikaoiag. Avappogriote To PORCELAIN ETCHANT, perd EemAlvere pe dpBovo vepd
Kal oTeyvwoTe pe aépa. H adpomoinpévn empdveia Ba mpéme va epgpaviCerar BoAd kai Taywpévn.

5. KaBapiote mv adpotoinpévn mopoerdvn amhwvoviag UNI-ETCH kai kévte TaAivOpopIkEG KIVAOEIS yia 20 SeutepOAeTTTa WaTe va
amopaKPUVETE TUXGV GAaTa. ZETAUVETE Kal OTEYVWOTE KAQ.

6. Amhwore 1 Aemrm emioTpwon BIS-SILANE fj PORCELAIN PRIMER omv adpomoinpévn mopagAdvivn emgaveia kai apriaTe To va dpaoel
yia 30 SeutepOAeTTTa. Z1eyvuyoTe pe (Beppr)) oUpiyya aépa.

7. Zuviotdrar: Amhwote 1-2 emotpwoelg amé Z-PRIME Plus oo eteBeipévo {ipkoviolahoupiva kai oTeyvwate pe oUplyya aépa yia 3-5
BeutepoAeTTTa.

8. Amhwore pia atpwon amd ALL-BOND 3 RESIN f} PORCELAIN BONDING RESIN mévw amé mv mopoeAdvn kai 1o {ipkévio 1} Tyv aAoupiva,
oTeyVWaTE/AETITUVETE pe agpa.

9. OhokAnpwyoTe TV €MOKEUT XpnaIpoTrolvTag MIKpoiBpidikég aUvBeteg pnriveg (r.x. ZLITE All-Purpose Body) kar yuahiote.

8. [ amevaiofnromoinon Twv TPOETOINACIWY TPIV aTrd euguTEUpatalduson éugpatn Sovriwy:

1. ATIOHOVWOTE TV TTEPIOKT| TTOU TTPOKEITI VOl ETTIOKEUTOTEI.

2. Amopakplvete ™ pnTiv XpnolpoTrolwvag agpoartpotpiBr 1 gpéla kaidwate kion ota Opia (45°) yUpw Ao TV TEPIOKN WOTE Va
ETMIOKEUTOTEI.

3. KaBapiote m pivn amAdvovtag UNI-ETCH kai kévre ahivpopikég kiviaeig yia 20 SeutepOAeTTa. ZEAGVETE Kal OTEYVWOTE KAAd.

4. uviotdrar: Amhwore 1 emiotpwon amd Z-PRIME Plus. Xreyviate pe olpiyya aépa yia 3-5 deutepoema.

5. Amhworte pia Aerrrr emioTpwon amé ALL-BOND 3 RESIN rj PORCELAIN BONDING RESIN, oteyviote/Aetrivere pe aépa.

6. OhokAnpwyoTe TV €MOKEUN XpnalpoTrolvTag pIKpoiBpidikég aUvBeteg pnriveg (r.x. ZLITE All-Purpose Body) kar yuahiote.

9. [ amevaiodnromoinon Twv TPOETOINACIWY TPIV aTrd EuuTEpaTalduson éugpatn Sovti:

1. Adporroifjote My Trepioxr TG Tapaokeurg yia 15 Seuteporema ypnoipotroiwvag UNI-ETCH kai EemAlvere kahdy.

2. AmopakpUveTe TIg Trepioaeieg vepoU xpnolpomolwvTag BapBdki fj avappdenan, agrvoviag Ty Tapackeuropard uypr.

3. Xopnynote ioo apiBud atayévwy amd Ta ALL-BOND 3 Part A kan B (1:1) o€ pia koiNdmTa avapeigng.

4. Xpnoipomoiwvrag éva mvéAo, avapeicTe KaAd yia 5 SeutepoAema.

5. Amhwore 1-2 emoTpuoeig o€ oAokAnpn Ty Tepioxr TpoeToIpaaiag dovtiod pe ammahég TaAVOPOpIKES KIvATEIS yia 5-10 deutepohemTa.

6. Zreyvwote amad pe agpa §ekvivTag amd 5 cm yia 5 deutepoAerTa éwg 6Tou dev umidpyel opatr kivnon Tou ukikoU. Emeita oteyvwoTe kaAd

via Touhdyiotov 10 SeutepdAera. H emgaveia Ba mpémel va epgaviderar Aapmepr, aMiwg amhqote TpAoBeTeG EMOTPWOEIG a6 TO
ALL-BOND 3 ka1 emavaAdBete 1o Bripa 5.
IHMEIQZH: H BISCO ouviotd n Aetrr emioTpwon amd Prrivn ALL-BOND 3 RESIN, akmivookiepr, kar apnAoU 1§wdoug pnrivn, va
amAwveTal Kal va gwtomoAupepiZeTal Tpiv amé T Aqyn amotumwpdTwy. Auté To Bripa Ba e§opahiver Tv TpoeToluacia, Ba eumodioe! Tig
Tipoegoxég o KoihdTa Kai Bar epmrodioel mBavry ékBean g odovrivng aTnv dpaon TG amokatdaTaong kard Tnv didpkeia kabapiopod
NG KOMWSOUG EMPAvelag iTe pe aepoatpoTpiBi €ire pe yuahiopa.

7. Egappdote gutomoAupepiopd yia 10 deutepdAerTa.

8. AmopakpUvere To aTpWwHa 0§uydvou (e BapBAK! RTOTIONEVO PE OIVOTIVEUQ f e pia yada Kai TIGPTE To amoTUTIWHa.

9. ZuveyioTe pe TV dladiKaadia aTToKATAGTACTG. ZUVIOTATAI N EMEVOUOT TG TIPOETOIPATTag pe UBATOBIOAUTO AITTavTIKG TIPIV OTTO TNV Eapuoyh
TOU TIPOoWPIVOU UAIKOU.

10. [ia amevaioBnromoinon kTeBeInévwv 05ovTIKWY PIZWV:

1. Adpomoiote yia 15 deutepoherria pnoiporoiwviag UNI-ETCH kar §emAUvere KaAd.

2. AmopakpUvete Tig Trepiooeieg vepoU xpnolpomolwvag BapBdki fj avappoenan, agrivovtag 1o 6vi opartd uypo.

3. Xopnyrare ioo apiBud atayévwy amé Ta ALL-BOND 3 Part A kai B (1:1) o€ pio koiAéTnTa avaipeigng.

4. Xpnowpotroiwvrag éva mvéAo, avapeicte kaAd yia 5 deutepoAera.

5. Amhwote 1-2 emoTpwoelg o€ oAGKANPN TNV empdveia Twv exTeBeIpévwy oBoVTIKWY PIgWV e aTrarég TTaAIVBPOpIKES KivAaelg yia 5-10
SeutepoAemTTa.

6. Zreyvware amaAd pe aépa §ekivivtag amd 5 cm yia 5 deutepoAerTa éwg 6Tou Sev uTapyel opatr kivnan Tou uhikoU. Emeima oTeyvware Kahd

yia ToukdxioTov 10 SeutepdAerTa. H emigdveia Ba mpémer va epgavilerar Aapmepr, aMiig amhwote  Tp6oBeTeg EMOTPWOEIS ATIO TO
ALL-BOND 3 kai emavahdBere 1o Brpa 5.
7. Egappéote gwromoAupepiopd yia 10 SeutepdAertTa.
8. Amopakpivere 10 oTpwpa 0fuyovou pe BapBAGKI EUTTOTIONEVO P OIVETIVEUPA 1 pE pIa yada fj aTTAWOTE pia ETTIOTPWON ammo 10 YUANIOTIKG
uypo BisCover™* LV kar gwromoAupepigoupie yia 30 deutepoAerra.
AMOPPIWH: Avarpégre ot diardeig TG KkovetnTdg oag Tou apopolv Ta amoppippata. Edv Sev umdpyouv, avatpégre oTig eBvikég
TiepIpepeIakég IaTdgels ou apopolv Ta aTroppippara.
AMNOGHKEYZH: AmobnkeUere 10 Tpoidv o€ Beppokpaoia dwyariou (20°C/68°F - 25°C/77°F).
EFTYHEH: H eraipeia BISCO, Inc. avayvwpier mv eubivn Tg yia Ty avrikatdoTaon mpoidviwy edv amoderyBolv eAartwparikd. H BISCO, Inc.
Bev amodéxetal eubuvn yia ommoleadroTe {nuieg fj aTTWAEIES, GUETES 1) CUNTITWHATIKES, TIOU TIPOKUTITOUV aTTd T Xprion f avikavomTa Xprong
ToU TIPOi6VTOG GUNPuVE PE TIG 0dnyies. Mpiv amd T xprion, amoteAei euBlvn Tou xprom va kaBopioer Ty karaAAnAdTTa TOU TPOIGVTOG Yia TV
TipoopiZpevn xprian Tou. O xpriomg avahapBdvel kBe Kivduvo kai euBlivn TIou OYETICETaN e TO TTapOV.
*Ta unuam ALL-BOND 3 kar UNI-ETCH amorehoUv kataywpnpéva aurropn«] ofjuara mg etaipeiag BISCO, Inc.
Ta unuam Z-PRIME, BIS-SILANE, ZLITE, BisCover amoteholv epropikd orjpara mg BISCO, Inc.
Ta mpoiévia PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER mapdyovrar amé mv
etaipeia BISCO, Inc.

ALL-BOND 3¢+
ru YHUBEPCA/IbHASA ATITE3SUBHASI CACTEMA JI/1si CTOMATO/IOTHH
MHCTPYKIIUH 110 IPUMEHEHUIO

OBIIASS THOOPMAILIUSS

ALL-BOND 3 yH#Bepca/lbHas aite3HBHas CHCTEMa JIBOIHOTO OTBPIK/IEHNA, COBMECTHMAs CO BCeMH CToMatoarudeckumi Marepuaziami. ALL-BOND 3 ocHosan
Ha MOHOMePaX 00pasyIOIIIX MHOTOYHC/IEHHbIE 1 IVIOTHBIE CBASH  ABNACTCA THIPOQ: ATe3HBOM /i HaJIeKHOCTH H JIO/ITOBEYHOCTH.
ALL-BOND 3 RESIN - riapodo0Hasi, peHTTeHOKOHTpACTHas, HAlONHeHHas GOHAUHIOBAS CMOTIA. PeHTIEHOKOHTPACTHOCTb JleflaeT PeCTABPaLliio OTYeTIHBOM
HA CHUMKAX 1 CHIDKAeT PUCK HEMPABHTbHOI JHarHocTiy Kapieca. Cvona ALL-BOND 3 RESIN we comepixir HEMA. Otcyreraue HEMA B ato Marepuare -
BAKHOE YCTOBHE, KOTOPOE [IeaeT a/Te3HBHBIIH CT0J MeHee IPOHHIAeMBIM U1 KHAKOCTeI.
Tloxasaunus K IpHMEHEHHIO:
1. [Ipsivble KOMIOSHTHBIE PeCTaBPaIIH
2. KoMmosHTHbIe Ky/bTeBbe HaJICTPOTKH
3. Henpsimble pectaBpauuu (MeTart, KOMTIO3HT, AOMHH/ IMPKOHHi, KepaMHKa)
4, OyKcanus HIOTOHTHYECKOTO MITH(TA
5. Tlowmnka kepammki
6. [oumHKa MeTaTOKepaMHKH
7. TloumHKa KepaMuKH Ha HPKOKUH
8. ToumHKa NPAMBIX KOMTIOSHTHBIX PecTaBpatyiit
9. Tepmernayist 00paG0TaHHBIX I0/10CTelH, yCTpaHeHIe YyBCTBUTENILHOCTH Ha 06PaGOTaHHOM JIeHTHHE
10. Yerpatienie 4yBCTBHTENBHOCTH Ha TTOBEPXHOCTH KOPHS
TIpenynpexenms:

+ Usberaiite nomajanms Marepuana B r1asa. Ecmn ajresis ALL-BOND 3 momar B 1/1a3a, IPOMOIiTe IIasa OBMILHBIM KOMHYECTBOM BOZIbI 1 oﬁpaTHTecb 3
MEJIHLIUHCKOI TIOMOILIBIO.
TTput paGoTe  aziresHBOM, CYIIECTBEHHYIO POb HIPAET YHCTOTa 00paGaTLIBACMOIT IOBEPXHOCTH. 3arpASHEHHOCTh IOBEPXHOCTE]i CTIOHOI CYIIECTBEHHO
cHibkaer aQeKTHBHOCTb afresiBa.

+ Oprochocdopras KicroTa Kpaite arpeccibha K koxke i riasam. Cepbesnas TpaBMa MOKer GbITh MOTy4eHa i HAXOKICHIH KHCIOTBI Ha KOXKe Wi
CIM3MCTON B TeueHeHHe HEKOTOPOro BpeMerit. ECTH KucToTa momana B 171asa, HEMeIVIEHHO MPOMOJITe 1/1asa OOWTbHBIM KOMIHECTBOM BOIbI i
obpatitech

+ Jlerko BoctuIavensieM.

Brumanme:

. Sﬁl'pHSHCHMCZ B IIpO[lyK'I'C €CTh ITBI, KD'I'OPHE HC) TCA VIS P 0 HCII0/

HCTIO/b3YTiTe 3TH KOMIIOHEHTBI HECKOBKO pas.
TIpenocrepeskenns:

+ Obparnecs k 110 XPAHEHHIO /U1 TP dop TIepert Kl

* ALL-BOND 3- Matepait /1BojiHOro otsepikiienis. Mcnonb3yiire anresns ALL-BOND 3 cpasy mociie Bb B eMKOCTb JUIsl
SallUIIAliTe MaTepHAT OT APKOTO CBeTa.

+ MsOerath komTaxTa ¢ Kokeii. Henomimepisuposannas (MeTin)akpiyiaTHas CMo/ia MOKET BbIBATh PasTIpakente y Mofieit ¢ YBCTBHTENbHON Koxkeit. B
CITyyae KOHTAKTa, TPOMOJATE KOXKY BOJIOI C MBUIOM.

+ DBes mocymmBania BO3TYXOM PacTBOPHTETb He OY[eT MOTHOCTHIO YHaTeH 13 MaTepuala YTo MOXET CKA3AThCH Ha CHIDKEHHON Cile CBA3KH i
OTPASHTBCA B UYBCTBHTETHHOCTH

+ Ms6riTowmHoe HareceHie ANresiBa MOXKeT MEMATCTBOBATH PABIIbHOMY PA3MEIIICHIIO HEPAMOIi PeCTaBpalliL.

+ CpOK rojIHOCTH yKa3saH Ha KaKJI0ii YTIaKOBKe.

+ Taccriopr GesomacHoCTH HaXOTHTCA.

+ Jlanmbie 110 Ge30macHOCTH coZiepiKaTcs B Www.bisco.com

MHCTPYKIIUH 110 IIPUMEHEHHIO

He ounusaiire, He nesudHmiypyiite u He

&
@

15 PAMBIX KOMITO3HTHBIX PeC 11914

115 KOMITO3HTHBL

Tlporpasure npenaposky B Tevente 15 cexyny, ucnonbays UNI-ETCH™ u titarennHo npomoiite.

YriamuTe USTHIIKH BArH, HCTIOb3Y A BaTHbIE NIA/IETKH, OCTaB/IAA OBEPXHOCTD BAKHOI.

Bbizasite pasHoe Komr4ecTso Kare/b ALL-BOND 3 Parts A 11 B (1:1) B eMKOCTb /U1st 3aMeLLIHBAHIA.

Kucrouxoit nepemernaiite aresus 5 cekynji.

Hanecure 1-2 ¢104 Ha BCIo IPeMapoBKy JerkHMH BTHPAIOIMMH ABHKeHHAMH 5-10 ceKyny.

Toxcymmure nerkoii cTpyeit BO3YXa ¢ PACTOAHMSA 5 CM 5 CeKYHJI 0 Tex TOP TMOKA MATepHaT He CTaHET HEMOBHKHBIM. 3aTeM TIIATeNbHO nofcymmTe 10
cexynfL. [ToBepXHOCTD JI0/IKHa BBILIAZIETh Gnectsmei, B TIPOTHBHOM C/Tyyae HaHecHTe JONOMHUTeMbHbIe cTon ALL-BOND 3 1 mosropute [llar 5.
TlononmTensHo, BosMoxkuo: OTBepaiTe cBeToM 10 cekyHa.

He obsisatenbho, HO pekoMenyiyercs:: HarecuTe OutH TOHKHUIt C/I0i PEHTTeHOKOHTPACTHOI cMo/b ALL-BOND 3 RESIN. -acToHuITe BO3TYXOM €CTi
Heobxomumo. OTepkaaiite cBeToM 10 cexyH.

ITponomkaiiTe BOCCTAHOB/IEHHE KOMIIOSUTHBIM MATePHATIOM.
H

o o
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pec (MeTast, KOMIIOHT, OKCHIL / it syna:

Tporpasure mperaposKy B Tevenne 15 cexymp, ncmombsya UNI-ETCH u Timarensho mpowmoiire.

YriamiTe H3HIIKH B/ATH HCIIONb3YS BATHbIE MATETKH, OCTAB/AS OBEPXHOCTb BIAKHOIL.

BrinasnTe paBHOe KomiiecTBo Karerb ALL-BOND 3 Parts Au B (1:1) B eMKOCTb 11 3AMeILIHBAHHSL.

Kncrouoit nepemernaiite aresus 5 cexynyi.

Hanecure 1-2 cnos na et npenap JIETKHM BTHP 5-10 cexymn,.

Topcyuire nerkoit Crpyeii BO3IyXa ¢ pacTOAHHA 5 CM 5 CeKyHL 110 TeX 110p TOKa MaTepHaJl He CTAHET HeIO/IBIKHBIM. 3aTeM TIATebHO Mojicymute 10
ceKyHJI. [TOBepXHOCTb IO/KHa BBITIAIETh OTIeCTANIEH, B IPOTHBHOM CITydae HaHECHTe JONOHUTeNbHbIe ¢0 ALL-BOND 3 i nosropue lar 5.
Jlononmtenbro, BosmoskHo: Osepsknaiite ceTom 10 cekyH.

TTpousBojuiTe (PHKCALLHIO HOIPAMOli PECTaBpaILHH.

e e

ii 13 Merana, OKCHII0B i

TT0nIrOTOBKTE BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTD PECTABPALINH B COOTBETCTBHH C PEKOMERJIAIMAMH 1AG0paTopiH.

BriiaBiTe paBHOe KomidecTo Karenb ALL-BOND 3 Parts A1 B (1:1) B eMKOCTb U1t 3aMeIIHBAHHA.

Kucroyxoit nepemernaiite ajresus 5 cekynji.

Hasiecire 1 cioii ALL-BOND 3 Ha BCiO BHYTPEHHIOIO TI0BEPXHOCTb pectapaititi. (Bosmoxo ucnonb3osanue Z-PRIME™* Plus Ha pecraspaui

BMeCTO aJITe3HBa).

5. Timarenbuo NOJCYIIHTE BOSTYXOM..

. JlomommntensHo, BoamoskHo: OTBepsknaiite coetom 10 cekyHI.
15 OOBIX KepaMueckHx pador:

IBAYKHO: B 3apicimocTH 0T Bifia Kepamiki TpeGoBaris K 00paGoTKe MOTYT OTIHYATBCA ~ IPOKOHCYIBTHPYIiTECH C abopaTopueii.

1. ecmi mabopaTopus PeKOMEHIYeT HaHeceHHe CIIAHA, HaHECHTe OfIH TOHKMT Cloii ciatia Takoro Kak BIS-SILANE™* i PORCELAIN PRIMER* na
BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTH 1 OkmpaiiTe 30 cexynn. ITocymmTe BO3MYIIHBIM ITHCTONIETOM.
OBPATUTE BHUMAHME: ITosepxtocts kepammku Gyner Bbiriazerh onuHakoso 1o 1 noce Hanecers BIS-SILANE wm PORCELAIN PRIMER.

2. Boimasure PpaBHoe KomaecTBo Karieb ALL-BOND 3 Parts Aw B (1:1) B eMKOCTb 17151 3AMEILIHBAHHSL.

3. Kucroukoit mepeveaiite azresis 5 ceKyHI.

4. Hanecure 1 cnoit ALL-BOND 3 Ha Bcio BHyTpenHiolo mosepxHocts pecraspaminit. (B nonmomense PORCELAIN BONDING RESIN* mosker Gbith

HCTI0/Ib30BAHA B PECTABPALIHIL.)

THmate/bHO MOJICYIINTE BO3TYXOM.

Jlonommrenbro, BosmosxHo: Osepsknaiite caerom 10 cexyH.

DyKcANHA SHTOTOHTIIECKOTO IITHATA:

[ToaroToBbTe LWITHGT i MECTO MO WTHT B COOTBETCTBIN C HHCTPYKIMAMH IIPOH3BOAHTeIIeN LTH(TOB.

Tporpasire kauan nporpaskoit UNI-ETCH 15 cexyny. TiarenbHo mpoMoiite 1 yAa/iTe H3IHIIKH BOJbI GyMaKHbIM WITHTOM.

BrinasnTe paBHOe KomiuecTBo Karenb ALL-BOND 3 Parts Au B (1:1) B eMKOCTb 11 3AMEILIHBAHHSL.

Kucrouxoit nepemerniaiire airesus 5 cekyHyL.

HIONOHTIYECKOIT KHCTOUKOJT, HaneHCHTe 1-2 cnos ALL-BOND 3 Ha CTeHKH KaHa/a. YZiaumiTe H3MUIIKH MatepHana. TTocymmte ajresus nerkoit crpyeit

BO3IYXA.

OBPATUTE BHUIMAHHE: Tpomaxusatie GymaxHbiM mtigyrom oenb BakHo. Tak Kak 0cTap/ieHHe H3OBITOYHOTO KONHYECTBA ajire3nBa MOKeT

TIPHBECTH K HEBO3MOKHOCTH TIPABI/IBHOTO pasMellietia midra.

Hasiecire otk cioii ALL-BOND 3 Ha 1tudp i mogicymire.

Jlonommmtenbo, BosmoskHo: OTsepsknaiite ceTom 10 cekyHa.

ITpoussoguire (kcaiyo mrrdra.

TlounHka Kepammkm:

TToyrHKa KepaMHYeCKUX pecTaBparii.

Vianute r1asypb 1 Hacaiouye Kpas ckona (1o 45 rpajycos) BOKPYT MOBpeXieHHOro yuactka. OGpaGoraiite 00/1acTh MOYHHKI MECKOCTPYIMHBIM

anmaparom. [Tpomoiire Booii 1 nojcymHTe Bo.

3. Hcnomb3yitre usommpytounii Gapepiibiit reb BARRIER GEL* 1a mpiieratomiix MATKHX TKAHSAX U1 HX 3QIIHTHL

4. Hanecure nporpasky wis kepavukin PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF) Ha cyxyio nosepxHocts kepamiki Ha 90 cekyH. BrmmatenbHo cremte 3a
TOMO)KeHHe TIPOTPABKH B Tewerne Beeii mpouenypst. Yaamre mevtecocom mporpasky PORCELAIN ETCHANT, satem mpomoiire o0mmbibiM
KOJTHYeCTBOM BOJIbI H OJICYILIITE BO3YXOM. [IpoTpaBiieHHas 10BepXHOCTb Gy/ieT BBI/IACTD TYCKION 1 MOPO3HOIL.

5. Ouncrire mpotpasenmyio kepamuky Hanecs mpotpasky UNI-ETCH 1 Brupas ee B Teverme 20 cexynz. [Ipomoiite i IpocyIiTe OBEPXHOCTS.

6. Hanecnre I Tomxuit cnoii BIS-SILANE s PORCELAIN PRIMER Ha nporpabienHyio KepaMiky 1 nozio:/ute 30 cexyry. ITozicymmTe TemsiM BO3yXoM.

7. Hanecure cnoit ALL-BOND 3 RESIN i PORCELAIN BONDING RESIN, 1 mopicyme Boszyxom.

8. Hanecire MHKpOrHOpHTHBIT KOMIIO3HTHBI Matepuar (rakoif kak AELITE™* All-Purpose Body) 1 otniomipyire ero.

6.
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Ilounnka meramioxepamukm:

Wsompyitre 067aCTh MOUHHKI.

Yamute rasyps u Hacaiouue Kpas ckona (IO 45 TPamycos) BOKPYT TOBEpKICHHOTO yacTka. OOpaGoraiite 067acTh MOUMHKH MeCKOCTPYHBIM
anmapatoM. [TpoMoliTe BOZOI H TIOZICYIIIHTE BO3AYXOM.

3. Hcnomsyitre usompytommii 6apsepbiit remh BARRIER GEL Ha mpuyieratomuix MATKWX TKAaHAX 1A HX 3QIIHTHL

4. Hanecure npotpasky mis kepamuki PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) 1a cyxyio noepxHocTh Ha 90 cekyrJi. BHMMaTenbHO ClieiuTe 3a NONOKeHN e
TIPOTPABKH B TeueHse Beeit mpouieypsl. Yiamire nbitecocom npotpasky PORCELAIN ETCHANT, satem mpomoiite 0GHIbHBIM KOTIECTBOM BOJIBI i
TIOJICYIIIHTe BO3JlyX0M. [TpoTpaB/ieHHas MOBEPXHOCTb GyJieT BBIMIANETH TYCKION 1 MOPO3HOI.

5. Ouncrire nporpasenyio kepamuy vanecs nporpasky UNI-ETCH u srupas ee b revenue 20 cexyni. [Ipomoiite u npocyinte nosepxHOCTb.

6. Hanecure 1 ronkuii cnoit BIS-SILANE wm PORCELAIN PRIMER wa npotpasiennyio kepamuky u nogokuure 30 cexyn. [oxcymmre e
BOJIYXOM.

7. Hanecnte 1-2 cnos Z-PRIME Plus wiit ALL-BOND 3 Ha oro/ietibiit MeTai H OACYLIKTE BOSTYXOM 3-5 CeKyH,.

8. Berpsxuure Gyrsutouxn OPAQUER* Gasy n karammsarop nepen BbizasmiBatieM. BbinasiTe o1y Karmo Gasbl M OHY KAIUIIO KATATHATOPA B EMKOCTD
U1 3aMenmHBanysA M mepemenairre. Hanecwte Torkwuit croit omakepa OPAQUER Ha mosepxHoCTh MeTaiia H fiaiiTe MaTepHany CaMOOTBEPAUTCA, WIH
TIOTHMep3YiiTe CBETOM 5 CeKYHJL.

9. Hanecure crioit ALL-BOND 3 RESIN im PORCELAIN BONDING RESIN, 1t mopicymmie Boszyxom.

10. HarecuTe MUKpOTHOPHHELI KOMIOSHTHEN! MaTepuar (Takoit kak AELITE™ All-Purpose Body) u otmomupyiire ero.

7. Ilowmka oxcina

1. Wsomupyiire 067acTh NOYHHKIL.

2. Ynamire masyph W Hacaiome Kpas cKoma (mon 45 Tpamycos) BOKPYT MOBepKJIeHHOTO yyactka. O6paGotaiite 00macth MOYHHKM NECKOCTPYIHBIM
anmapatoM. [TpomoliTe BOZIOI H TIOZICYIINTE BOSAYXOM.

3. Hcnomsyitre usomipyomuit Gapepupiit rems BARRIER GEL Ha mpuieralonix MATKHX TKAHSAX JUIS HX 3QLTHTHI,

4. Hanecure mpotparky PORCELAIN ETCHANT (9.5% HF) Ha cyxyio noepXHOCTb OKcHjIa Ha 90 cexynn, BuumarenbHo criemute
34 TIOZIO)KeHHUe TPOTPABKH B TeueHHe BCeil MPOUeTYPhl. YIAIHTe MbLIECOCOM MPOTPABKY POR(,ELAIN ETCHANT, satem mpomoiite 06WTbHBIM
KOJIHYECTBOM BOJIbI H TOICYILIHTE BO3TYXOM.

5. Ouncrire okcuy uupKoRms/amoMubl, Harecst nporpasky UNI-ETCH u Brupas ee B reuenue 20 cexyni. [Ipomoiite u mpocymmte oBepxHOCTb.

6. Hanecure 1 tomxumit cnoit BIS-SILANE wm PORCELAIN PRIMER* Ha okcup 1pKoHus/amoMuHbl # nofokuite 30 cexymt. [lojcymmre Termmbmv

BOBJIYXOM.

PekoMenj0BaHO: HaeckTe 1 Ci0ii paitvepa jyist LpKokis/amomutbi i Metamia Z-PRIME Plus. Tozcymmure Bosyxo 3-5 cexyHi.

Hanecure Tonxumit cnoit ALL-BOND 3 RESIN i PORCELAIN BONDING RESIN, 1 mocynmmre BoszyxoM.

Hatecire MukpornOpuiHblit KoMmosuTHbLi Matepiai (taxoit kak AELITE™ All-Purpose Body) u ormomupyiire ero.

Tlounnka craporo kommosura:

sompyitre 0071acTh OYHHK.

Vyamire riasyph i Hacaiome Kpas ckoma (mox 45 rpajycoB) BOKpYT moBepieHoro yuacrka. O6paGoraiite 06AacTh MOYHHKI MeCKOCTPYIiHbIM

anmapatoM. [Tpomoiite BOT0/i  MOCYIIHTE BO3YXOM.

Ounicture kommosut Hanecerue mpotpaskn UNI-ETCH, Brupas ee 20 cexynn. [Tpomoiire Bopoii 1 OACYIIHTE BO3IYXOM.

PekomenjoBaHo: Hatecie 1 cnoii mpaitvepa Z-PRIME Plus. Toncymmure Bosgyxom 3-5 cexyra.

Hanecure Tomkuit ot ALL-BOND 3 RESIN i PORCELAIN BONDING RESIN, u mopcymite Boszyxom.

Hatecie MUKpOTHOpHIHBIi KOMIO3HTHBLT MaTepia (Takoit kak AELITE™ All-Purpose Body) u ormomupyiire ero.

YcrpaHeHue BepOATHOCTH YYBCTBHTEIbHOCTH IIEPel BOCC

ITporpasure npemaposky 15 cexyrn npotpaskoit UNI-ETCH u Tmatenbio mpomoiire.

YriamiTe USTHILIKH BArK HCTIOMb3YS BATHbIE MA/CTKH, OCTABAA MOBEPXHOCTD BIAKHOIL

Boigasute PpaBHOe KomaecTBo Kariemb ALL-BOND 3 Parts Aw B (1:1) B eMKOCT /17151 3AMEILIHBAHHSL.

Kucrouxoit nepemernaiite ajresus 5 cekynsi.

Hanecure 1-2 cos Ha BCio Tperap JIeTKHMI BTHP DK 5-10 cexynz.

TorcymmTe nerkoit cTpyeii BOSTYXa ¢ PaCTOAHHA 5 CM 5 CeKYH]I 10 Tex TIOp, TIOKA MaTepHal He CTAHET HEMOBHKHBIM. 3aTeM TIIaTebHO TOACYIINTe

10 cexyn. [ToBepXHOCTD JIO/UKHA BBITIATLTD Gnecraueit, B TIPOTHBHOM C/Tyae HaHecHTe JOMOTHUTebHbIe CToH ALL-BOND 3 1 mostopure Illar 5.

7. Orsepnaiire caerom 10 cexyHs.

8. Yuammre KHCI0POXOM HHIUGHPOBAKKBIIE C/0/ A/IETKOI CMOYCHHOI B CIIPTEH CHHMHTE OTTHCK.

9. I fiTe OLIENYPY BP 0 BOCC -PeKoMenftyercs MOKpBITh MeCTO NMpENapoBKH Te/leM Ha BOJHOM OCHOBE /10 HAHECeHHs

P
BPEMEHHOI0 MaTepuaia.

10.  Ycrpanense YyBCTHTETbHOCTH B KaHATe:

1. Tporpasure npemapoky 15 cexynn mpotpakoit UNI-ETCH u Tmarenbho mpomoiire.

2. YjanuTe M3/HLIKH BIaTH, UCTIONb3YA BATHBIE TIA/IETKH, OCTAB/IAS IOBEPXHOCTb BIIKHOM.

3. Bubimasite paBHoOe KomndecTBo Kanenb ALL-BOND 3 Parts A 11 B (1:1) B eMKOCTb JUIsl 3aMeILIHBAHIA.
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Kucrouxoit nepemernaiite ajresus 5 cexynjt.
Hanecure 1-2 cros Ha Bcio mpenap JIETKUMH BTHP 5-10 cexynz.
Torcymmre f1erkoii CTpyeii BO3yXa ¢ PaCTOARUSA 5 CM 5 CeKYHJL 110 TeX TP TIOKA MaTepHa/l He CTAHeT HeNlo/IBMKHbIM. 3aTeM TifaTebHo noicymmTe 10
cexyni. [ToBepXHOCTb 0/DKHA BHITIAAETH OntecTsmIelt, B MPOTHBHOM Clyuae HanecuTe IONOMHUTE bHble 1oi ALL-BOND 3 1t mosropure Ilar 5.
7. Orsepipaitre caetom 10 cexymn.
8. Ynamre KHCTOpOIOM HHTHOMPOBAHHBII CTON MATCTKOM CMOYEHHOI B CINIPTE W HaHeCHTe CIOI JKimkoro momposmmka BisCover™ LV u
oTBepnaiiTe cBeToM 30 ceKyHI.
M3BABJIEHME: Cootnecutech ¢ NPUHATEIMU KOMMYHAIbHBIMH TOMOKEHHAMH, OTHOCAUMMCS K OTXOfaM. [TpH OTCYTCTBHM TAKOBBIX, COOTHECHTeCh C
WM Per OTHOCAIIMXCA K OTXOJIaM.
XPAHEHHE: Xparuts mpu Komatroit Temneparype (20°C/68°F - 25°C/77°F).
TAPAHTHH: BISCO, Inc. mpusHaeT 0TBeCTBEHHOCTb 3aMEHHTb TPOIYKT eCIH OH TIPU3HAH HETOMHBIM K Hcnomb3oBarmio. BISCO, Inc.
He MPHHUMAET Ha cebe OTBETCTBEHHOCTH 32 ToTepu 1 ymep6, l'[pHMO]?I WM KOCBEHHBI TIPH UCIO/Ib30BAHMHM TPOJYKTA HE TaK KaK
OITMCAHO B MHCTPYKIIHH. Hepe]l HCII0/Ib30BAHUEM, B 00513aHHOCTD Bpa4a BXOUT ONPE/E/IUTh IPUMEHUMOCTD IIPOAYKTA. [omb3oBarens
MPHHUMAET Ha cefst Bech PHCK 1 OTBETCTBEHHOCTD 32 HCIIO/Ib30BAHKE IIPOIYKTA.
* ALL-BOND 3 1 UNI-ETCH - saperucrpuposansbie Toprosuie Mapki BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE, AELITE, BisCover - Toprossie Mapkit BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER, PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL, PORCELAIN ETCHANT, OPAQUER npoussostcs BISCO, Inc.
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BISCO, INC.

1100 W. Irving Park Rd.

Schaumburg, IL 60193
USA

1-800-247-3368
1-847-534-6000
www.bisco.com

ec [re| BISICO France
208, allée de la Coudoulette
13680 Langon de Provence
France
33-4-90-42-92-92



